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List of pictograms used

Read instruction before use

Protection class Il

Direct current/voltage

ta

Maximum rated ambient temperature

The product automatically switches on in
twilight conditions and off again when
normal outdoor lighting conditions return.
Make sure that the solar panel is not
influenced by any other source of light
such as yard or street lighting as other-
wise the product will not switch on in
twilight.

The solar panel needs to be as directly
exposed to sunlight as possible.
Cardinal direction:

Orientation towards the south is
optimum. Orientations with slight
deviations towards the west are
preferable to those with slight
deviations towards the east.
Horizontal orientation:

The horizontal orientation of the solar
panel depends on the geographic
latitude of the mounting location.

In central Europe, an angle of 30 °-40°
is ideal.

NOTE: This symbol with the signal
word “NOTE” provides further useful
information.

This action sign indicates to wear
suitable protective gloves! Follow the
instructions to avoid hands striking or
being struck by objects or being in
contact with thermal or chemical
materials!

DANGER! This symbol with the signal
word “DANGER” indicates a hazard
with a high degree of risk which, if not
avoided, will result in serious injury or

death.

WARNING! This symbol together
with the signal word “WARNING”

indicates a hazard of moderate risk
which can lead to death or serious

injuries if not avoided.

WARNING! EXPLOSION HAZARD!
A warning with this symbol and the words
“WARNING! EXPLOSION HAZARD"
indicates the potential threat of explo-
sion. Failure to observe this warning
may result in serious or fatal injuries
and potential property damage. Follow
the instructions in this warning to prevent

serious injuries, a danger to life or prop-

erty damage!

CAUTION! This symbol, along with
the signal word “CAUTION", indi-
cates a low-risk danger which may
cause minor or moderate injuries if
the danger warning is not observed.

ATTENTION! This symbol, along
with the signal word “"ATTENTION”,
indicates that property damage is
possible.

Safety information
Instructions for use

q3

CE mark indicates conformity with
relevant EU directives applicable for
this product.
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LED Solar Light

® Proper use

The product is intended for outdoor use. The prod-
uct is suitable for use in private households and is
not intended for commercial use or for use in other
applications.

This product is not suitable for household room
illumination!

Description of parts and features

Decorative watering can
Solar panel

ON/OFF switch

Micro LED string lights
Ground spike (upper part)
Ground spike (middle part)
Ground spike (lower part)
Locking screw

Battery compartment cover
Rechargeable battery

LED (for internal lighting)

[Elefe]No o]~ ]w]~]=]

Scope of delivery

1 LED Solar Light

1 Ni-MH rechargeable battery/AA/1.2V=/
300 mAh (pre-installed)

1 Ground spike

1 Assembly, operating and safety instructions

® Technical data

Operating voltage:  1.2V===

Rechargeable

battery: 1 Ni-MH rechargeable bat-
tery/AA/1.2V===/300mAh
Light bulbs: HG14591A:

42 warm white micro LEDs +
1 warm white LED (not
replaceable)

HG14591B:
42 multicolor (red/yellow/
blue/green) micro LEDs +
1 warm white LED (not
replaceable)
Power: 0.028W
Degree of protection: 1P44 (splash proof)
Lighting duration
(with full charge):
Product dimensions:

8 hours

Watering can (D x W x H):
21 x10x 16cm

Ground spike (height

assembled):
80cm
Product weight: 310g
Operating
temperature: 0°Cto40°C

Storage temperature: -10 °C to +45 °C
Operating humidity: 40% to 75 % RH

A Safety instructions

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS FOR USE
PRIOR TO USE! PLEASE KEEP THE INSTRUCTIONS
IN A SAFE PLACE! IF PASSING THIS PRODUCT
ON TO A THIRD PARTY ALSO INCLUDE ALL
DOCUMENTS.

N ZXYI] DANGER TO
m LIFE AND RISK OF ACCIDENTS
FOR INFANTS AND CHILDREN!
Never leave children unsupervised with the
packaging material. The packaging material
represents a danger of suffocation. Children
frequently underestimate the dangers. Please
keep children away from the product at all times.
This product can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use
of the product in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with
the product. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.
/\ CAUTION! RISK OF OVERHEATING! Do
not operate the product inside the packaging.
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Do not use the product if you detect any kind
of damage.

Ensure that the product is not subjected to any
mechanical load!

Always switch off the product, when storing it
in a dark environment, in order not to discharge
the rechargeable battery.

The LEDs are not replaceable.

If the LEDs fail at the end of their lives, the
entire product must be replaced.

The product does not contain any parts that
can be serviced by the user.

Never plug in the product directly into a
230V~ mains supply.

Never connect this product electrically with
other light chains.

Switch off the product if it is not going to be
used for some time (e.g. holiday).

Make sure that the solar panel |2 | is free of
dirt. Otherwise, the performance of the solar
panel | 2 | will diminish.

RISK OF INJURY! When removing the
product, make sure to also remove all parts of

the ground spike [5], [6], [7] so they cannot

pose any risk (e. g. stumbling over them).

A

DANGER TO LIFE! Keep batteries/recharge-
able batteries out of reach of children. If acci-
dentally swallowed seek immediate medical
attention.
Swallowing may lead to burns, perforation of
soft tissue, and death. Severe burns can occur
within 2 hours of ingestion.
DANGER OF EXPLOSION!
Never recharge non-rechargeable
batteries. Do not short-circuit batter-
ies/rechargeable batteries and/or open them.
Overheating, fire or bursting can be the result.

GB/CY

Never throw batteries/rechargeable batteries
into fire or water.

Do not exert mechanical loads to batteries/
rechargeable batteries.

Risk of leakage of batteries/rechargeable
batteries
Avoid extreme environmental conditions and
temperatures, which could affect batteries/
rechargeable batteries, e.g. radiators/direct
sunlight.
If batteries/rechargeable batteries have leaked,
avoid contact with skin, eyes and mucous mem-
branes with the chemicals! Flush immediately
the affected areas with fresh water and seek
medical aftention!
- WEAR PROTECTIVE GLOVES!
f@ Leaked or damaged batteries/
A 4 rechargeable batteries can cause
burns on contact with the skin. Wear suitable
protective gloves at all times if such an event
occurs.
In the event of a leakage of batteries/recharge-
able batteries, immediately remove them from
the product to prevent damage.
Remove batteries/rechargeable batteries if the
product will not be used for a longer period.

Risk of damage of the product
Only use the specified type of battery/
rechargeable battery!
Insert batteries/rechargeable batteries accord-
ing to polarity marks (+) and (-} on the battery/
rechargeable battery and the product.
Use a dry lintfree cloth or cotton swab to clean
the contacts on the battery/rechargeable bat-
tery and in the battery compartment before
inserting!
Remove exhausted batteries/rechargeable
batteries from the product immediately.

® Before use

Note: Remove all packaging materials from the
product.

Note: Remove the sticker from the solar panel
before use.



® Assembling and setting up
the product

Insert the solar panel | 2 | into the decorative
watering can IIl

Combine all parts of the ground spike [5 ], [6],
(see Fig. A). Then once assembled, push it far
enough into the ground (lawn, flower bed etc.)
until it is firmly positioned upright. Do not use
any force when assembling or sefting up the
product, e.g. hammer blows. This will damage
the product.

Hang the decorative watering can [1] onto the
upper part of the assembled ground spike [5]
Adjust the position of the micro LED string lights
if necessary.

Note: For optimal results, set up the product
in a location where the solar panel | 2 |is expo-
sed to sunlight for the longest possible amount
of time.

Do not place the product under bushes, trees,
canopies efc., as this reduces the amount of
incoming sunlight. Position the product in such
a way that the solar panel | 2 | is not covered
or in the shade.

Note: Make sure that the solar panel |2 | is
not impacted by other light sources, e.g. yard
or street lighting, or the product will not switch
on at twilight.

@ Positioning the solar panel

Cardinal direction:

Orientation towards the south is optimum. Orien-
tations with slight deviations towards the west are
preferable to those with slight deviations towards
the east.

Horizontal orientation:

The horizontal orientation of the solar panel
depends on the geographic latitude of the mount-
ing location. In central Europe, an angle of

30°-40° is ideal.

® Operation

Slide the ON/OFF switch [3] to the “ON”
position to switch the product on. The product
will automatically switch on only when it is dark.
Slide the ON/OFF switch | 3 | to the “OFF”

position to switch the product off.

The rechargeable battery should be replaced every
12 months to ensure optimum performance.

1. Switch off the product by sliding the ON/OFF
switch | 3 | to the “OFF” position.

2. Loosen the locking screws | 8 | on the battery
compartment cover [ 9] with a small cross-head
screwdriver by rotating them counter-clockwise.
Then lever open the battery compartment coverlzl
with the help of a slotted screwdriver (see Fig. B).
Note: Make sure not to damage the cables and
cable connections inside the battery compartment.

3. Replace the used rechargeable battery
with a new one.

Note: Make sure that the polarity is correct
when inserting the new battery. The polarity
is indicated inside the battery compartment.
The new rechargeable battery has to have the
same technical properties as the old one (see
“Technical data”).

4. Replace the battery compartment cover [9]

correctly and re-ighten the locking screws

by turning them clockwise with a cross-head
screwdriver.

Slide the ON/OFF switch [3] to the “ON”

position. The product will now automatically

switch on again only when it is dark.

IS4

Switch on the product in order to charge the
rechargeable battery (see “Operation”).
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® Maintenance and care

The micro LED string lights [4] and LED [11] can-
not be replaced. The product is maintenance-
free, except for any necessary change of the
rechargeable battery.

Clean the product regularly with a dry, lintfree
cloth. Use a slightly dampened cloth to remove
more stubborn dirt.

The rechargeable battery |10] must be removed
before storage.

Store the product in a dry indoor location,
protected from direct sunlight, preferably in
its original packaging.

® Troubleshooting

Note: This product has delicate electronic com-
ponents. This means that if it is placed near an
object that transmits radio signals, it could cause
interference.

If you noftice that the product is malfunctioning,
remove any sources of interference from the area
of the product.

Note: Electrostatic discharges may cause the prod-
uct to malfunction. In the event of such malfunctions,
remove the rechargeable battery [10] briefly and

reinsert it.

Error Cause

Solution

The product will not switch on
even though the sun shone on
the product all day.

Artificial sources of light, e.g.
street lighting, are interfering
with the product.

Mount the product in a place where it
cannot be disturbed by other sources
of light.

The product does not switch
on or switches on only briefly.

The rechargeable battery

is defective or has not received

Replace the rechargeable battery |10] or
install the solar panel | 2 |in a location

sufficient daylight.

where it is exposed to more sunlight.

® Disposal

Packaging:

The packaging is made of environmentally friendly
materials, which may be disposed of through your
local recycling facilities.

Observe the marking of the packaging
materials for waste separation, which
are marked with abbreviations (a) and
numbers (b) with following meaning: 1-7: plastics/
20-22: paper and fibreboard/80-98: composite

materials.

AY
£

Product:
- Contact your municipality for information
@n on how to dispose of your worn-out
product.

10 GB/CY

The adjacent symbol of a crossed out
E dustbin on wheels indicates this product
— is subject to directive 2012/19/EU. This
directive states at the end of the life this product

must not be disposed of through regular household
refuse but must be returned to special collection sites,
recycling depots or waste management companies.

This disposal is free of charge to you.
Protect the environment and dispose of properly.

Batteries/accumulators:
E Environmental damage through

incorrect disposal of the batter-
ies/accumulators!

Defective or exhausted batteries/rechargeable

batteries must be recycled in accordance with



DIRECTIVE 2023/1542. Return batteries/recharge-
able batteries to the appropriate local collection
facilities.

The symbol showing the crossed-out bin on batter-
ies or rechargeable batteries means that such
batteries must not be disposed of in domestic waste.
Remove the batteries/battery pack from the prod-
uct before disposing of them/it. They may contain
toxic heavy metals and are subject to hazardous
waste regulations.

The chemical symbols of the heavy metals are:
Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before de-
livery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer
of this product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins on
the date of purchase. Keep the original sales receipt
in a safe location as this document is required as
proof of purchase.

Any damage or defects already present at the
time of purchase must be reported without delay
after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of pur-
chase, we will repair or replace it - at our choice -
free of charge to you. The warranty period is not
extended as a result of a claim being granted. This
also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing de-
fects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered

consumables (e.g. batteries, tubes, cartridges), nor
damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

For this product, the rechargeable battery is also
covered by its warranty period.

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the fill receipt and the item number (IAN
541032_2510) available as proof of purchase.
You will find the item number on the rating plate,
an engraving on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone
or by e-mail.

You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of pur-
chase (till receipt) and information about what the
defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk

> Service Cyprus

Tel.: 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.com.cy

CelP44
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Haszndlat elétt olvassa el a haszndlati
Utmutatdt

I1I. érintésvédelmi osztaly

Egyendram/fesziiltség

ta

Maximdlis kérnyezeti hdmérséklet

A termék automatikusan bekapcsol, ha
alacsony a fényers, és Gjra kikapcsol,
ha a kérnyezeti fényerd normdlis.
Gy8z8djén meg réla, hogy a napelem-
panelt nem befolydsolia mds fényforras,
mint pl. az udvari vagy utcai vildgitds,
mivel a termék igy nem kapcsol be
alkonyatkor.

A napelempanel lehetdség szerint
kézvetlen napsugdrzast igényel.
Egtajakra iranyitas:

A déli tajolés optimdlis. A bedllitast
ink&bb kis eltéréssel nyugat felé vé-
gezze, mintsem kis eltéréssel kelet felé.
Horizontdlis beallitas:

A napelempanel horizontdlis bedllitasa
figg a felszerelési hely geogrdfiai
szélesség fokatdl. Kézép-Eurédpdban
az idedlis sz6g 30° -40°.

TUD,NIVAI.(): Ez a szimbdlum a ,TUDNI-
VALO" jelz8széval tovdbbi hasznos infor-
mdcidkat kindl.

Ez a jeldlés arra utal, hogy megfelels
védBkeszty( viselése szitkséges!
Kévesse az utasitdsokat, hogy keze
ne érjen targyakhoz, illetve ne érint-
kezzen hé- vagy vegyi anyagokkall

VESZELY! Ez a szimb6lum a ,VESZELY”
jelz8széval kombindlva magas kockézati
szint veszélyre utal, amelynek, ha nem
kerilik el, stlyos sériilés vagy haldl lehet
a kévetkezménye.

FIGYELMEZTETES! Ez a szimbslum
a ,FIGYELMEZTETES” jelz8széval
kombindlva kézepes kockdzati szintd
veszélyre utal, amelynek, ha nem ke-
rilik el, stlyos sériilés vagy haldl lehet
a kévetkezménye.

FIGYELMEZTETES! ROBBANASVE-
SZELY! A figyelmeztetés ezzel a jelzéssel
és a kovetkezé szavakkal: ,FIGYELMEZ-
TETES! ROBBANASVESZELY!” lehetséges
robbandsveszélyre utal. Ha nem tartjak
be az ilyen jellegi figyelmeztetést, az
silyos sériilésekhez és anyagi karokhoz
vezethet, vagy akar haldlos kimenetelG is
lehet. A silyos sérilések, életveszély vagy
anyagi kar megel8zése érdekében tartsa be
a figyelmeztetésben foglalt utasitdsokat!

VIGYAZAT! £z a szimbdlum a
NIGYAZAT” jelz8széval alacsony

kockdzati szint( veszélyt jelent, amely-

nek, ha nem kerilik el, csekély vagy
enyhe sériilés lehet a kévetkezménye.

FIGYELEM! Ez a szimbdlum a
,FIGYELEM” jelz8szdval lehetséges
anyagi kdrra hivia fel a figyelmet.

Biztonsdgi tudnivaldk
Kezelési utasitasok

3

A CEelzés a termékre vonatkozé rele-
vans EU-irényelvek betartasat jeldli.

HU
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LED napelemes lampa

® Rendeltetésszeri haszndlat

A termék kiilterek megpvildgitdsara szolgdl. A termék
héztartési haszndlatra, és nem kézilleti vagy egyéb
felhaszndlasra késziilt.

Ez a termék nem alkalmas hdztartésok helyiségeinek
megvildgitdséral

Alkatrészleiras

Dekorativ locsolékanna
Napelempanel

BE/KI kapcsold (ON/OFF)
Mikro LED fényfizér
Talajnyérs (felsd rész)
Talajnyérs (kozépsé rész)
Talajnyérs (alsé rész)
Régzitéesavar
Elemrekesz-fedél
Akkumulator

LED (belsé vilagitashoz)

[Sle]e]N]o ]~ [w]~]=]

® A csomag tartalma

1 LED napelemes ldmpa

1 Ni-MH-akkumulator/AA/1,2V===/300mAh
(el&re telepitett)

1 Talajnyars

1 Osszeszerelési-, haszndlati- és biztonsagi
Otmutatd

® MUszaki adatok

1,2V===

1 Ni-MH-akkumulétor/
AA/1,2V===/300mAh
HG14591A:

42 melegfehér mikro LED
+ 1 melegfehér LED (nem

Uzemi fesziltség:
Akkumulator:

1zz4:

cserélhetd)

14 HU

HG14591B:

42 t3bbszinG (piros/
sarga/kék/zsld) mikro
LED-ek + 1 melegfehér
LED (nem cserélhetd)

Teljesitmény: 0,028W
Védettségi fokozat:  1P44 (froccsend viz ellen
védett)

Vilagitdsi idétartam

(telies feltsltés esetén): 8 6ra
Termékméret: Locsolékanna
(mé. x szé. x ma.):

21 x10x Té6cm
Talajnyars (felszerelt

magassdg):
80cm

A termék stlya: 310g

Uzemi hémérséklet:  0°C és 40°C

-10°C és +45 °C kdzdtt
40% és 75 % RH kdzott

Taroldsi hémérséklet:
Uzemi pdratartalom:

A Biztonsagi tudnivalék

HASZNALAT ELOTT KERJUK, OLVASSA EL

A HASZNALATI UTMUTATOT! GONDOSAN
ORIZZE MEG A HASZNALATI UTMUTATOT! A
TERMEK HARMADIK SZEMELYNEK TORTENG
TOVABBADASA ESETEN ADJA AT A TELJES
DOKUMENTACIOT IS.

LAJFIGYELMEZTETES! [I138 1

BALESETVESZELY KISGYERME-

KEK ES GYERMEKEK SZAMARA!
Soha ne hagyja a gyermekét a csomagoléanyag-
gal feligyelet nélkiil. A csomagoléanyagok
miatt fulladésveszély dll fenn. A gyermekek
gyakran lebecsilik a veszélyeket. Kérjik, min-
dig tartsa tévol a gyermekeket a terméktél.
A terméket 8 éves kor feletti gyerekek, valamint
korldtozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességgel é18 vagy nem megfelels tapasz-
talattal és tudéssal rendelkez8 személyek csak
feligyelet mellett, illetve a termék biztonsagos
haszndlatéra vonatkozé felvilagositas és a le-
hetséges veszélyek megértése utdn haszndl-
hatjgk. Gyermekeknek filos a termékkel jatszani.



A tisztitast és a karbantartést feligyelet nélkl
tilos gyermekeknek végezni.

/A VIGYAZAT! TOLHEVULES VESZELYE!
Ne izemeltesse a terméket a csomagoldsban.
Ne hasznélja a terméket, ha barmiféle karo-
soddst fedez fel raijta.

Ugyelien arra, hogy ne terhelie mechanikusan
a terméket!

Kapcsolja ki a terméket, ha sétét helyen tarolja,
hogy elkeriilie az akkumulétor lemeriilését.

A LED-ek nem cserélhetdk.

Ha a LED-ek meghibdsodnak az éleftartamuk
végén, akkor az egész terméket ki kell cserélni.
A termék nem tartalmaz olyan alkatrészt,
amely a felhaszndlé részérdl karbantartdst
igényelne.

Soha ne csatlakoztassa a terméket 230V~
hdlézati csatlakozéra.

A terméket tilos elekiromosan csatlakoztatni
mésik termékhez.

Kapcsolja ki a terméket, ha hosszabb ideig
nem haszndlja (pl. nyaralés).

Ugyelien arra, hogy ne legyen szennyezett a
napelempanel [2]. Ellenkezé esetben a nape-
lempanel | 2 | teljesitménye romlik.
SERULESVESZELY! A termék eltévolitasakor
igyelien arra, hogy a talajnydrsakat [5] [6],
is eltdvolitsa, és igy ne jelentsenek veszélyt
(pl. botlasveszélyt).

A

ELETVESZELY! Tartsa tévol az elemeket/
akkumuldtorokat a gyermekektd|. Lenyelés
esetén azonnal forduljon orvoshoz!

A lenyelés égési sérilésekhez, puha szévetek
perforéciéjdhoz és haldlhoz vezethet. 2 6ran
belil a lenyelés utan stlyos égési sériilések
léphetnek fel.

ROBBANASVESZELY! Soha ne
A t3ltse a nem feltslthets elemeket.

Az elemeket/akkukat tilos révidre
z4rni és/vagy felnyitni. Annak kévetkezménye
tolheviilés, tizveszély vagy a kihasaddsuk lehet.
Soha ne dobja az elemeket/akkukat tizbe
vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkukat mechanikai
terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolyasanak
kockazata

Kerilie a szélséséges kdrilményeket és hémér-
sékleteket, mint pl. fGtStestek/kdzvetlen napsugar-
zds, amelyek hatdssal lehetnek az elemekre/
akkukra.
Ha az elemek/akkumulétorok kifolytak, kerilie
el bdr, a szemek és a nydlkahdrtydk vegysze-
rekkel valé érintkezését! Azonnal mossa le az
érintett helyet tiszta vizzel és forduljon orvoshoz!
Mo VISELJEN VEDOKESZTYUT!
@ A kifutott, vagy sérilt elemek/akkuk
- a bérrel érintkezve felmarhatjdk azt.
Ezért ilyen esetben mindenképpen hizzon
megfelel8 védékesztydt.
Az elem/akku kifolydsa esetén tavolitsa el azt
azonnal a termékbd| a sérilések elkerilése
érdekében.
Tavolitsa el az elemeket/akkukat, ha hosszabb
ideig nem haszndlja a terméket.

A termék sériilésének veszélye

Kizdrélag a megadott tipusd elemeket/akkukat
haszndlja.

Az elemeket/akkut a termék és az elem/akku
(+) és (-) polaritdsielzésének megfeleléen
helyezze be.

Behelyezés elétt fisztitsa meg az elem/akkumu-
l&tor és az elemrekesz érintkez8it egy szdraz,
szdszmentes kendével vagy fiiltisztité palcikéval!
A lemeriilt elemeket/akkukat haladéktalanul
tavolitsa el a készilékbsl.
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® Az izembe helyezés el6tt [ )

Tudnivalé: Tavolitsa el az &sszes csomagols-
anyagot a termékrdl.
Tudnivalé: Haszndlat elétt tavolitsa el a matricat

a napelempanelrél [2]

® A termék Osszeszerelése és
feldllitasa

Uzemelés

A termék bekapcsoldsdhoz tolja a BE/KI kap-
csolét| 3|, ON” dlldsba. Sotétedés kezdetével
a termék automatikusan bekapcsol.

A termék kikapcsoldsahoz tolja a BE/KI
kapcsolét | 3 |, OFF” helyzetbe.

Helyezze be a napelempanelt| 2 | a dekorativ Az optimdlis teljesitmény biztositdsa érdekében
locsolékannaba [1]. az akkumulétort 12 havonta cserélni kell.

Késse dssze a talajnydrsak [5] [6] [7] 8s2-

szes részét (lasd A. dbra). Osszeszerelés utdn 1.
sz0rja a talajnydrsat a talajba (gyep, virdgdgyds

stb.), amig szilérdan és figgslegesen nem 4all. A 2.
termék Ssszeszerelése vagy feldllitdsa sordn

ne alkalmazzon felesleges erét, példaul kala-
pacsitéssel. Ez karosithatja a terméket.

Akassza fel a dekorativ locsolékanndt| 1 | az
Ssszeszerelt talajnydrs | 5 | felsé részére. Szik-

ség esetén dllitsa be a mikro LED fényfizérek
helyzetét.

Tudnivalé: A legjobb eredmény elérése
érdekében helyezze a terméket olyan helyre, 3.
ahol a napelempanel | 2 | a leheté leghosz-

szabb ideig napfénynek van kitéve.

Ne helyezze a terméket bokrok, fak, elétetsk stb.

ald, mivel ez csdkkenti a napfény mennyiségét.
Helyezze el a terméket Ggy, hogy a napelem-
panel | 2 | ne legyen letakarva vagy érnyékban.
Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy a napelem-
panelt| 2 | ne érie mds fényforrds, pl. kerti 4.
vagy kdzvildgitds, mert kilénben a termék

nem kapcsol be sziirkiletkor.

® A napelempanel beadllitasa

Egtajakra iranyitas:
A déli téjolds optimdlis. Az enyhe nyugat felé valé
tdjolds jobb, mint az enyhe keleti tgjolds.

Vizszintes beadllitas:

A napelempanel | 2 | horizontdlis bedllitésa a fel-
szerelési hely geogrdfiai szélességi fokatél figg.
K&zép-Eurépdban a 30° -40°-os szdg az idedlis.
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Kapcsolja ki a terméket a BE/KI kapcsold
,OFF” dlldsba cstsztatdsaval.

Lazitsa meg az elemrekesz fedelén [9] lévs
régzitécsavarokat | 8 | egy kis csillagesavarhi-
zéval, az bramutaté jdrasdval ellentétes irdnyba
forgatva azokat. Ezutdn egy lapos fejd csavar-
hozéval feszitse le az elemrekesz fedelét [9 ]
(lasd B. dbra).

Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy ne sértse
meg a kdbeleket és a kdbelcsatlakozasokat
az elemrekeszben.

Cserélie az elhaszndlt akkumulatort |10] egy
djra.

Tudnivalé: Az 6j akkumulétor behelyezése-
kor Ugyelien a helyes polaritésra. A polaritas
az elemrekeszben van feltintetve. Az 0j akku-
muldtornak a lemerilt akkumuldtorral azonos
tulajdonsagokkal kell rendelkeznie (l&sd
+MUszaki adatok”).

Helyezze vissza megfeleléen az elemrekesz
fedelét[9] és hizza meg a régzitécsavarokat
egy csillagcsavarhizéval az éramutatd
jarasaval megegyez$8 irdnyban.

Csusztassa a BE/KI kapcsolét[3],ON” dllasba.
Satétedés kezdetével a termék automatikusan
bekapcsol.

Kapcsolja be a terméket az akkumuldtor
toltéséhez (lasd az ,Uzemelés” cim{ részt).



® Karbantartas és apolas

A mikro LED fényfizérek [4] és a LED [11] nem
cserélheték. A termék karbantartdsmentes,
kivéve a szikséges akkumuldtorcserét.
Rendszeresen tisztitsa meg a terméket egy
szdraz és szdszmentes kenddvel. A makacsabb
szennyez&dések eltdvolitdsdhoz enyhén nedves
kenddvel tavolitsa el.

Az akkumuldtort [10] térolds elétt el kell tavoli-
tani.

A terméket szdraz, beltéri, kdzvetlen napfényté|
védett helyen, lehetéleg az eredeti csomago-
l&sban tarolja.

® Hibaelharitas

Tudnivalé: A termék érzékeny elektronikus alkat-
részeket tartalmaz. Ez azt jelenti, hogy interferen-
cia léphet fel, ha radidjeleket kibocsaté targyak
kozelébe helyezik.

Ha a termék meghibdsoddsat észleli, tavolitson el
minden interferenciaforrast a termék kézelébdl.
Tudnivalé: Az elektrosztatikus kisilések mikadési
hibdkhoz vezethetnek. Ebben az esetben révid
idére vegye ki az akkumuldtort {10}, majd helyezze

vissza.

Hiba A hiba oka

Megoldas

A termék nem kapcsol be
annak ellenére, hogy egész
nap napsugdrzads érte.

A mesterséges fényforrdsok,
mint pl. az utcai ldmpdk za-
varjdk a terméket.

Olyan helyre szerelje fel a terméket,
ahol més fényforrasok nem zavarjék.

A termék nem, vagy csak Az akkumuldtor [10] hibds, | Cserélie ki az akkumuldtort [10], vagy
révid id8re kapesol be. vagy nem kapott elegend8 | helyezze olyan helyre a napelempanelt
napfényt. [2], ahol er8sebb napfény éri.
® Megsemmisités Termék:
. A nem haszndlt termék drtalmatlanits-
Sa

Csomagolas:

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat
le.

N A hulladék elkijlsnitéséhez vegye figye-
&)  lembe a csomagoléanyagon talélhaté

2 jelzéseket. Ezek réviditéseket (a) és
szdmokat (b) tartalmaznak a kévetkez$ jelentéssel:
1-7: mGanyagok/20-22: papir és karton/80-98:
kétéanyagok.

sanak lehet8ségeird| tajékozédjon
telepilése dnkormdnyzaténdl.

A mellette [év8 &thizott kerekes szeme-
teskuka szimbélum azt jelzi, hogy ez a
készilék a 2012/19/EU hatdlya alé

tartozik. Az irdnyelv kimondija, hogy ezt a késziiléket

élettartama lejartaval nem szabad a szokvanyos
haztartdsi hulladékkal egyitt megsemmisiteni,
hanem specidlis gyGjt6helyen, jrahasznositéban,
vagy drtalmatlanité-izemben kell azt leadni.

A megsemmisités dijmentes.

Ovja a természetet és szakszeren semmisitse
meg készilékeit.
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Elemek/akkumulatorok:
Kérnyezeti karok az elemek/
E akkumulatorok helytelen
artalmatlanitasa esetén!
A hibés vagy elhaszndlt elemeket/akkukat a
2023/1542 RENDELET értelmében Gjra kell
hasznositani. Juttassa vissza az elemeket/akkukat
az ajénlott helyi gyijtéallomasokon keresztil.

Az elemeken vagy akkumuldtorokon 1évé éthizott
kuka azt jelenti, hogy az elemek és akkumulatorok
haztartasi hulladék kézé nem helyezhetsk. Artal-
matlanitds elétt vegye ki az elemeket/akkumulg-
torcsomagot a termékbél. Ezek mérgezd hatdst
nehézfémeket tartalmazhatnak, és ezért kislénle-
ges kezelést igényl8 hulladéknak szamitanak.

A nehézfémek kémiai vegyijelei a kdvetkez8k:
Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom.

® Garancia

A terméket gondosan, szigori min8ségi el8irasok
betartasaval gydrtottuk, és a szdllitas elstt gondo-
san ellendriztik. Anyag- vagy gydrtasi hibdk ese-
tén a termék eladsdjdval szemben térvényes jogok
illetik meg. Az On t6rvényes jogait az dltalunk
aldbb meghatdrozott garancia semmilyen médon
nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsarlas
ddtumétdl szémitva. A garancia id8 a vésarlds
ddatumdval kezdédik. Biztonségos helyen &rizze
meg az eredeti vasarléi bizonylatot, mert ez a do-
kumentum szilkséges a vésdrlds bizonyitdsahoz.

A vasdrlaskor fenndllé kérokat és hignyosségokat a
termék kicsomagoldsa utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsarldstd| szémitott 3 éven
beliil anyag- vagy gydrtdsi hibét észlel, vélasztdsunk
szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a
terméket. A garancia id8 nem hosszabbodik meg
a helyette nyjtott szavatossdgi igény dltal. Ez a
kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.
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A garancia megszinik, ha a terméket megrongdl-
tdk, ill. nem szakszerGen kezelték vagy végezték a
karbantartdst.

A garancia az anyag- és gyartdsi hibdkra vonat-
kozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a termé-
kalkatrészekre, amelyek normdl kopasnak vannak
kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek mindsil-
nek (pl. elemekre, t3ml8kre, tintapatronokra), illetve
a térékeny alkatrészek sériilésére, pl. kapcsolékra
vagy lveg alkatrészekre.

Ennél a terméknél a garancidlis id8szak az akku-
muldtorra is vonatkozik.

Ugyének gyors elintézhetdsége céliabdl, kérjik
kévesse az aldbbi dtmutatdst:

Kériik, kérdések esetére készitse el8 a pénztarb-
lokkot és a cikkszamot (IAN 541032_2510) a
vasarlds tényének az igazoldsdra.

Kéjik, hogy a cikkszdmot olvassa le a tipustablardl,
a gravirozésbdl, az Utmutaté cimoldalarél (balra
lent), illetve a hétoldalon, vagy a termék aljén taldl-
haté matricardl.

Amennyiben mikédési hibak, vagy egyéb hidnyos-
ség lépne fel, el8szoris vegye fel a kapcsolatot a
kévetkez8kben megnevezett szervizek egyikével
telefonon, vagy e-mailen.

A hibdsnak itélt terméket ezutan a vdsarlést igazold
blokk, valamint a hiba lefrdsdnak és keletkezési
idejének mellékelésével dijmentesen postdzhatja
az Onnel kéz6lt szervizcimre.

@Y Szerviz Magyarorszag
Tel.. 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu

CelIP44
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Legenda uporabljenih piktogramov

Pred uporabo preberite navodila za
uporabo

Zas&itni razred Il

Enosmerni tok/enosmerna napetost

ta

Najvedja temperatura okolice

Pri slabsi svetlosti se izdelek samodejno
vklopi, pri normalni svetlosti okolice pa
se znova izklopi.

Poskrbite za to, da sonéna celica ne

bo pod vplivom kak$nega drugega

vira svetlobe, npr. dvoriiéne ali cestne
razsvetljave, ker se izdelek v nasprotnem
primeru ne vklopi v mraku.

Sonéna celica potrebuje &im bolj ne-
posredno obsevanje son&nih Zarkov.
Smer neba:

Optimalna je usmeritev na jug. Izberite
raje usmeritev z rahlimi odstopanii v
smeri zahoda kot pa z rahlim odsto-
panjem v smeri vzhoda.
Vodoravna usmeritev:
Vodoravna usmeritev sonéne celice je
odvisna od geografske Sirine kraja
montaze. Za idealen v Srednii Evropi

velia kot 30°-40°.

NAPOTEK: Ta simbol skupaj z opozo-
rilno besedo »NAPOTEK« daje dodatne

koristne informacije.

Ta znak opozarja na to, da je treba
nositi ustrezne za3&itne rokavice! Upo-
Stevaijte navodila, da preprecite, da bi
se roke dotikale predmetov oziroma
prisle v stik s termi&nimi ali kemi&nimi
snovmi!

NEVARNOST! Ta simbol z opozorilno
besedo »NEVARNOST« opozarja na
nevarnost z visoko stopnjo tvegania, ki
povzrodi, e je ne preprecite, hude
telesne poskodbe ali smrt.

OPOZORILO! Ta simbol z opozorilno
besedo »OPOZORILO« opozarja na

nevarnost s srednjo stopnjo tveganija,

ki lahko, &e je ne preprecite, povzrodi
hude telesne poskodbe ali smrt.

OPOZORILO! NEVARNOST EK-
SPLOZIJE! Opozorilo, ki je povezano s
tem znakom in z besedami »OPOZORILO!
NEVARNOST EKSPLOZIJEl« opozarja

na morebitno nevarnost eksplozije. Ce
tak$nega opozorilnega napotka ne
upostevate, lahko pride do hudih telesnih
poskodb ali smrti in materialne $kode.
Upodtevaite navodila v tem opozorilu,
da boste prepreili hude telesne poskodbe,

smrtno nevarnost ali nevarnost materialne
skodel

PREVIDNO! Ta simbol z opozorilno
besedo »PREVIDNO« oznaduje
nevarnost z nizko stopnjo tvegania,

ki lahko, &e je ne preprecite, povzrodi
laZje ali zmerne telesne poskodbe.

POZOR! Ta simbol v kombinaciji z
opozorilno besedo »POZOR« opozarija
na morebitno materialno $kodo.

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

3

Znak CE potriuje skladnost z
Direktivami EU, ki zadevajo ta izdelek.
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Solarna LED-svetilka

® Predvidena uporaba

Izdelek je namenjen za razsvetljavo v notranjosti
in na prostem. |zdelek je predviden za zasebna
gospodinjstva in ni predviden za poslovno ali dru-
gaéno uporabo.

Ta izdelek ni primeren za razsvetljavo prostora v
gospodinjstvul

Opis delov

Okrasna zalivalka

Sonéna celica
VKLOP/IZKLOP sfikalo (ON/OFF)
Svetlobne verige mikro-LED
Talni klin (zgorniji del)

Talni klin (sredniji del)

Talni klin (spodniji del)
Naravnalni vijak

Pokrov predal¢ka za baterije
Akumulatorska baterija

LED (za notranjo osvetljavo)

[Blefe N o] ]w]~]=]

Obseg dobave

1 solarna LED-svetilka

1 Ni-MH akumulatorska baterija/AA/1,2V==
300 mAh (predname3&enal)

1 talni klin

1 navodila za montazo, uporabo in varnostni
napotki

® Tehniéni podatki

Obratovalna napetost: 1,2V===

Akumulatorska baterija: 1 Ni-MH akumulatorska
baterija/AA/1,2V==
300mAh

HG14591A:

42 toplo belih mikro-LED

Sijalka:

+ 1 toplo bela LED (niso
zamenljive)
HG145918B:

42 vecbarvnih (rdege/
rumene/modre/zelene)
mikro-LED + 1 toplo bela
LED (niso zamenljive)

Mo¢: 0,028W
Stopnja zaidite: IP44 (za¥iteno pred
brizgi vode)

Trajanje svetenja
(pri povsem napolnjeni): 8 ur

Mere izdelka: zalivalka (G x § x V):
21 x10x 16cm
talni klin (viSina pri
namestitvi):
80cm

Masa izdelka: 310g

Obratovalna

temperatura: od 0do 40°C

Temperatura

skladiséenja: od-10do +45°C
Vlaznost zraka med

obratovanjem:

od 40% do 75% RH

A Varnostni napotki

PRED UPORABO PREBERITE NAVODILA ZA
UPORABO! NAVODILA ZA UPORABO SKRBNO
SHRANITE! V PRIMERU IZROCITVE IZDELKA
TRETJIM OSEBAM, PRILOZITE TUDI DOKU-
MENTACLO.

N 1LY ZeI0TeY] SMRTNA

NEVARNOST IN NEVARNOST
NESRECE ZA MALCKE IN
OTROKE!
Otrok nikoli ne pu3&aijte brez nadzora skupaj
z embalaZnim materialom. EmbalaZni material
predstavlja nevarnost zadusitve. Otroci pogosto
podcenijujejo nevarnosti. Otrokom nikdar ne
dovolite zadrzevanja v blizini izdelka.
Izdelek lahko uporabljajo ofroci od 8. leta
naprej ter osebe z zmanijsanimi fiziénimi, Sutil-
nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe s
pomanjkanjem izkusenj in znanja, e so pod
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nadzorom, ali &e so bili pouéeni o varni upo-
rabi izdelka in razumejo nevarnosti, do kate-
rih lahko pride med uporabo. Oftroci se z
izdelkom ne smejo igrati. Ofroci ne smejo brez
nadzora izvajati &iéenja in vzdrzevania.
PREVIDNO! NEVARNOST PREGRETJA!
Izdelka ne uporabljajte v embalazi.

Ne uporabljajte izdelka, &e ugotovite kakrine
koli poskodbe.

Pazite na to, da izdelka ne boste mehansko
obremenili!

Ce izdelek skladiicite v temnem okolju, ga
izklopite, da boste prepre¢ili praznjenje aku-
mulatorske baterije.

Luek LED ni mogoée zamenjati.

Ce lugke LED ob koncu svoje Zivljenjske dobe
prenehajo delovati, je treba zamenijati celoten
izdelek.

Izdelek ne vsebuje delov, ki bi jih uporabnik
lahko vzdrzeval.

Izdelka nikoli ne priklapljajte na elektriéno
omrezje z 230V~.

Izdelka ne smete elektriéno zvezati z drugim
izdelkom.

Izdelek izklopite, &e ga dlje asa ne uporab-
liate (npr. dopust).

Poskrbite, da na sonéni celici | 2 | pozimi ne
bo umazanije. V nasprotnem primeru lahko to
vpliva na zmogljivost sonéne celice [2],
NEVARNOST TELESNIH POSKODB! Pri
odstranjevaniju izdelka pazite, da boste odstra-
nili tudi vse dele talnega klina[5],[6], da
ne bodo predstavljali nevarnosti (npr. nevar-
nosti spotikania).

A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/akumu-
latorje shranjujte zunaj dosega otrok. V primeru
zauzitia nemudoma poiscite zdravnisko pomog!
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Zavzitie lahko privede do opeklin, perforacij
mehkega tkiva in smrti. Do hudih opeklin
lahko pride v 2 urah po zauZitju.
NEVARNOST EKSPLOZIJE!
Baterij, ki niso predvidene za pol-
njenje, nikoli znova ne polnite. Ne
povzrocite kratkega stika baterij/akumulatorjev
in/ali jih odpiraijte. Posledice so lahko pregretie
in nevarnost pozara, lahko jih tudi raznese.
Baterij/akumulatorjev nikoli ne medite v ogenj
ali vodo.
Baterij/akumulatorjev ne izpostavljajte mehan-
skim obremenitvam.

Tveganije iztekanja baterij/akumulatorjev

Izogibaite se izrednim pogojem in temperatu-
ram, ki bi lahko vplivale na baterije/akumula-
torje, npr. na radiatorju/neposredni sonéni
svetlobi.
Ce baterije/akumulatorji izteejo, prepredite
stik kemikalij s koZo, z oémi in s sluznicami!
Prizadeta mesta takoj sperite s &isto vodo in
takoj poiscite zdravnidko pomoé!

&= NOSITE ZASCITNE ROKAVICE!
(@}‘ Iztekle ali potkodovane baterije/
A 4 akumulatorii lahko ob stiku s kozo
povzrotijo razjede. V tak$nem primeru nosite
primerne zaicitne rokavice.
V primeru iztekanja baterij/akumulatorjev
le-te takoj odstranite iz izdelka, da preprecite
poskodbe.

Baterije/akumulatorje odstranite, kadar izdelka
dlie &asa ne uporabljate.

Tveganije poskodb izdelka

Uporabljaijte izkljuéno navedeni tip baterije/
akumulatorjal

Baterije/akumulatorie vstavite v izdelek skladno
z oznakama polarnosti (+) in (-) na bateriji/
akumulatorju in izdelku.

Pred vstavljanjem oéistite kontakte baterije/
akumulatorja in v predaleku za baterije s suho
krpo, ki ne puséa vlaken ali z vatirano paleko!
Iztrodene baterije/akumulatorje nemudoma
odstranite iz izdelka.



® Pred zacetkom uporabe

Napotek: Z izdelka odstranite ves embalazni
material.
Napotek: Pred uporabo odstranite nalepko s

sonéne celice [2]

@ Sestavljanje in postavljanje
izdelka

Vstavite sonéno celico | 2 | v okrasno
zalivalko [1].

Povezite vse dele talnega klina [5], [6],
(glejte sliko A). Po sestavljanju vstavite talni
klin toliko v tla (trato, cvetliéno gredo itn.), da
bo trdno in pokonéno stal. Pri sestavljanju ali
postavljanju izdelka ne uporabljajte nepotrebne
sile, npr. ne udarjajte s kladivom. Izdelek se
lahko tako poskoduje.

Obesite okrasno zalivalko [1] na zgomji del
sestavljenega falnega Klina [ 5], Po potrebi pri-
lagodite polozaj svetlobnih verig mikro-LED [4]
Napotek: Za doseganje optimalnih rezultatov
postavite izdelek na mestu, na katerem je
sonéna celica | 2 | &im dlje izpostavliena
neposredni sonéni svetlobi.

Izdelka ne postavljajte pod grmovije, drevesa,
nadstreske itn., saj fo zmanjsa sonéno sevanije.
Izdelek postavite tako, da sonéna celica
ne bo zakrita oziroma v senci.

Napotek: Poskrbite, da son&ne celice
ne bodo ovirali drugi viri svetlobe, npr. vrina
ali uli¢na razsvetljava, saj se izdelek ob
mracenju ne bo vklopil.

® Usmerjanje sonéne celice

Smer neba:

Usmeritev na jug je optimalna. Usmeritev z rahlimi
odstopaniji v smeri zahoda so boljSe kot usmeritve
z rahlim odstopanjem v smeri vzhoda.
Vodoravna usmeritev:

Vodoravna usmeritev sonéne celice | 2 | je odvisna
od geografske Sirine kraja montaze. V Sredniji
Evropi je idealen kot 30°-40°.

® Obratovanje

Za vklop izdelka premaknite stikalo za VKLOP/
IZKLOP | 3 | v polozaj »ONk. Izdelek se samo-
dejno vklopi samo, ko se zagne mraiti.
Premaknite stikalo za VKLOP/IZKLOP |3 |v
polozaj »OFF«, da izdelek izklopite.

Akumulatorsko baterijo je treba zamenjati vsakih
12 mesecev, da zagotovite optimalno zmogljivost.

1. lzdelek izklopite tako, da VKLOP/IZKLOP
stikalo | 3 | premaknete v polozaj »OFF«.

2. Odvijte naravnalne vijake | 8 | na pokrovu
predaleka za baterije [9] z malim kriznim izvi-
jagem tako, da jih zavrtite v nasprotni smeri
urnega kazalca. S pomogjo ploskega izvijaga
dvignite pokrov predaleka za baterije
(gleijte sliko B).

Napotek: Pazite, da ne poskodujete kabla
in kabelskih spojev v notranjosti predaleka za
baterije.

3. Zamenjajte izrablieno akumulatorsko baterijo
z novo.

Napotek: Pri vstavljanju nove akumulatorske
baterije pazite na pravilno polarnost. Polarnost
je navedena v predaleku za baterije. Nova
akumulatorska baterija mora imeti enake
tehniéne lastnosti kot stara (glejte »Tehniéni
podatki).

4. Znova pravilno namestite pokrov predal¢ka
za baterije [9]in zategnite naravnalne vijake
s kriznim izvija&em v smeri urnega kazalca.

5. Premaknite VKLOP/IZKLOP stikalo | 3 | v polo-
zaj »ONk. Izdelek se zdaj znova samodejno
vklopi v temi.
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Vklopite izdelek, da napolnite akumulatorsko
baterijo [10] (glejte »Obratovanije«).

® Vzdrievanje in nega

Svetlobne verige mikro-LED | 4 |in lu¢k LED
ni mogoce zamenjati. Izdelek ne zahteva
vzdrzevanija, razen morebitne zamenjave
akumulatorske baterije.

Izdelek redno &istite s suho krpo, ki ne puca
vlaken. Uporabite rahlo navlazeno krpo, da
odstranite trdovratno umazanijo.

Pred shranjevanjem je treba odstraniti akumu-
latorsko baterijo [10].

Izdelek skladiscite v suhem notranjem prostoru,
za3&itenem pred neposrednim son&nim seva-
njem, najbolje v originalni embalazi.

® Odpravljanje napak

Napotek: Izdelek vsebuje obéutljive elekironske
konstrukcijske dele. To pomeni, da se lahko pojavijo
motnie, e je izdelek postavlien v bliZini predmetov,
ki oddajajo brezZi¢ne signale.

Ce ugotovite napaéno delovanje izdelka, odstranite
vse vire motenj iz okolice izdelka.

Napotek: Elekirostatiéne razbremenitve lahko
povzrodijo napaéno delovanije izdelka. V tem
primeru za kratek &as odstranite akumulatorsko
baterijo |10]in jo znova vstavite.

Napaka Vzrok

Resitev

Izdelek se ne vklopi, Eeprav

je nanj ves dan sijalo sonce.

Umetni viri svetlobe, kot npr.
cestna razsvetljava, motijo

izdelek.

|zdelek namestite na tako mesto, na
katerem ga ne morejo motiti drugi viri
svetlobe.

Izdelek se ne vklopi ali se
vklopi samo za kratek &as.

Akumulatorska baterija

je okvarjena ali n dobila

Zamenjajte akumulatorsko baterijo [10] ali
namestite sonéno celico | 2 | na mesto, na

dovolj dnevne svetlobe.

katerem bo bolj izpostavljena sonéni
svetlobi.

® Odstranjevanje

Embalaza:

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materia-
lov, ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih
zbiralis¢ih odpadkov.

Upostevaijte oznake embalaznih
materialov za lo&evanje odpadkoy, ki
so oznacene s kraticami (a) in 3tevil-
kami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne

AY
£
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mase/20-22: papir in karton/80-98: vezni

materiali.

Izdelek:

wh

hi¢

O moznostih odstranjevanja dotrajanih
izdelkov povpraiaite pri svoji obcinski
ali mestni upravi.

Sosednii simbol preértanega smetnjaka
na kolesih pomeni, da napravo ureja
Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva

pravi, da naprave ob koncu njene Zivljenjske



dobe ni dovoljeno zavredi med obicajne gospo-
dinjske odpadke, ampak jo je treba oddati v
posebnih zbirnih mestih, centrih za reciklazo ali
podijetjih za odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje je za vas brezplaéno.
Varuijte okolje in napravo ustrezno odstranite.

Baterij/akumulatorjev:

E Okoljska skoda zaradi

nepravilnega odlaganja

baterij/akumulatorjev!
Okvarjene ali izrabliene baterije/akumulatorske
baterije je treba zavredi skladno z UREDBO
2023/1542. Baterije/akumulatorske baterije
oddaite v lokalne zbirne sisteme.

Simbol precrtanega zabojnika za odpadke na
baterijah ali akumulatorskih baterijah pomeni, da
baterij in akumulatorskih baterij ne smemo zavredi
med gospodinjske odpadke. Preden jih zavrZete,
vzemite baterije/akumulatorske baterije iz izdelka.
Te lahko vsebujejo strupene tezke kovine in je
treba z njimi ravnati kot s posebnimi odpadki.

Kemijski simboli tezkih kovin so nasledniji: Cd =
kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas
prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vpradanja pripravite racun in
Stevilko izdelka (IAN 541032_2510) kot dokazilo
o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploigici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaij levo)
ali na nalepki na hrbni ali spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih po-
manikljivosti, se obrnite najprej na v nadaljevanju
navedeni servisni oddelek po telefonu ali prek
e-poste.

Izdelek, oznaéen kot okvarjen, lahko nato brez
postine poiliete na navedeni naslov servisa, zra-
ven pa priloZite potrdilo o nakupu (blagajniski ra-
¢un) in navedite, za kakdno pomanikljivost gre in
kdaj je nastala.

Pri tem izdelku velja garancijska doba tudi za
akumulatorsko baterijo.

GD Servis Slovenija
Tel.: 080 080917
E-Mail: owim@lidl.si

CelP44
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Pooblaséeni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1

74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917

owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co.
KG, StiftsbergstraPe 1, 74167 Neckarsulm,
Nemcija jamcimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpol-
njenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izrogitve blaga. Datum izroditve blaga je raz-
viden iz ra¢una.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
ogladevalskem sporoily, lahko potro$nik najprej
zahteva odpravo napak. O napaki mora potro-
3nik obvestiti proizvajalca ali poobla3&eni
servis (kontaktna stevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak.
Kupec je dolZzan ob uveljavljanju zahtevka
predloZiti garancijski list in raéun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali pooblaiéeni servis pre-
iel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potrosniku brezplaéno zamenjati blago z enc-
kim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko
zaradi narave in kompleksnost blaga, narave
in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben
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za dokonéanije popravila ali zamenjave po-
dalj3a za najkrajii &as, ki je potreben za do-
konéanije popravila, vendar najve za 15 dni.
O 3tevilu dni podalj$anega roka in razlogih
za podalj$anje mora biti potrosnik obveiéen
pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo
napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja v

roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potro3nik od proi-
zvajalca zahteva vradilo celotne kupnine ali
zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Soraz-
merno znizanje kupnine je sorazmerno zmanj-
$anju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel,
v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago,
Ce bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh

od dobave blaga, lahko potro3nik ob predloZitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vragilo
pladanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblaséeni servis lahko

potrodniku za &as popravila blaga, za katero
ie bila izdana obvezna garancija, zagotovi
brezplagno uporabo podobnega blaga. Ce
proizvajalec potrodniku ne zagotovi nadome-
stnega blaga v zaéasno uporabo, ima potrodnik
pravico uveljavijati 3kodo, ki jo je utrpel, ker blaga
ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvrsitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri od-
pravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga
z novim, krije proizvajalec.



*

10.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro3niku
izda nov garancijski list.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-

§&eni servis ali nepooblad¢ena oseba, kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, ¢e se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo,

vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklo-
pne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega
roka.

. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti

iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije

in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velia garancija se nahajajo na dveh lo&enih
dokumentih (garancijski list, raéun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske

pravice potro3nika, da zoper prodaijalca v pri-
meru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja
joméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako
ne izkju&uje pravic potrodnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodaijalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

NI
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Legenda pouzitych piktogramd

Pred pouzitim si pfectéte ndvod k pouZiti

Tfida ochrany Il

Stejnosmérny proud/stejnosmérmé napéti

Maximalni teplota okolniho prosttedi

Pfi nizkém jasu se vyrobek automaticky
zapne a pfi normdlnim okolnim jasu se
opét vypne.

Zaijistéte, aby nebyl solarni panel ovliviio-
vany jinym zdrojem svétla, jako napf.
osvétlenim ve dvore nebo pouli¢nim
osvétlenim, jinak se vyrobek za soumraku
nerozsviti.

Solarni panel vyzaduje pokud mozno
primé sluneéni zdfeni.

Orientace vyrobku podle
svétovych stran:

Optimélni je nasmérovani na jih. Volte
spiSe orientaci s mirnou odchylkou na
zépad nez s mirnou odchylkou na
vychod.

Horizontdlni nastaveni:
Nastaveni soldrniho panelu v horizon-
télni roviné zdvisi na zemé&pisné Sifce
mista montaze. Ve stfedni Evropé je
povazovdn za idedlini Ghel 30°-40°.

UPOZORNENI: Tento symbol v
kombinaci sevsig’nc'xlnl'm slovem
,UPOZORNENI" poskytuje dalsi

uZiteéné informace.

S

Tento symbol informuje, Ze je nutné
nosit vhodné ochranné rukavice! Dbeijte
na pokyny, abyste zabrdnili ndrazu
rukou do pfedmétd nebo kontaktu s
tepelnymi nebo chemickymi latkamil

NEBEZPECi! Tento symbol v kombinaci
se signdlnim slovem ,NEBEZPEC|” ozna-
uje nebezpedi s vysokym stupném rizika,
jehoz ndasledkem je vézné zranéni nebo
smrt.

VAROVANI! Tento symbol v kombi-
naci se signalnim slovem ,VAROVAN{"
upozorfiuje na ohrozeni se stfednim
stupném rizika, jehoZ ndsledkem miZe
byt vézné zranéni nebo smrt.

VAROVANI! NEBEZPECi VYBU-
CHU! Varovdni, které je oznaceno touto
znackou v kombinaci se signdlnimi slovy
.YAROVANI! ,NEBEZPECI VYBUCHU!”
upozorfiuje na mozné nebezpedi vybu-
chu. Nerespektovani téchto upozornéni
mize mit za ndsledek vaznd zranéni nebo
smrt a mozné vé&cné skody. Dbejte na po-
kyny uvedené v tomto varovdni, abyste
predesli véznym zran&nim, ohroZeni Zivota
nebo nebezpedi vécnych 3kod!

OPATRNE! Tento symbol v kombinaci
se signdlnim slovem ,OPATRNE”
oznaduje ohroZeni s nizkym stupném
rizika, jehoz nésledkem mize byt
lehké nebo stfedné tézké zranéni.

> B P

POZOR! Tento symbol v kombinaci
se signdlnim slovem ,POZOR" ozno-
¢uje mozné vécné skody.

Bezpecnostni upozornéni
Instrukee

(@)
m

Znacka CE vyjadiuje soulad s pfislus-
nymi smérnicemi EU, které se vztahuji
na tento vyrobek.
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Solarni LED svitidlo

® Pouziti ke stanovenému Uéelu

Vyrobek slouZi k osvétleni venkovnich prostord. Vy-
robek je uréen k soukromému pouziti v domécnos-
tech, neni uréen k vydé&lené &innosti nebo pro jiné
oblasti vyuZiti.

Tento vyrobek neni vhodny k osvétleni mistnosti

v domdcnosti!

Popis dilu

Ozdobnd konev

Solérni panel

Vypinaé

Mikro svételné LED fetézy
Bodec (horni dil)

Bodec (stfedni dil)

Bodec (dolni dil)
Zaijisfovaci roub

Vieko pfihradky na baterie
Akumuldtor

LED (pro vnitfni osvétleni)

[Elefe]No o]~ ]w]~]=]

Obsah dodavky

1 LED solarni svitidlo

1 akumuldtor Ni-MH/AA/1,2V==/300 mAh
(nainstalovany)

1 bodec

1 pokyny k montazi, pouziti a bezpeénosti

® Technické udaje

1,2V===

1 akumuldtor Ni-MH,
AA/1,2V == /300 mAh
Osvétlovaci prostiedek: HG14591A:

42 teplych bilych mikro
LED + 1 tepld bil& LED
(nevyménitelnd)

Provozni napéti:
Akumulétor:
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HG14591B:

42 vicebarevnych (Eervend/
Zlutd/modrd/zelend)
mikro LED + 1 teplé bild
LED (nevyménitelnd)
0,028W

IP44 (ochrana profi
stfikaijici vodé)

Prikon:

Stupefi ochrany:

Doba sviceni
(pfi Oplném nabiti): ~ 8hodin
Rozméry vyrobku: konev (h x 3 x v):

21 x10x 16cm

bodec (namontovany na

vysku):

80cm
Hmotnost vyrobku: 310¢g
Provozni teplota: 0°Coaz40°C

Skladovaci teplota: ~ -10°C az +45°C
Provozni vlhkost
40% az 75 % relativni

vlhkosti

vzduchu:

A Bezpecnostni pokyny

PRED POUZITIM SI PRECTETE NAVOD K POU-
ZITit NAVOD K POUZIT PECLIVE USCHOVEJTE!
PRI PREDAVAN[ VYROBKU DALSiM OSOBAM
PREDEJTE TAKE VSECHNY PODKLADY.

N NEBEZPECi

OHROZENI ZIVOTA A NEHODY

MALYCH | VELKYCH DETi!
Déti nikdy nenechdveijte bez dohledu s obalo-
vym materidlem. Obalovy materidl predstavuje
nebezpedi uduseni. Déti &asto podceni nebez-
pedi. Uchovaveite vyrobek vzdy mimo dosah défi.
Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let,
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi
zku3enostmi a znalostmi, jestlize budou pod
dohledem nebo byly pougeny o bezpe&ném
pouzivani vyrobku a chdpou nebezpedi, kterd
z jeho pouzivani vyplyvaiji. Déti si s vyrobkem
nesmi hrat. Déti nesmi bez dohledu provadét
&isténi ani vzivatelskou Gdrzbu.



/\ OPATRNE! NEBEZPECi PREHRATI!

Nepouzivejte vyrobek v obalu.

Vyrobek nepouzZivejte, jestlize jste zjistili n&jakd
poskozeni.

Dbejte na to, aby nebyl vyrobek vystaveny
mechanickému namdhani!

Pokud vyrobek skladuijete ve tmé&, vypnéte ho,
abyste tim zamezili vybiti akumulatoru.

LED nelze vyménit.

Pokud LED na konci své Zivotnosti pFestanou
svitit, je nutné vyménit cely vyrobek.

Vyrobek neobsahuije dily, u kterych by uZivatel
mohl provadét tdrzbu.

Nikdy nepfipojujte vyrobek k siti s napétim
230V~.

Vyrobek se nesmi elekiricky spojovat s jinym
vyrobkem.

Vyrobek vypnéte, pokud ho nebudete delsi
dobu pouzivat (napf. o dovolené).

Pamatuite, ze solérni panel | 2 | nesmi byt zne-
&idény. V opaéném piipadé dochdzi ke snizeni
vykonu soldrniho panelu [2]

NEBEZPECi ZRANENI! Pri demontdzi
vyrobku dbejte i na odstranéni bodci [5], [6],
aby nebyly nebezpecné (napft. riziko
zakopnuti).

A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Ucho-
vavejte baterie a akumuldtory mimo dosah déti.
V piipadé spolknuti okamzité vyhledejte lékaft-
skou pomoc!
Pfi poziti mize dojit k popdleninam, perforaci
mékkych tkani a dmrti. K z&vaznym popdleni-
ndm moze dojit do 2 hodin po poziti.
NEBEZPECi VYBUCHU! Nena-
bijeci baterie nikdy znovu nenabi-
jejte. Baterie nebo akumuldtory
nezkratujte ani je neotevirejte. Hrozi piehfati,
nebezpedi pozaru nebo jejich prasknuti.

Nikdy nehdzeijte baterie nebo akumulétory do
ohné& ani do vody.

Nevystavujte baterie nebo akumuldatory
mechanickému zatiZeni.

Nebezpeéi vyteéeni baterii/akumuléatord
Zabrafite extrémnim podminkdm a teplotém,
napf. na topeni anebo na slunci, které mohou
negativné ovlivnit funkci baterii nebo akumuldtord.
V pfipadé vyte&eni baterii/akumuldtord za-
brafite kontaktu chemikdlii s pokozkou, ocima
a sliznicemi! Omyjte ihned postizend mista do-
state€nym mnoZstvim &isté vody a vyhledejte
lékaFskou pomoc!

P Y NOSTE OCHRANNE RUKA-

@ VICE! Vyteklé i podkozené baterie

- nebo akumuldtory mohou pfi kon-
taktu s pokozkou zpUsobit jeji poleptani. Noste
proto vhodné rukavice.

V pFipadé vyteceni ihned odstrafite baterie nebo

akumuldtory z vyrobku, abyste zabrdanili jeho

poskozeni!

Odstrafite baterie nebo akumuldtory pfi del$im

nepouzivani z vyrobku.

Nebezpedi poskozeni vyrobku
PouzZivejte jen udany typ baterie nebo akumu-
l&toru!
Nasazujte baterie nebo akumuldtory podle
oznaéeni polarity (+) a (-) na bateriich nebo
akumulétorech a na vyrobku.
Vycistéte kontakty na baterii/akumulatoru a
v pfihréddce na baterie pfed jejich vloZenim
suchou utérkou, kterd nepousti vidkna, nebo
vatovym tamponem!
Vybité baterie nebo akumuldtory ihned vyjméte
z vyrobku.

® Pied uvedenim do provozu

Upozornéni: Odstrarite veskery obalovy materidl
z vyrobku.
Upozornéni: Pied pouzitim odstrafite nélepku ze

solarniho panelu[2].
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® Sestaveni a postaveni

vyrobku

Vlozte solémi panel[2] do ozdobné konve [ 1]
Sestavte viechny dily bodce [5], [6], [7] do-
hromady (viz obr. A). Po sestaveni zabodnéte
bodec do zemé (do trévniku, z&honu apod.),
aby stdl pevné a vzpiimend. Pfi sestavovdni
nebo stavéni vyrobku nepouzZivejte zbyte&nou
silu, napt. ddery kladivem. Vyrobek se tim
mize poskodit.

Zavéste ozdobnou konev | 1 | na horni dil
sestaveného bodce [5]. V piipadé potreby
upravte polohu mikro svételnych LED Fetéz0 [4].
Poznamka: Pro dosazZeni optimdlnich vy-
sledkd postavte vyrobek na misto, kde je sold-
rni panel | 2 | co nejdéle vystaveny slune&nimu
zdreni.

Vyrobek neumisfujte pod kefe, stromy, pfistresky
atd., tim se omezuje dopadaijici sluneéni zéreni.
Umistéte vyrobek tak, aby soldrni panel
nebyl zakryty nebo ve stinu.

Poznémka: Zaijistéte, aby nebyl solarni
panel | 2 | rueny jinymi zdroji svétla, napf.
zahradnim nebo pouli¢nim osvétlenim, v opaé-
ném piipadé se za soumraku vyrobek nezapne.

® Nastaveni solarniho panelu

Orientace vyrobku podle svétovych stran:
Orientace na jih je idedlni. Nastaveni s mirou
odchylkou na zépad je lepdi neZ nastaveni s mirnou
odchylkou na vychod.

Horizontdlni nastaveni:

Horizontdlni nastaveni polohy soldrniho panelu
z4visi na zem&pisné §ifce mista montaze. Ve stfedni
Evropé je idedlIni Ghel 30° - 40°.

® Provoz
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Pro zapnuti vyrobku pfepnéte vypinaé |3 | do
polohy ,ON". Vyrobek se automaticky zapne
pouze za tmy.

K vypnuti vyrobku pfepnéte vypinaé| 3 | do
polohy ,OFF”.

Ccz

Pro zajisténi optimdlniho vykonu by se mél akumu-
lator kazdych 12 mésicd vyménit.

1.

Vypnéte vyrobek pfepnutim vypinade |3 | do
polohy ,OFF”.

Povolte zaijidfovaci Srouby | 8 | na vicku piihradky
na baterie [ 9] malym kfizovym Sroubovdkem
ofé&enim proti sméru chodu hodinovych rugiéek.
Vypacte vicko prihradky na baterie [9 ] pomoci
plochého Sroubovdku (viz obr. B).
Poznamka: Dbeijte na to, abyste neposkodili
kabely a kabelové spoje uvnitt pfihradky na
baterie.

Nahradte pouzity akumulétor [10] novym.
Poznamka: PFi vkladani nového akumuldtoru
dbejte na sprévnou polaritu. Sprévnd polarita je
zndzoménd uvnitf piihrédky na baterie. Novy
akumuldtor musi mit stejné technické parametry
jako stary (viz ,Technické Gdaje”).

Nasadte zase spravné vicko pfihradky na
baterie [9] a utéhnate zaijisfovaci $rouby
kfizovym $roubovdkem ot&cenim ve sméru
chodu hodinovych rugicek.

Prepnéte vypinaé | 3 | do polohy ,ON”. Vyro-
bek se nyni automaticky zapne znovu az po
setméni.

Pro nabijeni akumuldtoru [10| zapnéte vyrobek
(viz ,Provoz”).

Udriba a péée

Mikro svételné LED fetézy | 4| a LED [11] nelze
vyménit. Viyrobek nevyZzaduje ddrzbu s vyjimkou
pripadné nutné vymény akumuldtoru.

Vyrobek istéte pravidelné suchou utérkou, kterd
nepousti vidkna. K odstranéni odolné&jsich ne-
&istot pouzijte mirné navlhéeny hadFik.



Pred uskladné&nim musite akumuldtor [10] vy-
jmout.

Vyrobek skladujte ve vnitinich prostorech na
suchém a bezpeném misté chrédnéném pred
primym slune&nim zdfenim, nejlépe v origindl-

® Reseni problému

Upozornéni: Tento vyrobek obsahuje choulos-
tivé elektronické dily. To znamend, Ze mize dojit

k poruchdm, pokud bude vyrobek v blizkosti pred-
mét0, které prendseji radiovy signdl.

Pokud zjistite, ze vyrobek nefunguje sprévng, od-

nim obalu. strafte z jeho blizkosti viechny zdroje ruseni.
Upozornéni: Elektrostatické vyboje mohou rusit
funkce vyrobku. V tomto piipadé vyrobek na chvili
vyjméte akumuldtor |10] a opét jej vlozte.
Zavada PFicina Reseni

Vyrobek namontujte na misto, kde

Vyrobek se nezapind i kdyz
byl cely den vystaveny
slune&nimu zafeni.

Vyrobek je ruseny umélymi
zdroji svétla, jako je napF.
pouliénim osvétlenim.

nemUze byt rueny jinymi zdroji svétla.

Vyrobek se vibec nerozsvé-
cuje nebo se rozsviti jen na

Akumulétor [10] je vadny

nebo denni svétlo nestacilo

Vyméhte akumuldtor [10] nebo umistéte
solarni panel | 2 | na misto, kde je vice

kratkou dobu. k nabiti.

vystaveny slune&nimu zéfeni.

® Zlikvidovéni

Baleni:

Obal se skladd z ekologickych materiéld, které
mozZete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materidld.

Pfi tfidéni odpadu se Fidte podle ozna-

/A"
L)  <eni obalovych materiald zkratkami (a)
° a &isly (b), s nésledujicim vyznamem:
1-7: umélé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: slozené latky.
Vyrobek:

O moznostech likvidace vyslouzilych
zafizeni se informujte u sprévy vasi
obce nebo mésta.

i
Vedle uvedeny symbol pfeskrinuté od-
E padni nddoby na kole¢kach znadi, ze
"= pro vyrobek plati smérnice 2012/19/EU.
Tato smérnice stanovuje, Ze se pfistroj nesmi
odstrafiovat do normdlniho doméciho odpady,
ale do zvl&stnich, specidlné zaloZenych sbéren,

sbéren zuzitkovatelnych materidli nebo specidl-
nich provozd.

Toto odstranéni do odpadu je pro Vas
bezplatné.

Chrafite Zivotni prostiedi a odstrafiujte do odpadu
odborné.

Baterii/akumulatoro:

Poskozeni Zivotniho prostredi

ﬁ nespravnou likvidaci baterii/

akumulatorg!

Vadné nebo vybité baterie/akumuldtory musite
likvidovat v souladu s NARIZENIM 2023/1542.
Odevzdeijte baterie/akumuldtory v nabizenych
mistnich sb&rnych mistech.

Symbol preskrtnuté popelnice na bateriich nebo
akumuldtorech znamend, Ze baterie a akumuld-
tory nesmite likvidovat v komundlnim odpadu. Pred
likvidaci z vyrobku vyjméte baterie nebo aku-pack.
Tyto souédsti mohou obsahovat toxické tézké kovy
a musi byt likvidovany jako zvl&stni odpad.
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Chemické symboly t&zkych kovi: Cd = kadmium,
Hg = rtuf, Pb = olovo.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pFisnych smé&rnic kva-
lity a pfed doddnim peclivé otestovan. V piipadé
materidlnich nebo vyrobnich vad méte zdkonnd
prava vici prodeici vyrobku. Vase zdkonnd prava
nejsou nize uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakou-
peni. Zaruéni doba za&ing dnem zakoupeni. Origindl
dokladu o zakoupeni si uschovejte na bezpeném
mist&, protoZe tento doklad je vyZadovan jako
doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly
jiz v okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakou-
peni projevi vada materidlu nebo vyrobni vada,
pak vam ho podle naii volby bezplatné opravime
nebo vyménime. Zaruéni doba se po uznané re-
klamaci neprodluzuje. To plati také pro vyménéné
a opravené dily.

Tato zéruka je neplatnd, pokud byl vyrobek posko-
zeny nebo nesprévné pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady.
Tato zdruka se nevztahuje na dily vyrobku, které
jsou vystaveny b&Zznému opottebeni, a proto je
|ze povazovat za spottebni dily (napt. baterie, ha-

dice, inkoustové patrony) nebo na poskozeni kieh-

kych sou&asti, jako jsou napf. spinage nebo dily,
které jsou vyrobeny ze skla.

U tohoto vyrobku se zdruéni doba vztahuje také
na akumuldtor.
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Pro zaijiténi rychlého zpracovani Vaseho piipadu
se fidte ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni
stvrzenku a &islo artiklu (IAN 541032_2510)
jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém titku, gravute,
titulni strnce ndvodu (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strang.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nej-
dfive kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v n&-
sledujicim textu uvedené servisni oddéleni.
Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete s
prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvr-
zenkou) a Udaiji k z&dvadé a kdy k ni doslo, bez-
platné zaslat na adresu servisu, kterd Vém byla
sdélena.

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

CeEIP44
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Legenda pouzitych piktogramov

Em Pred pouzitim si preéitajte ndvod na
obsluhu.

Trieda ochrany Il

——— | Jednosmerny prid/napdtie

ta

Maximdlna teplota okolia

Vyrobok sa automaticky zapne pri niz-
kom jase a opéf sa vypne pri normélnom
(%50)  ose okolia.

€ Uistite sa, Ze solarny panel neovplyviivje
iny zdroj svetla, napr. osvetlenie dvora
alebo pouliéné osvetlenie, pretoze inak
sa vyrobok pri somraku nezapne.

Solarny panel potrebuje pokial mozno
priame slneéné Ziarenie.

Svetova strana:

Optimélina je orientdcia na juh. Zvolte
si skdr orientdciu s miernym vychylenim
na zdpad nez s miernym vychylenim
na vychod.

Horizontdlna orientacia:
Horizontdlne nasmerovanie soldrneho
panelu je zavislé od geografického
stupfia zemepisnej 3irky miesta mon-
tdze. Za idedlny sa v strednej Eurépe
povazuje uhol 30°-40°.

nym slovom ,POZNAMKA” pontka
daliie vzito&né informdcie.

@ POZNAMKA: Tento symbol so signdl-

Tento symbol oznaduje, Ze je potrebné
nosif vhodné ochranné rukavice!

DodrzZiavajte pokyny, aby ste zabranili
ndrazu rik o predmety alebo kontaktu
s tepelnymi alebo chemickymi latkamil

NEBEZPECENSTVO! Tenfo symbol v
kombindcii so signdlnym slovom

,NEBEZPECENSTVO” upozoriiuje na
A nebezpelenstvo s vysokym stupfiom
rizika, ktoré v pripade, Ze sa mu nepre-
dide, vedie k fazkému poraneniu alebo k
smrti.

VAROVANIE! Tento symbol so
signdlnym slovom ,VAROVANIE”
upozorfiuje na nebezpedenstvo so
strednym stupfiom rizika, ktoré v
pripade, Ze sa mu nepredide, mdze
viesf k fazkému poraneniu alebo

k smrti.

VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO
EXPLOZIE! Varovanie, ktoré je ozna-
&ené tymto symbolom a slovom ,VARO-
VANIE! NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!",
upozorfiuje na mozné nebezpedenstvo
A explézie. Nere$pektovanie takéhoto vy-
strazného upozornenia mdze mat za
ndsledok vdzne poranenia alebo smrt a
vecné kody. DodrZiavajte pokyny v tomto
varovani, aby ste predili vaznym zrane-
niam, smrti alebo riziku vecnych $kad!

OPATRNE! Tento symbol so signdl-
nym slovom ,OPATRNE" upozorfiuje
na nebezpedenstvo s nizkym stupfiom
rizika, ktoré v pripade, Ze sa mu ne-
predide, méze viest k lahkému alebo
strednému poraneniu.

POZOR! Tento symbol v kombindcii
so signdlnym slovom ,POZOR”
upozorfiuje na mozné vecné $kody.

Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

Znacka CE uvddza zhodu s prislus-
nymi smernicami EU platnymi pre
tento vyrobok.
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Solarne LED svietidlo

® Pouzivanie v sulade
s uréenym Ucelom

Vyrobok slizi na osvetlenie vo vonkajsich priesto-
roch. Vyrobok je uréeny do sikromnych domdcnosti
a nie je uréeny na komeréné O&ely ani na iné ob-
lasti pouZitia.

Tento vyrobok nie je vhodny na osvetlenie miest-
nosti v domdcnostil

Popis Casti

Dekorativna krhla

Solarny panel

ZA-/VYPINAC (ON/OFF)
Mikro LED svetelné refaze
Zapichovaci hrot (horné &ast)
Zapichovaci hrot (strednd &ast)
Zapichovaci hrot (dolnd Easf)
Upeviovacia skrutka

Kryt priecinka pre batérie
Akumulétorova batéria

LED (pre vnitorné osvetlenie)

HRENSENRNE

Obsah dodavky

1 soldrne LED svietidlo

1 Ni-MH akumuldtorovd batéria/AA/1,2V=—==/
300 mAh (vlozend)

1 zapichovaci hrot

1 ndvod na montdz, obsluhu a bezpecénostné

pokyny

® Technické udaje

Prevadzkové napdtie: 1,2V===

Akumuldtorova batéria: T Ni-MH akumuldatorovd
batéria/AA/1,2V ==/
300 mAh

Osvetlovaci

prostriedok: HG14591A:

42 teplych bielych mikro

LED diéd + 1 tepla biela
LED diéda (nevymenitend)
HG14591B:

42 viacfarebnych (&er-
vend/zltd/modrd/zelend)
mikro LED diéd + 1 tepld
biela LED diéda (nevyme-
nitelnd)

0,028W

IP44 (s ochranou proti
striekajucej vode)

Vykon:
Druh ochrany:

Doba svietenia

8 hodin

krhla (H x $ x V):

21 x10x 16cm
zapichovaci hrot (vyska
po montdzi):

(pri plnom nabiti):
Rozmery produktu:

80cm
Hmotnost produktu: ~ 310g
Prevédzkové teplota:  0°Caz 40°C

Teplota uskladnenia:  -10°C az +45°C
Vlhkost vzduchu

pocas prevédzky:

40% az 75% RH

A Bezpecnosiné upozornenia

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE NAVOD

NA OBSLUHU! NAVOD NA POUZ{VANIE SI
STAROSTLIVO USCHOVAJTE! AK VYROBOK
ODOVZDATE TRETEJ OSOBE, ODOVZDAJTE
JEJ S NiM AJ VSETKY PODKLADY.

A NEBEZPE-
m CENSTVO OHROZENIA ZI-
VOTA A NEBEZPECENSTVO
NEHODY PRE MALE A STARSIE DETI!
Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalo-
vym materidlom. Obalovy materiél predstavuje
nebezpelenstvo zadusenia. Deti éasto podce-
Aujl nebezpedenstvd. Drzte deti vzdy v bezpeé-
nej vzdialenosti od vyrobku.
Tento vyrobok mézu pouzivaf deti od 8 rokoyv,
ako aj osoby so znizenymi psychickymi, sen-
zorickymi alebo dudevnymi schopnosfami,
alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti,

ak st pod dozorom alebo ak boli pougené v
stvislosti s bezpecnym pouzivanim vyrobku a
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ak porozumeli nebezpeéenstvam spojenym s
jeho pouzivanim. Deti sa s vyrobkom nesmg

hrat. Cistenie a pouzivatelskd ddrzbu nesmd
vykonévaf deti bez dozoru.

/\ OPATRNE! NEBEZPECENSTVO PRE-

HRIATIA! Vyrobok neprevadzkujte v obale.
Vyrobok nepouzivaite, ak zistite akékolvek
poskodenia.

Dbaite na to, aby vyrobok nebol vystaveny
mechanickému namdéhaniu!

Ak vyrobok skladujete v tmavom prostredi, vyp-
nite ho, aby ste zabranili vybitiu akumulétorovej
batérie.

LED-diédy nie je mozné vymenit.

Ak LED diédy na konci svojej Zivotnosti prestand
fungovaf, je potrebné vymenit cely vyrobok.
Vyrobok neobsahuije diely, ktorych tdrzbu
mdze vykondvaf spotrebitel.

Nikdy nepripdjajte vyrobok k elekirickej siefi
230V~.

Vyrobok sa nesmie elektricky prepdijat s inym
vyrobkom.

Vyrobok vypnite, ak sa dlhdi as nebude pou-
Zivaf (napr. po&as dovolenky).

Dbaijte na to, aby solarmny panel | 2 | bol &isty a
bez necistdt. V opaénom pripade bude vykon
solédrneho panelu | 2 | znizeny.
NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Pri od-
straflovani vyrobku sa uistite, Ze ste odstranili
aj zapichovacie [ 5], [6], [7] hroty, aby ne-
predstavovali nebezpelenstvo (napr. riziko
zakopnutia).

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA!
Batérie/akumuldatorové batérie drzte mimo
dosahu deti. V pripade prehltnutia okamzite
vyhladaite lekaral
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Prehlinutie mdze maf za ndsledok popdleniny,
perforaciu makkych tkaniv a smrt. Tazké popé-
leniny méZu nastaf do 2 hodin po prehlinuti.
NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!
Nenabijatelné batérie nikdy znova
nenabijajte. Batérie/akumuldtorové
batérie neskratujte a/alebo neotvérajte. N&-
sledkom mdze byt prehriatie, poziar alebo
explézia.
Batérie/akumulatorové batérie nikdy nehddzte
do ohfia alebo vody.
Nevystavujte batérie/akumuldtorové batérie
mechanickej z&fazi.

Riziko vyteéenia batérii/akumulatoro-
vych batérii

Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nevysta-
vujte extrémnym podmienkam a teplotém, ktoré
by na ne mohli pésobif, napr. na vykurovacich
telesach/priamom slne¢nom Ziareni.
Ak batérie/akumulatorové batérie vytiekli, za-
bréfte kontaktu pokozky, oéi a sliznic s chemi-
kdliami! Ihned’ vyplachnite postihnuté miesta
hladaijte lekaral
Y NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
‘@/ Vyte€ené alebo poskodené baté-
¥ rie/akumuldtorové batérie mézu
pri kontakte s pokozkou spdsobit poleptanie.
V takom pripade preto noste vhodné ochranné
rukavice.
V pripade vyteéenia batérii/akumulatorovych
batérii ich ihned' vyberte z vyrobku, aby ste
predisli vzniku $kéd.
Ak produkt dlh3i &as nepouzivate, vyberte z
neho batérie/akumuldtorové batérie.

Riziko poskodenia produktu

Pouzivajte vyhradne uvedeny typ batérii/
akumuldtorovych batériil

Vlozte batérie/akumulétorové batérie podla
oznadenia polarity (+) a (-) na batérii/akumu-
l&torovej batérii a vyrobku.

Pred vloZenim ofistite kontakty na batérii/
akumulétorovej batérii a v priecinku pre baté-
riv suchou handrikou, ktord nepdifa vldkna,
alebo vatovou tycinkou!



Vybité batérie/akumulatorové batérie ihned
vyberte z produktu.

® Pred uvedenim do prevadzky

Poznamka: Odstrdfte cely obalovy materidl z
vyrobku.
Poznamka: Pred pouZitim odstrafite nélepku zo

solarneho panelu [2].

® Zmontovanie a umiestnenie
vyrobku

VloZte solarny panel | 2 | do dekorativne;
kehly [1]

Spojte vietky &asti zapichovacieho hrotu [5],
[6] [7] (pozri obr. A). Po zostaveni zapichnite
zapichovaci hrot do zeme (travnik, kvetinovy
z&hon atd') tak, aby stal pevne a rovno. Pri
montazi alebo umiestiiovani produktu nevyvi-
jajte nepotrebny silu, napr. tdermi kladivom.
Tymto méze ddjst k poskodeniu produktu.
Zaveste dekorativnu krhlu [1] na hornd &ast
zostaveného zapichovacieho hrotu [5 ] V pripade
potreby upravte polohu mikro LED svetelnych
refazi .

Poznamka: Aby ste dosiahli optimalne vy-
sledky, umiestnite produkt na miesto, kde bude
solérny panel | 2 | &o najdlhsie vystaveny
slne&nému Ziareniu.

Neumiestriujte produkt pod kriky, stromy,
pristre3ky a pod., pretoZe to zniZuje dopad
slneného Ziarenia. Umiestnite produkt tak,
aby soldrny panel | 2 | nebol zakryty ani v tieni.
Poznamka: Dbaijte na to, aby solarny
panel | 2 | nebol ovplyviiovany inymi zdrojmi
svetla, napr. zdhradnym alebo pouliénym
osvetlenim, pretoZe inak sa produkt pri somraku
nezapne.

® Orientacia solarneho panelu

Svetova strana:

Optimélna je orientécia na juh. Orientdcia s
miernym vychylenim na zépad je vyhodnejsia
neZ orientdcia s miernym vychylenim na vychod.

Horizontdlna orientacia:

Horizontdlna orientdcia soldrneho panelu
z4visi od zemepisnej 3irky miesta indtaldcie. Ako
idedlny sa v strednej Eurépe povazuje uhol

30° -40°.

® Prevadzka

Posuite ZA-/VYPINAC [3] do pozicie ,ON”
pre zapnutie produktu. Produkt sa automaticky
zapne len v tme.

Posufite ZA-/VYPINAC [3] do pozicie ,OFF"
pre vypnutie produktu.

Akumuldtorova batéria by sa mala vymiefiat kaz-
dych 12 mesiacov, aby sa zabezpedil optimélny
vykon.

1. Vypnite produkt posunutim ZA-/VYPINACA
do polohy ,OFF”.

2. Uvolnite upeviiovacie skrutky | 8 | na kryte
prieginka pre batérie [9] pomocou malého
krizového skrutkovala tak, Ze ich otocite proti
smeru hodinovych rugigiek. Potom pomocou
plochého skrutkovaga nadvihnite kryt prieginka
pre batérie [9] (pozri obr. B).

Poznamka: Dbaijte na to, aby ste neposkodili
kdble a kéblové spoje vo vnitri krytu prieéinka
pre batérie.

3. Vymeiite opotrebovani akumuldtorovi batériu

za novu.
Poznéamka: Pri vkladani novej akumulétoro-
vej batérie dbaijte na spravnu polaritu. Polarita
je zndzornend v prieinku pre batérie. Nové
akumuldtorové batéria musi mat rovnaké
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technické vlastnosti ako stard (pozri ,Tech-
nické Gdaje”).

4. Nasadte sprévne kryt priecinka pre batérie [9]
a utiahnite upeviiovacie skrutky | 8 | krizovym
skrutkovacom v smere hodinovych rugiciek.

5. Posuiite ZA-/VYPINAC [3] do polohy ,ON".

Produkt sa teraz automaticky zapne len v tme.

Zapnite produkt, aby sa nabila akumulétorova

batéria |10| (pozri ,Prevadzka”).

® Udriba a starostlivost

Mikro LED svetelné refaze |4 | a LED [11] nie je
mozné vymenif. Produkt si nevyzaduje
0drzbu, s vynimkou pripadnej vymeny akumu-
l&torove| batérie.

Vyrobok pravidelne é&istite suchou handrickou,
ktord nept3fa vidkna. Na odstrénenie odolnej-
Sich nedistét pouzite mierne navihéend handricku.

Akumulator [10] sa musi pred uskladnenim
vybrat.

Produkt uskladnite na suchom mieste v interiéri,
chréneny pred priamym slne¢nym Ziarenim,
najlepsie v pédvodnom obale.

® Odstranovanie poruch

Poznamka: Tento produkt obsahuije citlivé elek-
tronické si&iastky. To znamend, Zze méze dochddzaf
k rueniu, ak je produkt umiestneny v blizkosti pred-
metov, ktoré vysielaji radiové signdly.

Ak zistite poruchu produktu, odstrérite vietky zdroje
rusenia z jeho okolia.

Poznamka: Elekirostatické vyboje mézu spdso-
bif poruchu produktu. V takom pripade na kratky

¢as vyberte akumuldtor |10] a znovu ho vlozte.

Porucha Pric¢ina

e
Riesenie

Vyrobok sa nezapina, hoci
nah cely def sviefilo sinko.

Umelé svetelné zdroje, ako
napr. pouliéné lampy, rusia
vyrobok.

Namontujte vyrobok na také miesto, na
ktorom nebude méct byt rudeny inymi
svetelnymi zdrojmi.

Vyrobok sa nezapina alebo
sa zapne len nakrétko.

Akumulétor 10| je poskodeny

alebo nedostal dostatok

Vymenite akumuldtorovd [10] batériu
alebo umiestnite soldrny panel | 2| na

denného svetla.

miesto, kde je intenzivnejsie vystaveny
slne¢nému Ziareniu.

® Likvidéacia

Obal:

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mébzete odovzdat na miestnych recyklagnych
zbernych miestach.

Vsimaite si prosim oznadenie obalo-
L,) vych materidlov pre triedenie odpadu,
sU oznacené skratkami (a) a &islami (b)
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s nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty/20-22:
Papier a kartén/80-98: Spojené ldtky.

Vyrobok:
o Informécie o moznostiach likvidécie
7 . , ,
W opotrebovaného vyrobku ziskate na

Vasej sprave obce alebo mesta.



Bocne umiestneny symbol preiarknu-
tého kontajnera s kolieskami znameng,
Ze tento pristroj podlieha smernici
2012/19/EU. Této smernica hovori, Ze pristroj na
konci jeho Zivotnosti nesmiete odhodif do normdl-

hi¢

neho domového odpadu, ale ho musite odovzdat
na 3pecidlne zriadenych zbernych miestach, za-
riadeniach pre recyklaciu cennych surovin alebo
pre recykldciv odpadu.

Tato likvidacia je pre Vas bezplatna.
Chréfite Zivotné prostredie a likvidujte odpad
sprévnym spdsobom.

Batérii/akumulatorov:
Pri nespravnej likvidacii batérii/
ﬁ akumuléatorov hrozi poskodenie
Zivotného prostredia!
Defekiné alebo opotrebované batérie/akumuldto-
rové batérie musia byt odovzdané na recykldciv
podla NARIADENIA 2023/1542. Batérie/aku-

muldtorové batérie a pristroj odovzdajte prostred-
nictvom dostupnych miestnych zbernych stredisk.

Symbol preskrinutého smetného ko3a na batériach
alebo akumuldtorovych batériach znameng, ze
batérie a akumulétorové batérie nesmiete vyha-
dzovat do domového odpadu. Pred likvidaciou
vyberte batérie/akumulétorové batérie z vyrobku.
Mézu obsahovaf jedovaté fazké kovy a je po-
trebné zaobchddzat s nimi ako s nebezpenym
odpadom.

Chemické znacky fazkych kovov st nasledujice:
Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne otes-
tovany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych
chyb méte z&konné prava vodi predajcovi vyrobku.
Vase zdkonné prdva nie s Ziadnym spdsobom
obmedzené naou zdrukou uvedenou niZsie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu
ndkupu. Zaruénd doba zadina plyndt ddtumom
kdpy. Origindl dokladu o kipe si uschovaite na
bezpe&nom mieste, pretoze tento doklad je po-
trebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
uz v &ase ndkupu je potrebné nahlésif ihned po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od dé&tumu zakipenia
preukaze, Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu
alebo spracovania, podla vlasiého uvézenia Vam
ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zaruéna
doba sa na zéklade poskytnutej zaruénej reklamécie
nepredlZuje. To plati aj pre vymenené alebo opra-
vené diely.

Tato zaruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vziahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zdruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku,
ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto
sa povazujl za opotrebovatelné diely (napr. batérie,
hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie

krehkych Zasti, napr. spinacov alebo &asti zo skla.

Pri tomto vyrobku sa zdruénd doba vzfahuije aj na
akumuldtorovi batériu.

Pre zarucenie rychleho spracovania Vadej pozia-
davky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 541032_2510) ako
dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku, gravire,
na prednej strane Vésho ndvodu (dole viavo) alebo
ako nélepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte né-
sledne uvedené servisné oddelenie.
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Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o képe (pokladni&ny listok)
a uvedenim, v &om spociva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslat na Vém ozndmend
adresu servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-podta: owim@lidl.sk

CeIP44
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Legenda koristenih piktograma

Prije koritenja procitajte upute za
uporabu

Klasa zastite Il

——— | Istosmjerna struja/napon

ta

Maksimalna okolna temperatura

Proizvod se automatski ukljuéuje pri
slabom osvijetlienju te se pri normalnom
(%75 okolnom osvjetljenju ponovno iskljuéuie.
€ Osigurajte da drugi izvori svjetla, kao
npr. svietlo u dvoristu ili uliéna rasvjeta,
ne ometaju solarni panel, jer se inage
proizvod ne uklju€uje u sumraku.

Solarni panel treba 3to izravnije
suncevo zracenije.

Strane svijeta:

Optimalna je usmjerenost prema
jugu. Radije izaberite usmjerenost s
blagim odstupanjima prema zapadu,
nego s blagim odstupanjem prema
istoku.

Vodoravna usmjerenost:
Vodoravna usmjerenost solarnog
panela ovisi o geografskoj Sirini
mjesta za montazu. U Srednjoj Europi
idealnim se smatra kut od 30 °-40 °.

rijegi ,NAPOMENA" pruza dodatne

korisne informacije.

@ NAPOMENA: ovaj simbol sa signalnom

Ovaj znak ukazuje na to da se moraju
nositi prikladne zastitne rukavice! Slijedite
upute kako biste sprijecili da rukama
udarite o predmete ili da dodu u kon-
takt s toplinskim ili kemijskim tvarimal

OPASNOST! Ovaj simbol sa signalnom
Q riieci ,OPASNOST” oznaava ugroZavanje
s visokim stupnjem rizika, koje, ako se ne

sprijedi, dovodi do teskih ozljeda ili smrti.

UPOZORENJE! Ovaj simbol sa
signalnom rijeci ,UPOZORENJE"
oznalava ugrozavanje sa srednjim
stupnjem rizika, koje, ako se ne sprijedi,
moze dovesti do teskih ozljeda ili
smrti.

UPOZORENJE! OPASNOST OD
EKSPLOZIJE! Upozorenie koje je oznaceno
s ovim znakom i rijec¢ima ,UPOZORENJE!
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!” oznacava

moguéu opasnost od eksplozije. Neposti-
A vanje ovog upozorenja moze rezultirati
ozbiljnim ozliedama ili smréu i moguéom
materijalnom 3tetom. Slijedite upute u
ovom upozoreniju kako biste sprijecili
tedke ozljede, Zivotnu opasnost ili
opasnost od materijalne 3tete!

OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom
rije¢i ,OPREZ" oznacava ugroZavanje
s manjim stupnjem rizika, koje, ako se
ne sprijedi, moze dovesti do manjih ili
srednijih ozljeda.

PAiN.IA} Ovaij simbol sa signalnom
rijedi ,PAZNJA” ukazuje na mogucu
materijalnu 3tetu.

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

q3

CE oznaka potvrduje sukladnost s
Direktivama EU-q, koje se odnose na
proizvod.
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LED solarna svijetiljka

® Namjenska uporaba

Proizvod sluZi za osvietljenje vanijskog prostora.
Proizvod je predviden za privatno kuéanstvo i nije
namijenjen za komercijalnu uporabu ili druga po-
druja uporabe.

Proizvod nije primjeren za osvjetlienje prostorija u
kuéanstvu!

Opis dijelova

ukrasna kantica za zalijevanje
solarni panel

prekida¢ za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
(ON/OFF)

mikro LED svjetlosni lanci

klin za tlo (gornii dio)

klin za tlo (sredniji dio)

klin za tlo (doniji dio)

privrsni vijak

poklopac pretinca za baterije
punijiva baterija

LED (za unutarnju rasvjetu)

[e]~]=]

[Ble]e N ]w]>]

Opseg isporuke

1 LED solarna svjetilika

1 Ni-MH-Akku/AA/1,2V===/300mAh (prethodno
instalirana)

1 klin za tlo

1 upute za montazu, uporabu i sigurnost

® Tehnicki podaci

1,2V==

1 Ni-MH punijiva baterija/
AA/1,2V==/300mAh
HG14591A:

42 toplo bijeli mikro-LED-
ovi + 1 toplo bijeli LED
(ne moze se zamijeniti)

Pogonski napon:
Puniiva baterija:

Rasvietno tijelo:

HG145918B:

42 videbojni (crveni/zuti/
plavi/zeleni) mikro-LED-ovi
+ 1 toplo bijelo LED

(ne moze se zamijeniti)
0,028W

IP44 (zasticeno od
prskajuée vode)

Snaga:
Stupanj zastite:

Trajanie svietla (ako

je potpuno napunjena): 8 sati

Dimenzije proizvoda: kantica za zalijevanje
(dx3xv):
21 x10x Técm
klin za tlo (visina kad je

sastavljen):
80cm

TeZina proizvoda: 310g

Radna temperatura: 0 °C do 40 °C

Temperatura
skladidtenja: -10°Cdo +45°C
Radna vlaznost zraka: 40% do 75% RH

A Sigurnosne napomene

PRIJE KORISTENJA PROCITAJTE UPUTE ZA
UPORABU! BRIZNO CUVAJTE UPUTE ZA
UPORABU! UKOLIKO PROIZVOD DAJETE
TRECIM OSOBAMA, TAKODER PREDAJTE |
SVE UPUTE.

| AJUPOZORENJE! [o].J.®

SNOST PO ZIVOT | OPA-

SNOST OD OZLJEDA ZA
DJECU SVIH UZRASTA!
Djecu ne ostavljajte nikada bez nadzora s
ambalaznim materijalom. Ambalazni materijal
predstavlja opasnost od gudenja. Djeca Eesto
podcijenjuju opasnosti. Drzite djecu uvijek
podalje od proizvoda.
Ovai proizvod mogu koristiti djeca od 8 godina
i starija, kao i osobe s umanijenim tielesnim,
osjetilnim i mentalnim sposobnostima ili s
pomanikanjem iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili ako su poduéeni o sigurnoj upo-
rabi proizvoda i razumiju opasnosti koje iz nje
proizlaze. Djeca se ne smiju igrafi s proizvodom.
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Cidéenie i odrzavanie ne smiju vriiti djeca bez
nadzora.

OPREZ! OPASNOST OD PREGRIJAVA-
NJA! Ne pustajte proizvod u rad dok se nalazi
u pakiranju.

Ne koristite proizvod, ako utvrdite bilo kakva
ostecenja.

Pripazite da se proizvod ne optereti mehanickil
Isklju¢ite proizvod ako ga skladistite u tamnoj
okolini, kako bi sprijecili praZnjenje punijive
baterije.

LEDi se ne mogu zamijeniti.

Ako LEDi na kraju svog vijeka trajanja prestanu
raditi, cijeli proizvod se mora zamijeniti.

Ovaj proizvod ne sadrzi dijelove koje potrodag
moze odrZavati.

Proizvod nikada nemoijte prikljucivati na mrezni
prikljuéak od 230V ~.

Proizvod se ne smije elekiri¢no spajati s drugim
proizvodom.

Isklju¢ite proizvod ako ga ne koristite dulje
vrijeme (npr. godi$nji odmor).

Vodite raduna o tome da je solarni panel
slobodan od necisto¢a. U protivnom se sma-
njuje uginkovitost solarnog panela 2]
OPASNOST OD OZLJEDA! Pazite da pri
uklanjanju proizvoda uklonite i sve dijelove

Kiina za tlo [5], [6], [7] kako ne bi predstav-

liali opasnost (npr. opasnost od spoticanja).

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/punijive
baterije drzite podalje od djece. U slu&aju
gutanja odmah potrazite lije&ni¢ku pomoé!
Gutanje moze rezultirati opeklinama, perfora-
cijom mekih tkiva i smréu. Tedke opekotine mogu
se pojaviti u roku od 2 sata nakon gutanja.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Nikada ne punite baterije koje nisu
namijenjene za punjenje. Ne pra-
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vite kratki spoj na baterijama/punjivim
baterijama i ne otvaraite ih. Posliedice mogu
biti pregrijavanije baterije, pozar ili eksplozija.
Ne bacajte baterije/punijive baterije nikada u
vatru ili vodu.

Ne izlazZite baterije/punijive baterije nikakvom
mehanickom opterecenijul

Opasnost od curenja baterija/punijivih
baterija

Izbjegavaite ekstremne uvijete i temperature
koje mogu djelovati na baterije/puniive baterije,
npr. radijatore/izravno izlaganije suncu.
Ako su punijive baterije/jednokratne baterije
iscurjele, sprijecite dodir koZe, odiju i sluznica
sa kemikalijama! Odmakh isperite pogodena
mjesta &istom vodom i potrazZite lije¢nikal
- NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
(@,‘ Iscuriele ili odteéene baterije/puniive
A 4 baterije mogu uzrokovati ozljede
kiselinom, ako dodu u kontakt s koZom. Stoga u
takvom slucaju obavezno nosite odgovarajuce
zastitne rukavice.
U sluéaju da baterije/punijive baterije iscure,
odmah ih izvadite iz proizvoda, da biste
spriedili osteéenja.
Odstranite baterije/puniive baterije, ako
proizvod duZe vremena nije u uporabi.

Opasnost od osteéenja proizvoda

Upotrebljavaite isklju¢ivo baterije/puniive
baterije navedenog tipal

Umetnite baterije/punijive baterije prema obi-
lieZzenim polovima (+) i () na bateriji/punjivoj
bateriji i proizvodu.

Otistite kontakte na bateriji/punijivoj bateriji i
u prefincu za bateriju prije nego $to je umetnete
suhom krpom koja ne ostavlja viakna ili vatenim
Stapi¢em!

Odmah odstranite slabe baterije/punijive
baterije iz proizvoda.



® Prije pustanja u rad Vodoravna usmjerenost:

Vodoravna usmjerenost solarnog panela | 2 | ovisi

Napomena: Uklonite sav ambalazni materijal s o geografskoj Sirini mjesta za montazu. U Srednjoj
proizvoda. Europi idealan je kut od 30 °-40°.

Napomena: Prije upotrebe uklonite naljepnicu

sa solarog panela [2]
[ ]

® Sastavljanje
i postavljanje proizvoda

Umetnite solarni panel | 2 | u ukrasnu kanticu
za zalijevanje [ 1]

Medusobno spojite sve dijelove klina za tlo
(5] [6] [7] (vidi sl. A). Nakon 3to sastavite
klin za tlo ubodite ga duboko u tlo (travnjak,
cvijetnu gredicu itd.), tako da &vrsto i uspravno
stoji. Pri sastavljanju ili postavljanju proizvoda
nemojte upotrebljavati nepotrebnu silu, npr.

Rad

Gurnite prekida& za UKLJUCIVANJE/ISKLJU-
CIVANJE[ 3] u polozaj ,ON" da biste proizvod
ukljuéili. Proizvod se automatski ukljuéuje samo

kada se po&ne smragivati.

Gurnite prekida& za UKJUCIVANJE/ISKLJU-

CIVANJE [ 3] na polozaj OFF, da biste proizvod
iskljucili.

udarcima &ekiéa. Time se moZe osfetiti proizvod.  Kako bi se osigurala optimalna uinkovitost, punjivu
Objesite ukrasnu kanticu za zalijevanje [1]na  bateriju bi trebalo zamijeniti svakih 12 mjeseci.

gomii dio sastavljenog klina za tlo [5]. Po po-

trebi prilagodite polozaj mikro LED svjetlosnih 1.
lanaca [4]

Napomena: Za postizanje optimalnih

rezultata, postavite proizvod na mjesto na 2.
kojem je solarni panel | 2 | $to je moguée duze
izloZen sunéevom svjetlu.

Nemojte postaviti proizvod ispod grmlja,

drveda, nadstresnica itd. jer bi mogli umaniiti
svietlost sunca. Postavite proizvod tako da so-

larni panel | 2 | ne bude prekriven niti da stoji

u sjeni.

Napomena: Pazite da na solarnu éeliju

ne utjecu ostali izvori svietlosti, npr. rasvieta u 3.
vrtu ili uliéna rasvieta jer se proizvod u protivnom

neée ukljuéiti u sumraku.

® Usmijeravanje solarnog panela

Strane svijeta:

Optimalno je usmjeravanje prema jugu. Usmjera-

vanije s blagim odstupanjem prema zapadu povolj 5.
nije je od usmjeravania s blagim odstupanjem

prema istoku.

Iskljucite proizvod, tako da prekidag za
UKWUCIVANJE/ ISKUUCIVANJE [ 3] gurnete
na polozaj ,OFF”.

Otpustite pri¢vrsne vijke | 8 | na poklopcu pre-
finca za baterije [ 9] malim kriznim odvijagem
okrecudi ih u smijeru suprotnom od kazaljke
na satu. Potom podignite poklopac pretinca
baterije [9] pomocu odvijaZa prema gore
(vidi sl. B).

Napomena: Pazite da ne osfetite kablove i
kabelske spojeve u unutradnjosti pretinca
baterije.

Zamijenite istroSenu punjivu bateriju 10| novom.
Napomena: Pri umetanju nove punjive
baterije pripazite na ispravnu polarnost.
Polarnost je ozna&en u pretincu za baterije.
Nova punjiva baterija mora imati ista tehni¢ka
svojstva kao i stara (vidi ,Tehnigki podaci”).
Pravilno vratite poklopac pretinca za baterije
[9]i zategnite pricvrsne vijke [8] kriznim odvi-
jagem okrecudi ih u smjeru kazaljke na satu.
Gurnite prekidag za UKJUCIVANJE/ISKLJU-
CIVANJE [3] na polozaj ,ON". Proizvod se
ponovno automatski ukljuéuje samo kada se
pocne smracivati.
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Ukljucite proizvod. kako biste napunili punijivu

bateriju [10] (vidi ,Rad”).

® Odrzavanje i njega

Mikro LED svitlosni lanci [4] i LEDI [11] se ne
mogu zamijeniti. Proizvod se, osim eventualno
potrebne zamjene punijive baterije, ne mora
odrzavati.

Redovito istite proizvod suhom krpom koja
ne ostavlja vlakna. Upotrijebite blago navla-
Zenu krpu za uklanjanje tvrdokorne negistode.

Punijiva baterija [10] se mora izvaditi prije
skladistenja.

Skladistite proizvod na suhom mijestu u unutra¥-
njosti zasti¢enom od izravnog sun&evog zra-
&enja, po moguénosti u originalnoj ambalazi.

® Uklanjanje pogresaka

Napomena: Proizvod sadrzi osjefljive elektronicke
dijelove. To znaéi da eventualno mogu nastati smet-
nje ako se proizvod postavi u blizini predmeta koji
emitiraju radio signale.

Ako utvrdite neispravan rad proizvoda, uklonite
sve izvore smeniji iz okoline proizvoda.
Napomena: Elekirostaticko praznjenje moze
dovesti do smetniji u funkcioniranju proizvoda. U
tom sluéaju nakratko izvadite punjivu bateriju
te ju potom opet umetnite.

Smetnja Uzrok

Rjesenje

Proizvod se ne ukljuéuie,
iako je proizvod cijeli dan
bio izloZen sun&evom
zracenju.

Umietni izvori svjetla, kao
npr. uliéna rasvjeta, smetaju
proizvodu.

Montiraite proizvod na mjestu na kojemu
mu ne mogu smetati drugi izvori svietlosti.

Proizvod se ne ukljuéuje ili

se ukljuguje samo nakratko.

Punijiva baterija [10] je

pokvarena ili nije dobila

Zamijenite punjivu bateriju [10]ili postavite
solarni panel | 2 | na mjesto na kojem ée

dovolijno dnevnog svjetla.

biti jace izloZen sunéevom svjetlu.

® Zbrinjavanje

Ambalaza:
Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih ma-
terijala koje mozZete zbrinuti putem lokalnih mjesta
za reciklazu.

Uvazavaite obiliezavanje ambalaze za
odvajanje otpada, ono je obiljezeno s
kraticama (a) i brojevima (b) sa slijede-
¢im znalenjem: 1-7: plastika/20-22: papir i
karton/80-98: mijesani materijali.

A
&y
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Proizvod:

wh

hi¢

Moguénosti za zbrinjavanie istrosenog
proizvoda mozete saznati od vase
opéinske ili gradske uprave.

Popratni simbol prekrizenog kontejnera
na kotagima prikazuje da ovaj proizvod
podlijeze direktivi 2012/19/EU. Ova
direktiva kazuje da se ovaj proizvod na kraju svoga
vremena koristenja ne smije zbrinjavati s normalnim
kuéanskim otpadom, ve¢ ga je potrebno predati
na mjestu za sakupljanje otpada, u reciklazna
dvorista ili pogone za zbrinjavanije otpada.



Ovo je zbrinjavanje otpada za Vas
besplatno.
Cuvaite okolid i ispravno zbrinjavaijte otpad.

Baterija/akumulatora:
E Steta za okolis zbog neispravnog

odlaganja baterija/akumula-
tora!

Neispravne ili iskoristene baterije moraju se zbrinuti

u skladu s UREDBOM 2023/1542. Vratite bate-

rije/punijive baterije i preko ponudenih sabirnih

ustanova.

Simbol prekrizene kante za smeée na baterijama
ili punijivim baterijama znadi da se baterije i puni-
jive baterije ne smiju odlagati s kuénim otpadom.
Izvadite baterije/punijive baterije iz proizvoda
prije zbrinjavanja otpada. One mogu sadrzavati
otrovne teske metale i podlijezu zbrinjavanju kao
poseban otpad.

Kemijski simboli te3kih metala su sliededi: Cd =
kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan
prije isporuke. U sluéaju pogreske u materijalu ili
izradi, imate zakonska prava protiv prodavatelja
proizvoda. Va3a zakonska prava ni na koji nagin
nisu ograni¢ena nasom garancijom navedenom u
nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma
kupnje. Garantni rok pocinje s datumom kupovine.
éuvcite originalni radun na sigurnom mijestu jer je
ovaj dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva osteéenija ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u
trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnije
pokaze da je proizvod neispravan u materijalu ili
izradi, mi éemo ga, po nadem izboru, besplatno

popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne produljvie
odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za
zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
oteéen ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodnii.
Ova se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda

koiji su podlozni uobi¢ajenom habaniu, te se stoga
smatraju potro$nim dijelovima (npr. baterie, crijeva,

spremnici s tintom), niti na o3te¢enja lomljivih dije-
lova, npr. prekidada ili dijelova od stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se pro-
duljuje onoliko koliko je kupac bio lien uporabe
stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok pocinje teéi ponovno od zamjene, odnosno
od vraéanja popravliene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki
dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi ponovno
samo za taj dio.

Kod ovog proizvoda garantni rok vrijedi takoder
za punijivu bateriju.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,
molimo vas da slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite radun i broj artikla (IAN
541032_2510) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla moZete nadi na tipskoj ploéici, na gravuri,
na naslovnoj stranici vadih uputa (dolie lijevo) ili na
naliepnici na straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi
kvarovi, kontakfirajte najprije u nastavku navedeno
odielienje servisa putem telefona ili e-maila.
Otkriven kao neispravan proizvod, mozZete ga
onda poslati na spomenutu adresu servisa bez
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postarine za vas, s dokazom o kupniji (raéun) i
opisom kakav je kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr

CelP44
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Legenda koriséenih piktograma

Pre upotrebe proditajte uputstvo za
upotrebu

Klasa zastite Il

Istosmerna struja/istosmerni napon

ta

Maksimalna temperatura okoline

Proizvod se automatski ukljuéuje kada je
osvetlienost niska i ponovo se iskljucuje
kada je osvetlienost okoline normalna.
Uverite se da solarni panel nije pod uticajem
nekog drugog izvora svetlosti, kao npr.
dvoridna ili uli¢na rasvetaq, jer se u suprot-
nom proizvod u sumrak neée ukljuditi.

Solarni panel po moguénosti zahteva
direkinu sunéevu svetlost.

Pravac neba:

Optimalna je orijentacija ka jugu. Pre
izaberite orijentaciju sa malim odstu-
panjima ka zapadu nego sa malim
odstupanijima ka istoku.
Horizontalno poravnanje:
Horizontalna poravnanie solarnog
panela zavisi od geografske 3irine
lokacije za montazu. Kao idealan u
srednjoj Evropi je ugao od 30°-40°.

NAPOMENA: Ovqj simbol sa signalnom
re¢ju ,NAPOMENA" pruza dodatne

korisne informacije.

Ovaij znak ukazuje da treba da nosite
odgovarajuée zadtitne rukavice! Pridr-
Zavajte se uputstava da biste izbegli
da ruke udaraju o predmete ili da dodu
u kontakt sa termi&kim ili hemijskim
supstancamal

OPASNOST! Ovqj simbol sa signalnom
re&ju ,OPASNOST” ozna&ava opasnost
sa visokim stepenom rizika koja ée, ako
se ne izbegne, rezultirati ozbiljnim povre-
dama ili smréu.

UPOZORENJE! Ovaj simbol sa
signalnom regju ,UPOZORENJE”
oznadéava opasnost sa srednjim
stepenom rizika koja ée, ako se
ne izbegne, rezultirati ozbiljnim
povredama ili smréu.

UPOZORENJE! OPASNOST OD
EKSPLOZIJE! Upozorenje, sa ovim zna-
kom i recima ,UPOZORENJE! OPASNOST
OD EKSPLOZIJE!", ukazuje na moguéu
opasnost od eksplozije. Nepostovanje
takvog upozorenja moze dovesti do
ozbilinih povreda ili smrti i moguéih
ostecenja imovine. Pratite uputstva u ovom
upozorenju da biste spre¢ili ozbiljne
povrede, smrt ili materijalne 3tete!

OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom
redi ,OPREZ" ozna&ava opasnost sa
niskim stepenom rizika koja ¢e, ako
se ne izbegne, moze da rezultira
maniim ili srednjim povredama.

PAZNJA! Ovqj simbol sa signalnom
reéju ,PAZNJA" oznaéava moguénost
ostecenja imovine.

Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanije

q3

Oznaka CE potvrduje usaglasenost
sa direktivama EU koje se odnose na
proizvod.
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LED solarna lampa

® Namenska upotreba

Proizvod sluzi kao rasveta za vanijsku upotrebu.

Proizvod je namenjen za privatnu a ne za komer-

cijalnu upotrebu ili druga podruéja primene.
Ovaj proizvod nije pogodan za osvetlienje pro-
storija u kuéil

Opis delova

Dekorativna kantica za zalivanje
Solarni panel

Prekida¢ za UKL./ISKL). (ON/OFF)
Mikro LED svetlosni lanci

Siliak za zemlju (gorniji deo)
Siliak za zemlju (srednji deo)
Siliak za zemlju (doniji deo)
Zatezni zavrtanj

Poklopac odelika za baterije
Punijiva baterija

LED (za unutradnje osvetljenje)

[Sle]=]N]o o]~ ]w]~]=]

Sadrzaj pakovanija

1 LED solarna lampa
1 Punjiva baterija Ni-MH/AA /1,2V=—==/
300 mAh (ved instalirana)
1 siljak za zemlju
1 uputstvo za montazu, rukovanie i bezbednost

® Tehnicki podaci

Radni napon: 1,2V=—=

Punijiva baterija: 1 x punjiva baterija
Ni-MH/AA/1,2 V===
300mAh

Sijalica: HG14591A:

42 toplo bele mikro LED
diode + 1 toplo bela LED

(nije zamenljiva)

HG145918B:

42 videbojne (crvena/
zuta/plava/zelena) mikro-
LED diode + 1 toplo bela
LED dioda (nije zamenljiva)

Snaga: 0,028W
Stepen zagdtite: IP44 (otporan na prskajéu
vodu)

Trajanje svetljenja

(potpuno napunjeno): 8 sati

Dimenzije proizvoda: kantica za zalivanje
(DxSxV):
21 x10x Té6cm
Siliak za zemlju (visina
sastavljeno):
80cm

TeZina proizvoda: 310g

Radna temperatura: 0 °C do 40 °C

Temperatura
skladidtenja: -10°Cdo +45°C
Radna vlaznost: 40% do 75 % RH

A Bezbednosna uputstva

PRE UPOTREBE MOLIMO DA PROCITATE
UPUTSTVO ZA UPOTREBU! BRIZUIVO CUVAIJTE
UPUTSTVO ZA UPOTREBU! PRILIKOM PRO-
SLEDIVANJA PROIZVODA TRECEM LICU, TA-
KODBE ODMAH PREDAJTE SVE DOKUMENTE.

N [ ZEE] ZIVOTNA

OPASNOST | OPASNOST OD
NESRECE ZA DECU!
Nikada ne ostavljate decu bez nadzora sa
ambalaznim materijalom. AmbalaZa predstavlja
opasnost od guienja. Deca &esto potceniuju
opasnosti. Decu stalno drzite podalje od
proizvoda.
Ovaj proizvod mogu da koriste deca od
8 godina i starija, kao i osobe sa smanjenim
psihi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobno-
stima ili sa manjkom iskustva i znanja ako su
pod nadzorom ili ako su upoznati sa bezbed-
nom upotrebom proizvoda i posledicama koje
iz toga proizilaze. Deca ne smeju da se igraju
sa ovim proizvodom. Cidéenje i korisniko
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odrzavanje ne smeju da izvode deca bez
nadzora.

OPREZ! OPASNOST OD PREGREVANJA!
Proizvod nemoijte ukljuéivati dok je u ambalazi.
Nikada ne koristite proizvod ako utvrdite bilo
kakva o3teéenia.

Uverite se da proizvod nije izloZzen mehani¢kom
naprezanju!

Isklju¢ite proizvod kada ga odlazete u tamnom
okruZenju, kako biste izbegli praznjenje punijive
baterije.

LED diode nisu zamenljive.

Ako LED diode na kraju svog radnog veka
vide ne rade, mora biti zamenijen celi proizvod.
Proizvod ne sadrzi delove koje potrodaé moze
da servisira.

Nikada ne povezuijte proizvod direkino sa
230V~ -konektorom.

Proizvod ne sme biti elekiri¢no povezan sa
drugim proizvodom.

Isklju¢ite proizvod kada ga ne koristite duze
vreme (npr. na odmoru).

Vodite ra¢una o tome, da solarni panel
ne bude zaprljan. U suprotnom, performanse
solarnog panela | 2 | ée biti narusene.
OPASNOST OD POVREDE! Prilikom
uklanjanja proizvoda, obavezno uklonite sve
delove 3ilika za zemlju [5], [6], [7] kako ne bi
predstavljale opasnost (npr. opasnost od spo-
ticanja).

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/akumu-
latore Euvajte van domasaja dece. U sluéaju
gutanja odmah potrazite pomoé lekaral
Gutanje moze dovesti do opekotina ili perfo-
racija na mekom tkivu a samim tim i do smrti.
2 sata nakon gutanja moze doéi do tedkih
opekotina.
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OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Nepunijive baterije nikada ne po-
kuSavaijte ponovo napuniti. Ne pra-
vite kratki spoj na baterijama/akumulatorima
i/ili ne otvaraite baterije/akumulatore. Posledice
mogu biti pregrevanie, opasnost od pozara ili
pucanije.
Baterije/akumulatore nikada ne bacaite u
vatru ili vodu.
Baterije/akumulatore nikada ne izlaZite
mehanickom optereéeniju.

Rizik od curenja baterija/akumulatora

Izbegavajte ekstremne uslove i temperature koji
mogu da uti€u na baterije/akumulatore, npr.
na grejna tela/direkino sun&evo ozraéenie.
Ako baterije/akumulator iscuri izbegavajte
kontakt hemikalija sa kozom, o&ima ili sluzoko-
zamal Ugrozena mesto odmah isperite bistrom
vodom i potraZite pomoé lekaral
P Y NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
@‘ Iscurele ili o3te¢ene baterije/aku-
- mulatori prilikom dodira sa kozom
mogu da prouzrokuju povrede. Zato u ovom
sluéaju nosite zadtitne rukavice.
Odvoijite baterije/akumulatore u sluéaju
curenja odmah iz proizvoda da biste izbegli
osteéenja.
Izvadite baterije/akumulatore ako se proizvod
ne koristi duZe vremena.

Rizik ostecenja proizvoda

Koristite isklju€ivo navedene tipove baterija/
akumulatoral

Baterije/akumulatore postavite shodno oznaci
polariteta (+) i (-) na bateriji/akumulatoru i
proizvodu.

Otistite kontakte na bateriji/punjivu bateriju i
odeljak za baterije pre umetanja pomodu suve
krpe koja ne ostavlja vlakna ili Stapi¢em za
Usi.

Odmah uklonite baterije/akumulatore koje su
pri kraju iz proizvoda.



® Pre pustanja u rad

Napomena: Uklonite sav materijal ambalaze
sa proizvoda.
Napomena: Pre upotrebe uklonite nalepnicu sa

solarnog panela [2].

@ Sastavljanje i postavljanje
proizvoda

Umetnite solarni panel | 2 | u dekorativnu
kanticu za zalivanje [1].

Spaiite sve delove Siljka za zemlju[5],[6]
zajedno (vidi sl. A). Posle sastavljanja umetnite
Siliak za zemlju onoliko duboko u zemlju
(travnjak, cvetnu leju itd.) tako da stoji &vrst i
uspravan. Prilikom sklapanja ili postavljanja
proizvoda, nemoijte koristiti nepotrebnu silu,
npr. udarce eki¢em. To bi odtetilo proizvod.
Okacite dekorativnu kanticu za zalivanje [1]
na gornji deo sastavlienog Silika za zemlju [5]
Po potrebi podesite polozaj mikro LED svetlo-
snih lanaca [4].

Napomena: Za najbolje rezultate, postavite
proizvod na mesto gde je solarni panel | 2 | 3to
je duze moguce izlozen direkinoj sun&evoj
svetlosti.

Ne stavljajte proizvod ispod Zbunija, drveéa,
kro3nii itd., jer ée fo smaniiti sunéevu svetlost.
Postavite proizvod tako da solarni panel
ne bude pokriven ili u hladu.

Napomena: Uverite se da na solarni panel
ne uticu drugi izvori svetlosti, kao 3to su
bastenska ili uli¢na rasveta, u suprotnom se
proizvod nece ukljuéiti u sumrak.

® Usmeravanje solarnog panela

Pravac neba:

Optimalna je orijentacija ka jugu. Odaberite ori-
jentaciju koja je blago orijentisana prema zapadu,
a ne blago orijentisana prema istoku.

Horizontalno poravnanje:

Horizontalna orijentacija solarnog panela | 2 | za-
visi od geografske 3irine mesta montaZe. U srednjoj
Evropi, idealan je ugao od 30° - 40°.

Pustanje u rad

Pomerite prekidaé za UKLI./ISKL. | 3 | u poloZaj
+ON” da bi ukljuéili proizvod. Proizvod se
automatski ukljuéuje sa prvim mrakom.
Pomerite prekida¢ za UKL./ISKL. | 3 | u poloZqj
,OFF” da bi ste proizvod iskljuili.

Da bi se postigla optimalna uginkovitost, puniive
baterije treba da se menjaju svakih 12 meseci.

Iskljugite proizvod pomeranjem prekidaca za
UKLW./1SKW. [3] u polozaj ,OFF".

Otpustite zavrtnje za zakljugavanije | 8 | na
poklopcu odeljka za bateriju [9] koristeci mali
krstasti odvija& okrec¢udi ih u smeru suprotnom
od kazaljke na satu. Zatim, koristedi ravni
odvijag, otvorite poklopac odelika za bateriju
[9] (vidi sl. B).

Napomena: Pazite da ne osfetite kablove i
kablovske spojeve unutar odelika za bateriju.
Zamenite staru punijivu bateriju novom.
Napomena: Prilikom stavljanja nove punjive
baterije obratite paznju na taéan polaritet. Po-
laritet je prikazan v odeliku za baterije. Nova
baterija mora imati iste tehnicke specifikacije
kao i stara (videti ,Tehnicki podaci”).

Vratite poklopac odelika za bateriju [ 9 ]ispravno
i zategnite zavrinje za zaklju&avanje | 8 |u smeru
kazaljke na satu pomoéu krstastog odvijaga.
Za to pomerite prekida& za UKL./ISKL. |3 |u
polozaj ,ON". Proizvod se automatski ukljuéuje
sa prvim mrakom.
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Ukljugite proizvod da biste napunili bateriju
(vidi ,Pudtanje u rad”).

® Nega i odrzavanije

Mikro LED svetlosni lanci [4] i LED dioda
se ne mogu zameniti. Proizvod osim neophodne
zamene puniive baterije ne zahteva odrzavanje.
Redovno ¢istite proizvod suvom krpom koja
ne ostavlja vlakna. Koristite blago navlazenu
krpu da uklonite tvrdokornu prljavstinu.

Punijiva baterija [10| mora biti izvadena pre
skladidtenja.

Proizvod Cuvaijte na suvom mestu zastiéenom
od direkine sunceve svetlosti u unutradnjem
prostoru, najbolje u originalnom pakovaniju.

® Otklanjanje greske

Napomena: Ovaj proizvod sadrzi osetljive
elekironske delove. To znadi da moze dodi do
smetnji ako se postavi blizu objekata koji emituju
radio signale.

Ako primetite da proizvod ne radi ispravno, uklonite
sve izvore smeniji iz oblasti oko proizvoda.
Napomena: Elekirostatiéna praznjenja mogu
dovesti do funkcionalnih smetnji na proizvodu. U
tom slu&aju, nakratko izvadite bateriju [10] i ponovo
je umetnite.

Greska Uzrok

Resenje

Proizvod se ne pali, iako je
proizvod ceo dan bio izloZen
suncu.

Vestacki izvori svetlosti, kao
npr. uliéna rasveta, ometaju
proizvod.

Proizvod motirajte na takvom mestu, na
kojem neée biti ometan od strane drugih
izvora svetlosti.

Proizvod se ne pali ili se pali
samo kratko.

Punijiva baterija [10] je
pokvarena ili nije bilo
dovolino dnevnog svetla.

Zamenite punjivu bateriju [10]ili postavite
solarni panel | 2 | na mesto gde je vise
izloZena suncu.

® Odlaganje

Pakovanje:

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih mate-
rijala koje mozete odlagati na lokalnim mestima
za reciklazu.

Obratite paznju na ozna&avanje mate-
rijala za pakovanie pri odvajanju otpada,
koji je ozna&en skra¢enicama (a) i bro-
jevima (b) sa slede¢im zna&enjem: 1-7: plastika/
20-22: papir i karton/80-98: me3avine.

N
&y

56 RS

Proizvod:
Y Moguénosti za odlaganije iskoriséenog
@g" proizvoda moZete saznati u vasoj
opétinskoj ili gradskoj upravi.
_—

Simbol precrtane korpe za otpatke koji
stoji pored, pokazuje da je ovaij proizvod
obuhvaéen Direktivom 2012/19/EU.
Ova direkfiva navodi da ovaj proizvod na kraju
njegovog korisnog veka ne smete odlagati sa nor-
malnim kuénim otpadom, veé na specijalno opre-
mljenim mestima za sakupljanje, u reciklaznim
centrima ili kompanijama za odlaganie otpada.




Ovo odlaganje je za vas besplatno.
Zastitite Zivotnu sredinu i pravilno odlozZite.

Baterija/akumulatora:
Steta po Zivotnu sredinu kroz
ﬁ nepravilno odlaganje baterija/
akumulatora na otpad!

Neispravne ili istrodene baterije/punjive baterije
moraju se odloZiti u skladu sa ODREDBOM
2023/1542. Vratite baterije/puniive baterije
preko ponudenih lokalnih sabirih depoa.

Simbol precrtane kante za otpatke na baterijama
ili punjivim baterijama znagi da baterije i punijive
baterije ne smete odlagati sa kuénim otpadom.
Pre odlaganija proizvoda uklonite baterije/pako-
vanje puniivih baterija iz proizvoda. Mogu da
sadrZe otrovne tedke metale i podlezu obradi
posebnog otpada.

Hemijski simboli teskih elementa su u nastavku:

Cd = kadmium, Hg = Ziva, Pb = olovo.

® Garancija

Da biste osigurali brzo obradu vadeg sluéaja,
molimo vas da pratite sledeéa uputstva:

Molimo vas da priloZite ra¢un i broj artikla (IAN
541032_2510) kao dokaz o kupovini.
Broj artikla ¢ete nadi na tipskoj plogici, kao gravuru

na prednijoj strani uputstva (dole levo) ili kao nale-

pnicu na zadnjoj ili donjoj strani uredaija.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedosta-
taka, molimo vas da kontaktirate sluzbu za pomoé
telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozete vratiti besplatno na
adresu servisa koju ste dobili. Uverite se da ste
prilozili dokaz o kupovini (dok ga ne dobijete) i
informacije o tome $ta je kvar i kada se to dogodilo.

Kod ovog proizvoda, garantni rok vaZi i za punjivu
bateriju.

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs

CeIP44
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Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nase Sluzbe za potrosace mozete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala
na razumevanju.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisti€u iz Zakona o zastiti po-
trodaca, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utiée, niti isklju-
uje prava koja kupac ima u skladu sa vazecim
Zakonom o zastiti potrodada po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je
roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobiéajene upotrebe
ili zbog gredaka u proizvodnii i materijaly, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvide-
nim ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da
opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine

proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
. .
kupca, a 3to se dokazuije fiskalnim raéunom
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Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisni¢ki servis: 0800 300 180

- posaliete e-mail na: owim@lidL.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
saluvate fiskalni radun i date ga na vvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem
na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
ra¢una na uvid.

U ciliu ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ¢e izvriiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obra¢anja prodaveu za tehnicku pomoé, po-
trebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripada-
ju¢e delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba pre-
data kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac je
u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.



Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1.

Ukoliko prodaveu uz aparat nije prilozen
fiskalni ra¢un sa datumom prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3teéenja na ure-
daiju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao
$to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska
temperatura (pucanije cevi usled smrzavanja,
o3te¢enja gumenih delova, rdanie, itd.).

4.

Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi treée
neovlaiceno lice.

Ukoliko proizvod nije koridé¢en u skladu sa
namenom.

Ukoliko je &iséenije i odrzavanje uredaja ura-
deno protivno Uputstvu za upotrebu.

Ukoliko je proizvod koridé¢en u profesionalne
svrhe.

Naziv proizvoda:

LED solarna lampa

Model:

HG14591A/HG14591B

IAN/Serijski broj:

541032_2510

Proizvodag:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaije robe potroadu:

datum sa fiskalnog rauna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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JNereHpa Ha ynotpe6eHute nuUKTOorpamm

(1]

Mpouurajre ro ynarcreoto 3a ynotpeba,
npen Aa ro KOPUCTUTE NPOU3BOLOT

3awrmtHa knaca lll

EaHonacouna crpyja/HanoH

ta

Makeumanta temneparypa Ha
oKonuHaTa

MpowussonoT ce BkNy4YyBa GBTOMATCKM
npwu cnaba OCBETNEHOCT M CE UCKITy4yBa
MOBTOPHO MPM HOPMANHA AMBKEHTANHA
CBETAMHA.

Ocurypaire ce neka conapHUOT naxen
He e Nof BNWjaHKMe Ha APYTM M3BOPM HA
CBETNIMHA, KAKO HA NMPMMEP OCBETNYBAHE
BO [IBOPOT MM YIIMYHO OCBETYBAtE, But-
Aejk1 BO CMPOTUBHO NPOM3BOLNOT HEMA
Aa ce BKIyYM NPM CaMpPaK.

Conaphuort naHen 6apa wro e
MO>HO MoBeKe IMPEKTHA COHYEBA
CBETMHA.

Hacoka Ha nocraeyBame:
OnTMMAnHATG OPMEHTALM|A € CBPTEHO
koH jyr. Monobpo e aa onbepete
OpMEHTALM|a CO Mana OTCTANKA KOH
3anag OTKOMKY CO Mana oTcTanka
KOH UCTOK.

XopusoHTanHa opueHtaumja:
XopusoHTanHata HacoKa Ha conap-
HMOT NAHEN 3aBMCK O reorpagekaTa
WMPHHA HO MECTOTO 30 MOHTAXA. Bo
LleHtpanHa Espona, 30 noeanen
aron Baxxu aron on 30 °-40°.

HAMOMEHA: Osgoj cumbon co cur-
HanHmot 360p ,HAMOMEHA" nasa
LOMONHUTENHU KOPUCHM MHGOPMALMMU.

Ogoj cmbon o3Hadysa aeka Mopa
[d Ce HOCAT COOMBETHM 3ALUTUTHM Pa-
kaeumum! Cneperte rv ynarcreara 3a
na usberHete KOHTOAKT HA paueTe co
npeaMeTH MM KOHTAKT CO TEPMMUKM
U1 XeMmnCkKu CyﬂCTOHLI,MMI.

ONMACHOCT! Osoj cumbon co curHan-
Hmot 360p ,OMACHOCT” ykaxysa

HO 30KAHA CO BUCOK CTEMEH HA PU3MK,
Koja, HOKOMKY He ce u3berHe, Moxe Aa
NPEAM3BMKA TELLKA NOBPENd MM CMPT
KAKO Mocneamua.

MPEAYMNPEAYBAHE! Osoj cum-
60n co curHanHwmort 36op ,MPEOY-
MPEOYBAHSE" osHauysa onacHoct
CO cpefeH CTeneH Ha PU3MK Koja, Ao-
KoMKy He ce usberHe, MOXe Aa pe-
3ynTMPA CO CEPUO3HM NOBPEAM MM
CMpT.

MPEAYNPEOYBAHE! ONACHOCT
Ol EKCMNO3WMJA! MNpenynpenyeatse
03HQYEHO €O 0BOj cMMbON 1 360pOoBHTE
L,TIPEOYTPEOYBAHSE! OMACHOCT
O EKCIMITO3MJA" o3Hauysa MoxXHa
onacHocT o ekcrnosuja. Henounry-
BAHETO HA TOKBOTO NPEefynpenyBate
MOXe [a Pe3yntmpa co CEpPUO3HM No-
BPEOM MK CMPT M MOXKHA MATepHjanHa
wreta. Cnegere rv ynarcrsara Bo oBd
npenynpeaysake 3a Aa mniberHete cepu-
O3HM NOBPELM, OMACHOCT MO XXMBOT MM
onacHoCT oA Marepujanta wreral

MPETMNA3JTMBO! Osoj cumbon co
curHantuor 36op ,MPETMA3NTBO”
03HQUYBA OMACHOCT CO HWM3OK CTeneH
HO PU3MK KOja, HOKOMKY He ce u3berHe,
MOXe [a Pe3ynTmpa co NecHa unm
yMepeHa nospeada.

BHMUMAHME! Osgoj cumbon co
curHantmor 36op ,BHMMAHME”
O3HAYYBA MOXHA MATEPU|ANHA LTETA.
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JNereHpa Ha ynotpe6eHute nuUKTOorpamm

Osnakara CE ja notepaoysa ycorna-
ceHocTa co coonseTHuTe EY-nmpek-
TMBM LUITO BAXKAT 30 MPOM3BOAOT.

BesbenHocHu ynarcrea c €

Ynarcrea 30 pakyeatrbe

JNIEQ conapHa cBeTUnka ® TexHMuUKM noparoum
PaboteH HamoH: 1,2V=—=

® HameHerta ynotpeba Barepuja: 1 Ni-MH 6arepuja/
AA/1,2V ===/300mAh

[powussomoT cnyxu 3a OCBETNYBAHE HA HAABO- CaetnoceH mseop: HG14591A:

pewnu npoctopu. Mpowussonor e npensuaeH 3a 42 tonno-6enu MUKpo

ynotpe6a BO NPUBATHM AOMAKMHCTBA M HE € Ha- LED avonu + 1 tonno-

MeHeT 3a KomepumjanHa ynotpeba unu apymm 6ena LED aunona (He e

HAMEHM. 3aMeHnuea)

OBoj npou3ssoa He e HOMEHET 30 OCBETIYBAbE HG14591B:

HQ NPOCTOPMK BO MOMAKMHCTBOTO! 42 noeeke60jHM MUKPO
LED auoau (upeena/
xonta/cmHa/3enena)

® Onwuc Ha penosute + 1 tonno-6ena LED

N omona (He e 3ameHnuea)

1] [lekopaTt1BHa KaHTa 30 Nonesatre Jaumna: 0,028W

|2 | ConapeH nanen Crenen Ha sawtmta:  IP44 (sawtutero on

|3 | MpekumHysay 3a BknyuyBarbe,/McknydyBate npckatrbe Boaa)

(ON/OFF) Bpemetpaetse Ha

Z Mukpo-LED ceetnocHu naHum ocsetnysatbe (npu

i Knut 3a Bo 3emja (ropet nen) uenocHo nontetse): 8 uaca

16| KnuH 30 8o 3emja (cpeneH nen) [umeHsmn Ha

|7 | Knun 3a 8o 3eMja (nonen aen) NPOM3BOAOT: KQHTQ 30 Monesate

|8 | 3asprka 30 3aTErake (O x LU x B):

19| Kanaue Ha nperpanata 3a 6arepum 21 x10x 1é6cm

10| barepuija KNKH 30 BO 3emja (BrcuHa

[11] LED nvona (3a sratpewro ocsetnysatse) MOHTUPAH):
80cm

TexwuHa Ha
® Oncer Ha ucnopaxka NPOM3BOLROT: 310g
PabotHa
1 JIEO conapha ceetunka Temneparypa: 0°Cpo40°C
1 Ni-MH 6arepuja/AA/1,2V === /300 mAh Temneparypa 3a
(npeanHcranmpata) CKNAAMpPatsEe: -10°C o +45°C
1 knuH 30 BoO 3eMja PabotHa BnaxHoct
1 ynarctso 30 MoHTaxa, ynotpeba m 6e3beqHoct  HA BO3AYXOT: 40% no 75% RH
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A be3benHocHu ynarcrea

MNPEQN YNOTPEBA, BE MOTTMME NMPOYMTAITE

IO YMATCTBOTO 3A YNOTPEBA! BHUMA-
TENMHO YYBAJTE IO YMATCTBOTO 3A YTO-

TPEBA! NMPU MPEOABAHE HA MPOM3BOOOT

HA TPETU NTMUUA, NPEOAJTE T 1 CHUTE
MPUNO>KEHU OOKYMEHTHU.

E NMPEAYNPEQYBAE!

OMACHOCT NO >XKNBOT N
PU3UNK O, NOBPEOU 3A
MANMU OELA U OELIA!

Hukoraw He octasajte 1 aeuara 6e3 Hapsop
co MaTepujanor 3a nakysare. Marepujanor
30 NAKYBAHE NPETCTABYBA ONACHOCT Of 30-

Oywysake. ﬂeuom 4eCTo ' noTuerysaat
onacHoctute. Cekoraw npXxerte M neuara
noaaneky on NnpomsBoaorT.

Osoj npowusson MoXe Ad ro KOPUCTAT Aeud

on 8 rOAMHM 1 NOCTAPM, KOKO U nmua co

HOMAnNEeHU GU3MUKM, CETUIHU UAU MEHTATHM
€nocoBHOCTM UMK HEQOCTATOK HA MCKYCTBO M
3Haerbe, CAMO OKO Ce MOA HAA30P MK aKO
MM e 06jacHETo KaKO AQ FO KOPMCTAT NPOU3-
sonoT 6e3benHo m ako rm pasbupaat onac-
HOCTWTe LITO NPOM3NEryBaAT Of KOPUCTEHETO.
[euara He cMear aa cu Urpaat co NPouseo-
not. YucrereTo M oppXyBarkeTo oA CTPAHA
HO KOPWCHMKOT HE CMee Aa Ce BpLUM O AeLd

6e3 Hap3op.
A\ NPETNA3NUBO! ONACHOCT Of1

MPErPEBAMDE! He ro kopucrete npoussonor

noaeKka e BO NaKyBAHETO.

He ro KOpHCTETE NPOM3BOAOT, AKO 3abenexure

kakem 6uno ouwTetysara.

BHmmaBajTe npouseonor na He Gune NoanoxeH

HQ MexaHuuku ctpec!

VICKJ‘IyHeTe ro NPOM3BOAOT KOra ro 4ysare Bo
TEMHO CpennHa, 3a aa ce usberHe npasHewe

Ha 6atepujata.
LED nuonute He ce 3ameHnmem.

Axo LED puoanwmre npecranat aa paborar Ha
KpajoT on cBojoT paboTeH BEK, LenmoT npo-

M3BOO MOPA N4 Ce 3aMEeHU.

MpousBonoT HeMa NeNoBM, KOM NOTPOLLYBA-
4OT MOXKE [1a M OnpP>KYBA.

Hukoraw He ro nospsysaijre NnpounsBoaoT Ha
enekTpuyHa mpexa o 230V~
Mpowussonot He cMee na buae enekTpUYHO
MOBP3QH CO BPYT NPOM3BOL.

WcknyueTe ro npomssoaoT ako He ce KopucTy
MoRonT BpemeHcku nepuon (Ha np. oamop).

BHuMagajte Ha Toa conapHumot naxen |2 | na
He 6uae ussankaH. Bo cnpotmsro, nepgop-
MOHCHMTE HO CONApHMOT naHen | 2 | ke 6uaar
HApPYILIEHM.

OMNACHOCT O NOBPELOA! Npu otcrpa-
HYBQH€ HA MPOU3BOAOT, BHMMABA|TE A4 FO
u3BaOMTE M KIMHOT 30 BO 3eMja , @,
30 0 He NpeTCTaByBa OnNAcHoCT (Ha np.,
OMACHOCT Of COMHYBAkE).

A

OMNACHOCT MO >XXMUBOT! Yysajre 1
6arepumre/akyMynaropumre Haeop on nopar
Ha aeua. Bo cnyuaj Ha rontarke BegHaw no-
6apajre nekapcka nomotu!
Mporontysarero Moxe 04 NPEAM3BMKA
u3ropeHuLM, nepbopaumja Ha MekuTe TK1sa
1 cMmpT. Telku M3ropeHMLM MOXe 0a ce
MojaBaT BO POK O 2 4ACA MO TONTAKETO.
ONACHOCT O EKCIJ1O-
A 3UJA! Hukoraw He obuaysajre ce
NOBTOPHO 04 HaNomHwTe Barepum
KOM He ce HaOMeHeTH 3a nonHere. He npasete
Kparok cnoj co 6atepuute/akymynaropure
un/vnu He m oteopaire. Kako nocneamua
MOXe Aa [0jAe A0 Nperpesarbe, ONACHOCT
Of NOXap MNK ekcnnosuja.
Hukoraw He ¢ppnajre 6arepum mnm akymyna-
TOPM BO OFGH MNK BOLA.
He rm usnoxysajre 6arepumre/akymynaro-
pUTE HO MEXAHMYKM OMNTOBAPYBAkLA.
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Pusuk on ucrekysamwe Ha 6arepun/
aKkymynaropm

M3berHyBajTe eKCTPEMHM YCNoBM 1 Temnepa-

TypM KOM MOXAT AQ BAMjaaT Ha Batepuute/
aKyMynaTopumTe, KaKO HA NPMMEP Ha pa-
OMjaTOPM/DMPEKTHA COHYEBA CBETNMHA.

[okonky 6arepumte/akymynatopure mctekne,

M3GEerHyBajTe KOHTAKT HO XEMMKANMMTE CO
KoXd, oun u cnysokoxa! McnnakHerte m
BEHALL ONATEHUTE MECTA CO YMCTA BOAA M
no6apaijre nokrop!

HOCETE 3ALUTUTHU PAKA-

[OMMP CO KOXATA AA NMPEAM3IBUKACT XEMUCKM
usropermum. Mopaan Toa, Bo Takos cryyqj
HOCETEe COOMBETHM 3ALUTMTHU PAKABULIM.

Bo cnyuaj Ha uctekysare Ha 6atepumte/
aKyMynatopure, BEAHAL OTCTPAHETE M Of
NPOM3BOROT 30 [A M3BErHeTe OWTETYBAMA.
Orcrpanete i 6atepunte/akymynaropure
[OKONKY NPOM3BOAOT HEMA AA Ce KOPUCTU
NOAONT BPEMEHCKM NepUOA.

Pusuk on ouTetTyearme Ha npousesonor

Kopwucrere ro mcknyumso HaBEAEHHUOT UM HA

6arepuja/akymynarop!

BmetHete v 6atepumite/akymynatopute
cnopen o3Hakata 3a nonapwrer (+) u (-) Ha
6aTepujata/aKyMynaTopoT M Ha NPOM3BOROT.
Wcumcrete v kontaktute Ha 6atepujata/
aKyMynatopoT 1 Bo opaenot 3a 6arepum
npen BMeTHyBAe CO CyBa, He3BnakHecTa
KPNa AW Namy4Ho ctanye 3a yuwu!
Orctpanete rm uctpowenute 6arepum/
aKyMynaTtopu BEAHAL Of MPOM3BOROT.

® [Mpen nywrawe Bo ynotpeba

HanomeHna: Orcrpaterte ro uenuot marepuijan
30 NAKYBAHE Of MPOM3BOLOT.

HanomeHa: Mpen ynotpeba, otctpanete ja
HaNenHMLaTa o conapHmoT nawen 2.

64 MK

| / BULIN! Vicreuenn mnum owTtetenm
A 6aTepmi/aKyMynatopu MOXaT npu

® Cknonyearbe U NOCTABYBAKbE
Ha NPOU3BOAOT

BmetHete ro CONAapHUOT naHen
PATMBHATA KAHTA 30 Nonesawke

BO O€KOo-

[NoBps3ete 1 cute nenosm of KAMHOT 30 BO
3eMja

mefycebro (Bmam cnmka A).
Mo cknonysarseto, 3060m€Te ro KAMHOT 30 BO

r v

3emja nosonHo Anaboko Bo 3emjarta (TPeBHMK,
UBETHA Neja MTH.) cé nomeKa He CTOM LBPCTO
u ncnpaeero. [pu cknonysarse 1nu noctasy-
BAHE HA NMPOW3BOMOT HE MPMMEHYBA|TE Hemno-
TpebHa cuna, Ha Np. yampare co yekaH. Bo
CMPOTMBHO, MPOM3BOMOT MOXE A CE OLLTETM.
3akauerte ja NEKOPATUBHATA KAHTA 34 none-
sare [ 1] Ha ropHMOT nen oa cknoneHuor
knuH 30 8o 3emja | 5] Hokonky e notpebHo,
npunaronete ja nonox6ara Ha mMukpo-LED
cBetnocHmte nanum (4],

Hanomena: 3a na ce noctmrHar onmantm
pesynTaTi, nocraeete ro NPOM3BOAOT HA Me-
CTO Kage WTo conapHuor nawen | 2 | ke 6mae
M3NOXKEH HO COHYEBA CBETNIMHA LUTO € MOXHO
nomonro.

He ro nocrasysajre npomseonot non rpMyLkM,
APB{a, HOCTPEWHMUM WTH., Braejku Toa ja Ha-
ManyBa COHUEBATA M3noxeHocT. [Mo3uumoHu-
pajTe ro NPoOM3BOAOT TAKA LUTO CONAPHUOT
naxen | 2 | na He Gune NOKPUEH MK BO CEHKA.
Hanomena: BHumasajte conapHmor naten

J:ta He 6mae non BNMjaHME HA APYIM M3BOPU
HQ CBETIMHA, HA NP. IPAAMHCKO UIK YNIMYHO
ocBeTNyBatbe, 6MaejkM BO CMIPOTUBHO NPOM3-
BOMOT HEMA AA CE BKIY4YM NPU CAMPAK.

® lMopamHyBamwe Ha
CONApPHMOT NaHen

Hacoka Ha nocrasysamwe:

Opwuentauujata koH jyr e ontmanta. Opuenta-
LMMTE CO MANQ OTCTAMNKA KOH 3anaa ce nonobpu
0l OPUEHTALMUTE CO MANA OTCTANKA KO UCTOK.

XopusoHTanHa opueHTaumja:
XOpH30HTANHATA OPUEHTALM|A HO CONAPHMOT
naden | 2 | 3asuck of reorpadckaTa WMPMHA HA



MecToTO 30 MoHTaxa. Bo LleHtpanta Espona, 3a
uneanex aron ce cmeta aron og 30 °-40 °.

® Ynortpeba

MoMecteTe ro NpekMHyBaYOT 30 BKNyuyBake,/
so nonox6a ,ON”, 3a na

MCKNyYyBAHE
ro Bknyumte npomssoport. [pomssonor ce
BKMy4yBQ GBTOMATCKM KOFA Ke MouHe Aa ce
CTeMHYBQ.

lNoMecTeTe ro NpekuMHYBAYOT 30 BKNyuyBakse,/
UCKNYUyBOHbE [3] 8o nonox6a ,OFF”, 3a na
ro MCKHYLIMTe npOlA3BOI10T.

Barepujara tpeba na ce 3ameHysa Ha cekou
12 meceum 3a na ce obesbenm ontTMManHa
pabora.

1. Wcknyyete ro npousBoaoT co NOMECTyBAtE
HO NPEKMHYBAYOT 30 BKy4yBae/MCKydy-
BAKE so nonox6a ,OFF”.

2. Onabasete 1 3aBpTkMTE 30 3aTErame | 8 | Ha
Kanakot Ha nperpanara 3a 6atepum [9 ] co
Man KpCTecT Wwpadumrep, BPTEjKM v CNPOTUBHO
on cTpenkuTe Ha YacosHukor. [otoa, co
MOMOLL HO PaMeH WpagLUMrep BHUMATENHO
MOOMIHETE o KANaKoT HA NMPErpanaTa 3a
6arepun [9 ] (sram cnuka B).

HanomeHa: BHumasajre na He i owretmre
kabnumte 1 Kabenckmte NPHUKNyYOLM BO
BHATPELIHOCTA HA nperpaaara 3a 6atepumu.

3. 3amenerte ja uctpouerara 6atepuija [10| co
HOBOQ.

HanomeHa: lNpu sMetHyBare Ha HoBaTa
6arepuja, BHUMABA[TE HA NPABMIHKMOT MONG-
purer. MNonapuretor e o3HadyeH Bo nperpagara
3a 6arepun. Hosara 6atepuja mopa aa m
MMO MCTUTE TEXHUYKM KAPAKTEPUCTMKM KOKO
crapara (suou , TexHuukm noaartoun”).

4. Tlocrasete ro NOBTOPHO MPABMIHO KAMAKOT
Ha nperpanara 3a 6atepun [9 ] u saterHete
TV 3aBPTKMTE 30 3aTeratbe | 8 | co kperect
wpadumrep, BPTEjKM M BO HACOKA HA
CTPENKMTE HA YOCOBHUKOT.

5. TlomecTete ro npekuHyBaYOT 30 BKydyBakse,/
ucknydysare | 3 | Bo nonox6a ,ON". Mpo-
M3BOAOT CEra GBTOMATCKM MOBTOPHO Ke ce
BKITYYM COMO MPW TEMHMHA.

Vcknyuete ro npourseoaoT Npea Ad ja NonHuTe
6atepujata |10 (nornepHete ,Ynotpeba”).

® Oppixysare u Hera

Mukpo-LED ceetnochure navum (4 |1 LED
amonara [11] He moxar na ce 3ameHysaar.
MpoussopnoT He 6apa OApXKyBAkE, OCBEH
eBeHTyanHa notpeba 3a 3ameHa Ha 6arte-
pujara.

Yucrete ro npomsBonoT peaoBHO CO CyBa
Kpna wro He octaea snakHeHua. Kopucrere
MQrKy HABNAXHETA KPMa 3a Ad ja OTCTPaHMTe
TBPAOKOPHATA HEUYUCTOTH|A.

Batepumre | 10| Mopa na ce otctpaHar npen
cKnagupare.

YygajTe ro npomsBoAoT BO BHATPELWHA NPOC-
TOPM|Q HA CYBO MECTO, 3ALUTUTEHO Off AMPEKTHA
COHYEBA CBETIIMHA, MO MOXHOCT BO OPUIU-
HQMHOTO NAKYBAHE.

® OctpaHyBake HA rPeLKn

HanomeHa [Npowussonot conpu YyBcTBUTENHM
enekTpoHckM komnoHeHTH. OBa 3HAUM feka MoXe
A [OjAe AO NPEYKM aKO NPOMU3BOAOT CE NOCTABM
BO BNM3MHA HO MPEAMETH LITO eMUTYBAAT PALMO-
cHrHanm.

[okonky 3a6enexwute HenpasuiHa pabota Ha
NPOW3BOLOT, OTCTPAHETE MM CUTE M3BOPH HA NPEUKM
Of OKOMMHATA HA MPOU3BOAOT.

HanomeHa: Enextpocrarckure npasHera moxe
AQ NPEOM3BUKAAT HENPABUIHO GYHKLMOHUPAtbe
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Ha npowussopor. Bo 1oj cnyuaj, kparkotpajHo ms-
sagete ja 6arepujara

1 NMOBTOPHO BMETHeTe ja.

Fpewxka MpuuuHa

PeweHue

Mpouseonor He ce BknyuyBa
MaKo npomssonot 6un
M3NOXEeH Ha COHYeBa
CBETNMHA Lien AeH.

Bewraykute M3BOPU HA
CBETNMHA, KOKO Ha np.
YNUYHUTE CBETNA, MYy

npeyar Ha NPom3BOAOT.

[Mocrasete ro NpPOM3BOAOT HA ApYro
MeCTO Kaae WTo Hema aa 6M.l:le nonpe4veH
on npyrr U3BopM HA CBETNTMHA.

Csetnoto He ce BknydyBa
UMK Ce BKMYyYYBA CAMO HA
Kparko.

Barepujara [10| e pacunaxa
UNK HEMANO AOBOMHO
COHYEBA CBET/MHA.

3amenere ja batepujara Unm
nocTaBeTe ro CONAPHMOT NaHen | 2 | Ha
MEeCTO Kane WTo Ke bmae M3NoXeH Ha
NOCUIHA COHYEBA CBETNMHA.

® Onnarawe

Amb6anaxa:

AMBanaxata e HaNPABEHA Of EKOMOLLKM
MOTepMiGJ‘IM KOU MOXeTe Aa ' oanoxurte I'IPEKY
nokanHute ueHTpM 3a peLlMKJ'IMpGH:e.

BHumasajTe Ha obenexysareto Ha
Marepujanute 3a NaKysare Npu ce-
NeKTUPAe HA OTNAMOT, TME Ce O3HA-

YA
(4R
ueHu co kpareHku (a) n 6poesu (b) co cneanoto

sHauewe: 1-7: Mnactmka/20-22: Xapuja 1
kaptoH/80-98: KomMbuHupaHu matepujanm.

Mpousson:
Y BapuijaHtite 30 onnararke Ha uctpo-
@n LUEHUOT NMPOM3BOL MOXeTe Aa M
nosHaerte Bo Bawara onwtiHa mnm
rpPaAcka aAMUHKUCTPAUM|A.

A

CumbonoT Ha NpeLpTaHa Kopna 3d
oTNan HA TPKANA YKAXyBA AEKA OBOj
npowmsson noanexu Ha AdupekTvea
2012/19/EY. Osaa ampekTvea Hanara aeka osoj
NPOM3BOL MO 30BPLIYBAHE HA HETOBMOT paboTeH
BEK HE CMee [1a Ce OTCTPAHYBA KAKO 0buueH no-
MdlleH oTnam, TyKy Mopd id ce npeaane Bo cre-
UM[anHM COBUPHM LEHTPU, PELIMKIAXHM OBOPOBM
WnM NpeTnpumjaT1ja 3a oTnan.
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Osa opnaramwe e 6ecnnarHo 3a Bac.
Pasy6asere ja >k1BOTHATG CcpeamHa 1 opnarajre
HPGBMHHO.

Bbarepun/akymynaropu:
LUteTHn nocneanum 3a >XMBOT-
ﬁ HATA CPEAVHA NPU HEMPABUTHO
onnarawe Ha 6arepun/akymy-
naropu!
Ouwreten mnm notpoluern 6arepum/akymyna-
Topu Mopa aa 6uaar otctpaHet cornacko PEMY-
NATWBA 2023/1542. Bparete m 6atepumte/

aKyMynaTopumTe NpeKy NoHyAeHUTe NOKANHU
COBUPAYKM MYHKTOBM.

CmmbonoT Ha NpeLpTaHaTa KOpna 3a OTNaa Ha
6atepumTe MK AKYMYNATopumTe 3HAYM OeKd He
cMeeTe 1 M dpnare 6atepumte 1 aKyMynaropure
BO nomauwhwuot otnap. M3saperte rm 6arepumte/
QKYMyNaTOPCKMOT NAKeT Of NPOM3BOAOT npen
oanarabe. The MoXe AA COAPXKAT TOKCHMUHM TELIKK
MEeTanM 1 NOANEXar Ha TPETMAH KAaKo nocebeH
otnan.

XeMmckuTe cmMBOnM Ha TelkuTe MeTanu ce
cneanuse: Cd = kaammnym, Hg = xusa, Pb =
onoeo.



® TlapaHumja

lMpowussonor e MspaboTeH cnopen CTPOH HACOKM
30 KBANWTET 1 € BHUMATENHO NPOBEPEH Npen Mc-

nopaka. Bo cnyuaj Ha Matepujantm unu npowms-

BOACTBEHM HEMOCTATOLM, MMATE 30KOHCKM NPaBa
KOH NPOAABAYOT Ha npomseonoT. Bawwure 3akoH-
CKM NPABA HE CE OFPAHMYEHM HA HUKAKOB HAYMH
CO HAWQTA FAPAHLM|A HABEAEHA NOAONY.

lapaHumjaTa 30 0BOj NPOM3BOA M3HECYBA 3 rOAMHM
Ol AATYMOT Ha Kynyeake. [apaHTHMoT pok 3anoy-
HYBO OO NATYMOT Ha Kynyeake. YysajTe ja opu-
TMHAMHATA CMETKA 3a Kynysame Ha HesbenHo
mecTo, 61aejkn oBoj DOKyMeHT e notpebeH Kako
AOKQ3 30 KYMNyBAHETO.

Curte owTeTyBaRA MM HEOOCTATOLM KOM MOCTO-
erne yluTe npum KynysarweTo MOPA BEAHALI A Ce

MPHjOBAT NO BAAEHETO HA NPOM3BOAOT O amba-
naxara.

Ilokonky npoumsBonoT Bo pok of 3 roamHK on
AATYMOT Ha KyMyBAHE NOKAXe MaTepujaneH mnm
NPOM3BOACTBEH HELOCTATOK, HME — MO HAW M3Bop
- Ke ro nornpasMMe Mnu 3ameHrMe HecnnatHo
3a Bac. [apaHTtHmMoT pok He ce npomonxysa co
npudareHo rapantHo Gapatse. OBa Baxu 1 3a
30MeHeTMTE U NONPaBEHMTE ENOBM.

Osaa rapaHumMja NpecTaHysa Aa BAXM AKO Npo-
M3BOMOT € OlTETEH MMM HEMPABMUITHO KOPMCTEH
WM OOP>KYBQH.

[apaHumjaTta M nokpumea MatepujanHute 1 npo-
ussoacteeHute Henoctatoun. Osaa rapaxumja
He ce OfIHECYBA HA NENOBK Of NPOM3IBOAOT KOM
ce NPEAMET Ha HOPMATHO TPOLLEHE U 3aTOa Ce
cMeTaat 30 NoTpoLwHM Aenoeu (Ha np. Batepum,
LpeBq, KEPTPMLIM), HATY HO OLITETYBAHA HA
KPEBKM [EMO0BM, KOKO LTO C& NPEKMHYBAYM UK
AenoBuM of CTakso.

Kaj oBoj npomssop, rapaHTHMOT pok BAxXu M 3a
6atepujara.

3a na ce obesbenn 6p3o obpabotysatbe HA BA-
weto 6apate, Be MONMMe CriefieTe M CriefHuBe
ynarcrsa:

Be monuMe 3a cure npawara yysajre ja puckan-
HaTa cMeTka m 6pojot Ha aptuknort (AN
541032_2510) kako mokas 3a Habaskara.
Bpojot Ha aptuknoT 3emeTe ro on TMNCKATA NNOYKA
HQ MPOM3BOIIOT, OTNEYATOKOT HA NPOM3BOMAOT, Ol
HacnoBHATA CTPaHMLA Ha Bawerto ynarcrso (nony
NeBo) MAKW HA HANEeMHMLATA HA 3a0HATA MK
AONHATA CTPAHA HA NMPOM3BOAOT.

Ako ce nojaBat GpyHKUMOHANHM NpoBRemu mu
apyrm nedekTi, HajnpBO KOHTAKTUPAITe ja cepBU-
cHarta cnyx6a HaBeaeHa nonomy no TenedoH
MnK e-nowTa.

Mpowusson wro e 306enexaH Kako AedpekTeH
MOXeTe, 30e0HO CO [OKA30T 3a KynyBake
(drckanHa cmeTka) u co HasenyBatbe HA nedek-
TOT M BPEMEeTO KOra ce MojaBmn, Ad Fo MCApaTmTe
6e3 TPOWOLUM HO HAOBEAEHATA CEPBMCHA aapecd.

@™ CesepHa MakepnoHuja
Ten.: 0800 90698
E-merin: owim@lidl.mk

CelIP44
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Legjenda e piktogrameve té pérdorur

Para pérdorimit lexoni manualin e
pérdorimit

Klasa mbrojtése IlI

Rrymé/tension i drejtpérdrejté

ta

Temperatura maksimale e mjedisit

Produkti aktivizohet automatikisht né
ndricim té ulét ndérsa né ndricimin
normal t& ambientit fiket pérséri.
Sigurohuni gé paneli diellor t& mos ndi-
kohet nga ndonijé burim tjetér drite, si
p.sh. ndricimi i oborrit apo rrugor, pasi
né t& kundért produkti nuk do té ndizet
né muzg.

Paneli diellor ka nevojé pér sa mé
shumé rrezatim diellor & drejtpérdrejté.
Drejtimi i horizontit:

Njé orientim me drejtim nga jugu éshté
optimale. Zgjidhni mé miré njé orientim
me devijime t& lehta nga peréndimi
sesa me devijime t& lehta nga lindja.
Orientimi horizontal:

Orientimi horizontal i panelit diellor
varet nga gjerésia gjeografike e vendit
t& montimit. Njé kénd prej 30 °-40 °
konsiderohet ideale né Evropén
Qendrore.

UDHEZIM: Ky simbol me fjalén
sinjalizuese ,UDHEZIM" jep informacione
shtesé t& dobishme.

Ky simbol tregon se duhet t& mbahen
doreza mbrojtése t& pérshtatshmel!
Ndigni udhézimet pér t& shmangur
qé duart t& goditen me objekte ose t&
vijné né kontakt me substanca termike
ose kimike!

RREZIK! Ky simbol me fjalén sinjalizuese
+RREZIK” tregon pér njé rrezik me sh-
kallé t& larté, i cili, nése nuk shmanget,
mund t& shkakfojé njé l&éndim t& réndé
ose vdekje.

PARALAJMERIM! Ky simbol me
fialén sinjalizuese ,PARALAJMERIM”
tregon njé rrezik me shkallé t& mesme,
i cili, nése nuk shmanget, mund 1§ cojé
né l&éndime t& rénda ose né vdekje.

PARALAJMERIM! RREZIK SHPERT-
HIMI! Njé paralajmérim, i cili shogérohet
me kété simbol dhe me fialét ,PARALAJ-
MERIMI, RREZIK SHPERTHIMI”, tregon
pér njé rrezik & mundshém shpérthimi. Nése
njé paralajmérim i till& nuk respektohet, mund
t& shkaktojé léndime serioze ose & pér-
fundojé me vdekje, si dhe t& shkaktojé
déme t& mundshme materiale. Ndigni
udhézimet né kété paralajmérim pér té
parandaluar [éndime 1& rénda, rrezik pér
jetén ose rrezikun e démeve materiale!

KUJDES! Ky simbol me fjalén sinjali-
zuese ,KUJDES" tregon pér njé rrezik
me shkallé t& ulét, i cili, nése nuk shman-
get, mund & shkakfojé njé l&ndim t&
vogél ose t& moderuar.

VEMENDJE! Ky simbol me fialén
sinjalizuese ,VEMENDJE" tregon pér
njé démtim t& mundshém t& pronés.

Udhézime sigurie
Udhézime veprimi

q3

Shenja CE konfirmon pérputhshmériné
me direktivat e BE-s& qé zbatohen pér
kété produkt.
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Llambé LED

® Pérdorimi sipas qéllimit

Produkti shérben pér ndricim né hapésira & jashtme.
Produkti &shté i parashikuar pér pérdorim né shtépi
dhe nuk &shté i pérshtatshém pér pérdorim tregtar
apo pér fusha 1& tiera pérdorimi.

Ky produkt nuk éshté i pérshtatshém pér ndricimin
e ambienteve shtépiake!

Pérshkrimi i pjeséve

Kané dekorative pér ujitie

Paneli diellor

Celési NDEZ/FIK (ON/OFF)
Varg dritash me mikro-LED

Shtizé tokésore (pjesa e sipérme)
Shtizé tokésore (pjesa e mesit)
Shtizé tokésore (pjesa e poshtme)
Vidé fiksimi

Kapaku i kutisé s& baterive
Akumulatori

LED (pér ndricimin e brendsh&m)

[Blefe N o] ]w]~]=]

Pérmbaijtja e paketés

1 llambé LED

1 akumulator Ni-MH/AA/1,2V===/300 mAh
(i instaluar paraprakisht)

1 shtizé tokésore

1 udhézues montimi, pérdorimi dhe sigurie

® Té dhénat teknike

Tensioni i punés: 1,2V==

Akumulatori: 1 akumulator Ni-MH/
AA/1,2V==/300mAh

Llamba: HG14591A:

42 drita LED mikro me
ngijyré t& ngrohté & bardhé
+ 1 drité LED me ngjyré té
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ngrohté t& bardhé (nuk
mund t& zévendésohen)
HG14591B:

42 drita LED mikro me
shumé ngijyra (e kuge/
verdhe/bleu/jeshile)

+ 1 LED me ngjyré té
ngrohté t& bardhé (nuk
mund t& zévendésohen)
0,028W

IP44 (I mbrojtur nga
spérkatiea e ujit)

Fuqia:
Niveli i mbrojtjes:

Koha e ndricimit

(me bateri té karikuar
plotésisht):

P&rmasat e produktit:

8 oré

Kana pér ujitie (Thellgsi x
Gierési x Lartési):

21 x10x Técm

Shtiza tokésore (lartésia e
montuar):

80cm

Pesha e produktit: 310g

Temperatura e punés: 0 °C deri né 40 °C
Temperatura e ruaities: -10 °C deri né +45°C
Lagéshtia e ajrit

gjaté punés: 40% deri né 75% RH

A Udhézime sigurie

PARA PERDORIMIT JU LUTEMI LEXONI MA-
NUALIN E PERDORIMIT! RUAJENI ME KUJDES
MANUALIN E PERDORIMIT! SIGUROHUNI
QE TE DOREZONI TE GJITHA DOKUMENTET
EDHE KUR PRODUKTI | JEPET PALEVE TE TRETA.

A
ﬁ% RREZIQE PER JETEN DHE
AKSIDENTE PER FEMIJET E
VEGJEL DHE FEMIJET!
Mos i leni fémijét asnjéheré pa mbikéqyrie me

materialin e paketimit. Materiali i paketimit
paraget rrezik mbytieje. Fémijét shpesh nén-
vlerésojné rreziget. Ju lutemi, mbani gjithmoné
femijét larg produktit.

Ky produkt mund t& pérdoret nga fémijét mbi
8 viec dhe personat me aftési t& kufizuara



fizike, shgisore ose mendore, ose me mungesé
pérvoje dhe njohurish, nése ata mbikéqyren
ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt t& pro-
duktit dhe kuptojné rreziget gé rriedhin prej
tij. Fémijét nuk duhet t& luajné me produktin.
Pastrimi dhe mirémbaijtja nga pérdoruesi nuk
duhet t& kryhen nga fémijét pa mbikéqyrie.
KUJDES! RREZIK NGA MBINGROHJA!
Mos pérdorni produktin ndérsa éshté ende né
paketim.

Mos e pérdorni produktin nése véreni ndonijé
démtim.

Sigurohuni gé produkti t& mos t& ngarkohet
mekanikisht!

Fikni produktin kur e ruani né njé mijedis & errét,
pér t& evituar njé shkarkim t& akumulatorit.
Dritat LED nuk jané t& zévendésueshme.

Nése dritat LED déshtojné né fund t&
jetégjatésisé sé tyre, i gjithé produkti duhet t&
zévendésohet.

Ky produkt nuk pérmban pjesé qé mund &
mirémbahen nga konsumatori.

Mos e lidhni kurré produktin né njé lidhje rrieti
230V~.

Produktin nuk duhet ta lidhni elekirikisht me
ndonijé produkt tietér.

Fikeni produktin nése nuk pérdoret pér njé
kohé t& gjaté (p.sh. gjaté pushimeve).

Sigurohuni qé paneli diellor [ 2 | mos t& keté
ndotje. Pérndryshe, performanca e panelit
diellor | 2 | do t& démtohet.

RREZIK LENDIMI! Kur higni produktin,
sigurohuni gé t& largoni & gjitha pjesét e shti-
z8&s tokésore , @ , né ményré qé ato
t& mos paragesin ndonijé rrezik (p.sh. rrezik
pér t'u penguar).

A

RREZIK PER JETEN! Mbani baterits/aku-
mulatoret larg fémijéve. Né& rast gélliitieje,
kérkoni menjéheré ndihmé mjekésore!
Gélltitia mund & cojé né djegie, démtim t&
indeve t& buta dhe vdekje. Djegie t& rénda
mund t& ndodhin brenda 2 orésh pas gélliities.
RREZIK SHPERTHIMI! Mos i ri-
A karikoni kurré baterité qé nuk jané
t& rikarikueshme. Mos i shkaktoni
qark t& shkurtér dhe/ose mos i hapni baterité/
akumulatorét. Mbinxehija, rreziku i zjarrit ose
shpérthimi mund t& jené pasojé.
Mos i hidhni kurré baterité/akumulatorét né
zjarr ose ujé.
Mos i ekspozoni baterité/akumulatorét ndaj
ngarkesave mekanike.

Rreziku i rriedhjes s& baterive/akumula-
toréve

Shmangni kushtet dhe temperaturat ekstreme
gé mund t& ndikojné né baterité/akumulatorét,
pér shembull, mbi radiatoré/rrezet e drejtpérdreijta
t& diellit.

Nése baterité/akumulatorét kané rriedhur,
shmangni kontaktin e lékurés, syve dhe muko-
zave me kimikatet! Shpélani menjéheré zonat
e prekura me ujé t& pastér dhe kérkoni
ndihmé mjekésore!

Y MBANI DOREZA MBROJTESE!
\@) Baterité/akumulatorét e rriedhur
AF e & dsmivar mund 1 shkaktojné
djegie kimike né kontakt me l&kurén. Prandaij,
né kété rast, pérdorni doreza mbrojtése t&
pérshtatshme.

Né rast rriedhieje t& baterive/akumulatoréve
largojini menjéheré nga produkti pér t& shman-
gur démtimet.

Higni baterité/akumulatorét nése produkti
nuk do t& pérdoret pér njé kohé té& gjaté.
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Rreziku i démtimit t& produktit
Pérdorni vetém llojin e specifikuar t& baterisé/
akumulatorit!
Vendosni baterité/akumulatorét sipas shenjés
sé& polaritetit (+) dhe (-) né bateri/akumulator
dhe né produkt.
Pastroni kontaktet né bateri/akumulator dhe
né ndarjen e baterisé para futies me njé lecké
t& thaté dhe pa fije ose me shkop pambuku!
Higni menjéheré baterité/akumulatorét e
shteruar nga produkti.

® Para vénies né puné

Udhézim: Higni t& gjitha materialet e paketimit
nga produkfi.
Udhé&zim: Para pérdorimit, higni etiketén nga

paneli diellor [2].

® Montimi dhe vendosja e
produktit

Futni panelin diellor | 2 | né kanén dekorative
pér ujitie .

Lidhni t& gjitha pjesét e shtizés tokésore [5 ] [6],
me njéra-jetrén (shih Fig. A). Pas montimit,
futni shtizén tokésore né toké (bar, shtretér me
lule efj.) deri sa t& géndrojé fort dhe drejt. Gjaté
monfimit ose vendosijes s& produktit, mos pérdorni
forcé t& panevojshme, si p.sh. goditie me cekic.
Né kété ményré produkti mund t& démtohet.
Varni kanén dekorative pér ujitie |I| né pjesén
e sipérme 1& shtizés tokésore & montuar [5].
Nése &shté e nevojshme, pérshtatni pozicionin
e vargut t& dritave mikro-LED [4]

Udhézim: Pér & arritur rezultate optimale,
vendosni produktin né njé vend ku paneli diellor
t& ekspozohet sa mé gjaté ndaj drités sé
diellit.

Mos vendosni produktin nén shkurre, pemé,
cati t& vogla etj., sepse kjo zvogélon ekspozimin
ndaj drités sé diellit. Vendosni produktin né
ményré qé paneli diellor | 2 | t& mos jeté i
mbuluar ose t& géndrojé né hije.

Udhé&zim: Sigurohuni g paneli diellor [2]

t& mos ndikohet nga burime 1§ tiera drite, si
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ndricimi i kopshtit ose i rrugés, sepse né t&
kundért produkti nuk do t& ndizet né mbrémie.

® Rregullimi i pozicionit té
panelit diellor

Drejtimi i horizontit:

Orientimi né jug éshté optimal. Orientimet me
devijim t& lehté nga peréndimi jané mé té mira se
drejtimet me devijim t& leht& nga lindja.

Orientimi horizontal:

Orientimi horizontal i panelit diellor | 2 | varet nga
gjerésia gjeografike e vendit & montimit. N& Evropén
Qendrore, kéndi ideal &shté 30 °-40°.

® Funksionimi

Shtyni celésin NDEZ/FIK | 3 | né pozicionin
+ON” pér t& ndezur produktin. Produkti ndizet
automatikisht vetém né errésiré.

Shtyni celésin NDEZ/FIK | 3 | né pozicionin
,OFF" pér t& fikur produktin.

Akumulatori duhet t& zévendésohet cdo 12 muaj
pér té siguruar performancé optimale.

1. Fikni produktin duke shtyré celésin NDEZ/FIK
né pozicionin ,OFF".

2. Lironi vidat e fiksimit [ 8] né kapakun e kutisé s&
baterisé [9 ] me njé kacavidé kryq t& vogél, duke
i kthyer né dreijtim kundér akrepave t& orés.
Pastaj, me ndihmén e njé kacavide té sheshtg,
ngrini kapakun e kutisé s& baterisé [9] (shih
Fig. B).
Udhé&zim: Kujdes gé t& mos démtoni kabllot
dhe lidhjet e tyre brenda kutisé sé baterisé.

3. Zévendésoni akumulatorin e konsumuar
me njé té ri.
Udhézim: Gjaté vendosjes sé akumulatorit
t& ri, kujdesuni pér polaritetin e sakté. Polariteti
tregohet né kutiné e baterisé. Akumulatori i ri



duhet t& keté t& njgjtat karakteristika teknike si

akumulatori i vietér (shih ,Té dhénat teknike”).

4. Vendosni pérséri sakté kapakun e kutisé s&
baterisé [ 9] dhe shtréngoni vidat e fiksimit
me njé kacavidé kryq duke i shtrénguar pérséri
né dreijtim t& akrepave 1& orés.

5. Shtyni celésin NDEZ/FIK | 3 | né pozicionin
ON". Produkti tani ndizet automatikisht vetém
né errésiré.

Ndizni produktin pér t& ngarkuar akumulatorin

(shih , Funksionimi“).

® Mirémbaijtja dhe kujdesi

Vargu i dritave mikro-LED [4] dhe drita LED [11]
nuk mund té zévendésohen. Produkti nuk kér-
kon mirémbaitje, pérvec nése &shté e nevojshme
t& z&vendésohet akumulatori.

Pastroni produktin rregullisht me njé lecké t&
thaté dhe pa fije. Pérdorni njé peceté pak t&
lagur pér t& hequr papastértité mé té forta.

Akumulatori | 10| duhet t& higet para rugitjes.
Ruani produktin né njé vend té& thaté né ambient
t& mbyllur, & mbrojtur nga rrezet e drejtpérdrejta
té diellit, mé miré né paketimin origjinal.

® Zgjidhja e gabimeve

Udhé&zim: Ky produkt pérmban pjesé elektronike
t& ndjeshme. Kjo do té thoté se mund t& ndodhin
ndérprerje né funksionim nése vendoset prané
sendeve qé transmetojné sinjale radio.

Nése véreni njg defekt né produkt, largoni t& gjitha
burimet e ndérprerjeve nga mijedisi i produktit.
Udhé&zim: Shkarkimet elektrostatike mund t&
shkaktojné defekte né funksionimin e produktit. N&
k&té rast, higni pér pak kohé akumulatorin |10 dhe
vendoseni pérséri.

Gabim

Shkaku

Zgjidhja

Produkti nuk ndizet, edhe
pse éshté ekspozuar gjithé
ditén né diell.

Burimet artificiale té drités,
si¢ jané dritat rrugore
pengoiné funksionimin e
produktit.

Montoni produktin né njé vend ku nuk
mund t& pengohet nga burime & tiera
drite.

Produkti nuk ndizet ose ndizet
vetém pér njé kohé t& shkurtér.

Akumulatori [10] &shté me

defekt ose nuk ka marré

mjaftueshém drité natyrale.

Zé&vendésoni akumulatorin |10 ose
vendosni panelin diellor [2] né njé vend
ku t& jeté mé shumé i ekspozuar ndaj
drités sé diellit.

® Asgjésimi

Ambalazhi:

N
&y

Kini parasysh etiketimin e materialeve
t& ambalazhit gjaté ndarjes s& mbeturi-
nave; ato jané t& shénuara me shkurtesa

Ambalazhi &shté i pérbéré nga materiale migésore
me miedisin, 1 cilat mund t'i asgjésoni né pikat
lokale t& riciklimit.

(a) dhe numra (b) me kété kuptim: 1-7: Plastika/
20-22: Letra dhe kartoni/80-98: Materiale té
pérziera.
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Produkti:
. Mundésité pér asgjésimin e produktit t&
@n pérdorur i merrni né komunén ose
bashkiné tuaj.
E rrota i krygézuar, tregon se ky produkt
— i nénshtrohet direktivés 2012/19/BE.
Kjo direktivé pércakton se ky produkt, né fund t&

periudhés sé pérdorimit, nuk duhet t& asgjésohet
me mbeturinat e zakonshme shtépiake, por duhet

Simboli i njé koshi mbeturinash me

t& dorézohet né pikat e posagme t& grumbullimit,
gendrat e riciklimit ose ndérmarriet e asgjésimit.

Kjo ndarje e mbeturinave &shté pa
pagesé pér ju.
Mbroni mjedisin dhe hidhni mbeturinat né ményrén

e duhur.

Baterité/Akumulatorét:

ﬁ Démtime té mjedisit nga

asgjésimi i gabuar i baterive/
akumulatoréve!

Baterité ose akumulatorét e démtuar ose & konsu-

muar duhet t& asgjésohen sipas DIREKTIVES

2023/1542. Ktheni baterité/akumulatorét pérmes

pikave lokale t& grumbullimit g& ofrohen.

Simboli i koshit t& mbeturinave i kryqézuar né
bateri ose akumulatoré tregon se nuk lejohet t'i
hidhni baterité dhe akumulatorét né mbeturinat
shtépiake. Nxirrni baterité/pakun e akumulatorit
nga produkti para asgjésimit. Ato mund & pérm-
baijné metale & rénda toksike dhe i nénshtrohen
trajtimeve t& vecanta pér mbetje t& rrezikshme.

Simbolet kimike t& metaleve té rénda jané si mé
poshté: Cd = Kadmium, Hg = Mérkur, Pb = Plumb.

® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve t&
rrepta té cilésisé dhe éshté kontrolluar me kujdes
para dorézimit. N& rast t& defekteve t& materialit
ose & prodhimit, keni t& drejta ligjore ndaj shitésit
t& produktit. Té dreijtat tuaja ligjore nuk kufizohen
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né asnjé ményré nga garancia joné e pérshkruar
mé poshté.

Garancia pér kété produkt éshté 3 viet nga data
e blerjes. Afati i garancisé fillon nga data e blerjes.
Ruani faturén origjinale t& blerjes né njé vend t&
sigurt, pasi ky dokument &shté i nevojshém si
déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet qé& jané t& prani-
shme né momentin e blerjes duhet t& raportohen
menjéheré pas hapijes s& produkit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes
paraget njé defekt material ose t& prodhimit, ne
do ta riparojmé ose zévendésojmé até falas pér ju,
sipas zgjedhjes soné. Afati i garancisé nuk zgjatet
né rast t& pranimit t& njé kérkese t& garancisé. Kjo
vlen edhe pér pjesét e zévendésuara ose 1& ripa-
ruara.

Kjo garanci humbet nése produkti &shté démtuar
ose pérdorur apo mirémbaitur né ményré t& pa-
pérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe t& prod-
himit. Kjo garanci nuk vlen pér pjesé t& produktit
qé konsumohen né pérdorim t& zakonshém dhe
konsiderohen si pjesé t& konsumuara (p.sh. bateri,
tuba, kartusha boje), si dhe pér démtime & pje-
séve delikate, p.sh. celésa ose pjesé prej xhami.

Pér kété produkt, afati i garancisé vlen edhe pér
akumulatorin.

Pér t& siguruar njé pérpunim t& shpejté t& kérkesés
suaj, ju lutemi ndigni kéto udhézime:

Pér & gjitha pyetiet, ju lutemi t& keni gati faturén
dhe numrin e artikullit (IAN 541032_2510) si
prové blerjeje.

Numri i artikullit mund t& merret nga tabela e
tipave, njé gravurg, né fagen e fitullit 6 manualit
tuaj t& pérdorimit (poshté maitas) ose si njé ngijités
né anén e pasme ose t& poshtme t& produktit.



Nése ndodhin defekte funksionimi ose mangési t&
tiera, kontaktoni fillimisht departamentin e shérbimit
t& eméruar mé poshté pérmes telefonit ose me
email.

Nijé produkt i regjistruar si defekt mund ta dérgoni
pa pagesé né adresén e shérbimit qé ju &shté
komunikuar, duke bashkangjitur faturén e blerjes
(kuponin) dhe duke treguar se né cfaré konsistencé
&shté mangésia dhe kur ka ndodhur ajo.

Shérbimi Shqipéri
Tel.: 0800 90698

CelP44
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Legenda pictogramelor utilizate

Inainte de utilizare, cititi manualul de
utilizare

Clasa de protectie IlI

Curent continuu/tensiune continud

ta

Temperatura ambientald maximd

Produsul porneste automat la o luminozi-
tate redusé si la o luminozitate normal&
a mediului inconjurdtor produsul se
opreste din nou.

Asigurati-vé cd panoul solar nu este
influentat de alte surse de iluminare, ca
de ex.: iluminarea de curte sau stradald,
deoarece in caz contrar, produsul nu
porneste la |&sarea serii.

Panoul solar necesitd pe cét posibil
radiafia solar& directd.

Pozitia in functie de punctele
cardinale:

Este optimd pozitionarea cétre sud.
Alegeti mai degrabé o pozitionare cu
devidtie spre vest decét una cu deviatie
spre est.

Pozitionare orizontala:
Pozitionarea orizontald a panoului
solar depinde de latitudinea geogra-
fica a locului de montare. Pentru
Europa Centrald este ideal un unghi
de 30°-40°.

INDICATIE: Acest simbol impreund cu
cuvantul de semnalizare ,INDICATIE”
oferd alte informatii utile.

Acest simbol atrage atenfia asupra
purtdrii m&nusilor corespunzédtoare
de protectie! Respectati instructiunile,
pentru a evita ca méinile s& se loveascd
de obiecte sau sd intre in contact cu
substante termice sau chimice!

PERICOL! Acest simbol impreund cu cu-
vantul de semnalizare ,PERICOL” indica
un pericol cu un nivel ridicat de risc, care
poate avea ca urmare vatdmarea gravd
sau moartea, dacd nu este evitat.

AVERTIZARE! Acest simbol impreund
cu cuvantul de semnalizare , AVERTI-
ZARE” indic& un pericol cu un nivel
mediu de risc, care poate avea ca ur-
mare vatdmarea grava sau moartea,
dacd nu este evitat.

AVERTIZARE! PERICOL DE EXPLO-
ZIE! O avertizare care este prevézutd cu
acest simbol si cu cuvintele , AVERTIZARE!
PERICOL DE EXPLOZIE!" atrage atentia
asupra pericolului posibil de explozie. Daca
un astfel de avertisment nu se respectd,
aceasta poate conduce la vat&méri
serioase sau la deces si la pagube mate-
riale posibile. Respectati instructiunile din
aceastd avertizare, pentru a evita vata-
marile grave, pericolul de moarte sau
riscul de pagube materiale!

PRECAUTIE! Acest simbol impreund cu
cuvéntul de semnalizare ,PRECAUTIE”
indic& un pericol cu un nivel scazut
de risc, care poate avea ca urmare
vatdmarea minord sau moderatd,
dacd nu este evitat.

ATENTIE! Acest simbol impreund cu
cuvantul de semnalizare , ATENTIE”
atrage atentia asupra unor posibile
daune materiale.

Indicatii de sigurantd
Indicatii de manipulare

q3

Simbolul CE atest& conformitatea
cu directivele UE corespunzdtoare
produsului.
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Lampa solaré cu LED

® Utilizare conforma scopului

Produsul serveste la iluminare in zona exterioard.
Produsul este destinat uzului privat si nu este pre-
vé&zut pentru uz comercial sau pentru alte scopuri
de utilizare.

Acest produs nu este adecvat pentru iluminarea
incaperilor in gospoddrie!

Descrierea componentelor

Stropitoare decorativé

Panou solar

Comutator PORNIT/OPRIT (ON/OFF)
Ghirlande luminoase cu micro-LEDuri
Té&rus (partea de sus)

Té&rus (parte mijlocie)

Té&rus (partea de jos)

Surub de reglare

Capac compartiment pentru baterii
Acumulator

LED (pentru iluminarea inferioard)

[Blefe N o] ]w]~]=]

Pachetul de livrare

1 lampé solard cu LED

1 acumulator Ni-MH/AA/1,2 V==—=/300 mAh
(preinstalat)

1 tarus

1 manual cu indicafii pentru montaj, utilizare si
siguranta

® Date tehnice

Tensiune de funcfionare: 1,2V=

Acumulator: 1 x acumulator Ni-MH/
AA/1,2V=
300mAh

Corpuri de iluminat: HG14591A:

42 micro - LEDuri alb
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cald + 1 LED alb cald
(nu poate fi schimbat)
HG145918B:

42 de micro - LEDuri in
mai multe culori (rosu/
galben/albastru/verde)
+ 1 LED alb cald (nu
poate fi schimbat)
0,028W

IP44 (protejat impo-
triva stropirii cu apd)

Putere:
Grad de protectie:

Duraté& de iluminare
(la o incarcare completd): 8 ore
Dimensiuni produs: stropitoare (a x | x h):
21 x10x 16cm
tarus (indltime in stare
asamblatd):
80cm
Greutatea produsului: ~ 310g
Temperatura de
functionare:
Temperatura de
depozitare:
Umiditatea aerului
la funcfionare:

0°C pénég la 40°C
-10°C pang la +45°C

40% pén& la 75% RH

A Indicatii de siguranta

INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI
MANUALUL DE UTILIZARE! PASTRATI CU GRIJA
MANUALUL DE UTILIZARE! PREDATI TOATE
DOCUMENTELE AFERENTE IN CAZUL IN CARE
DATI PRODUSUL MAI DEPARTE LA TERTI.

ﬂ LN R H PERICOL

DE MOARTE SI ACCIDENTARE

PENTRU BEBELUSI SI COPII!
Nu lasati niciodatd copiii nesupravegheati in
apropierea materialului de ambalaj. Materialul
de ambalaj prezintd un risc de asfixiere. Copiii
subapreciazd deseori pericolele. Tinefi copiii
intotdeauna la distantd fat& de produs.
Acest produs poate fi utilizat de copii de peste
8 ani, precum si de persoanele cu capacitate
fizicd, senzoriald sau psihicd redusd sau lipsé
de experientd si cunostinte, doar dacd sunt



supravegheate sau au fost instruite cu privire
la utilizarea sigurd a produsului si inteleg
pericolele ce pot rezulta din acesta. Copiii nu
trebuie s& se joace cu produsul. Curé&tarea si
intrefinerea nu trebuie realizate de copii fara
supraveghere.

PRECAUTIE! PERICOL DE SUPRAIN-
CALZIRE! Nu puneti in functiune produsul in
ambalaj.

Nu folositi produsul, atunci cand ati constatat
o deteriorare.

Aveti grijé ca produsul s& nu fie solicitat me-
canicl

Obpriti produsul, dacd il depozitati intr-o zond
mai umbroasd, pentru a evita descarcarea
acumulatorului.

LEDurile nu se pot schimba.

Dacé LEDurile nu mai funcfioneazé la finalul
duratei de viatd, tot produsul trebuie inlocuit.
Acest produs nu contine piese, care pot fi
reparate de cdtre utilizator.

Nu conectati niciodatd produsul la un racord
de 230V~.

Se inferzice conectarea electricd a produsului
la un alt produs.

Deconectati produsul dacd nu mai il folositi
timp indelungat (de ex. in concediu).

Asigurati-va cd panoul solar | 2 | este liber de
murddrie. In caz contrar, puterea panoului
solar | 2 | poate fi redusa.

PERICOL DE VATAMARE! La indepértarea
produsului aveti grijd s& indepdrtati de ase-
menea toate componentele f&rusului [5], [6],
[7] ca acestea s& nu reprezinte un pericol
(de ex.: de impiedicare).

A

PERICOL DE MOARTE! Tinefi bateriile/
acumulatorii la distanta de copii. Consultati
imediat un medic in caz de inghitire!
Inghitirea poate cauza arsuri, perfordri ale
tesuturilor moi si moartea. Arsurile grave pot
apdrea in decurs de 2 ore dupd inghitire.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu
A incércati niciodatd bateriile care
nu sunt reincdrcabile. Nu supuneti
bateriile/acumulatorii unui scurtcircuit si/sau
nu le deschidefi. Urmarea pot fi supraincdlzireq,
pericol de incendiu sau spargerea.
Nu aruncatfi niciodatd bateriile/acumulatorii
in foc sau apd.
Nu supunefi bateriile/acumulatorii unei solicitdri
mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/acumula-
torului

Evitafi expunerea bateriilor/acumulatorilor
conditiilor si temperaturilor exireme, de exemplu,
asezandu-le pe radiatoare/direct in soare.
Dacd bateriile/acumulatoarele se scurg, evitafi
contactul pielii, ochilor si mucoaselor cu sub-
stantele chimice! Clatiti imediat locul respectiv
cu apd curatd si consultafi un medic!

/ e~ PURTATI MANUSI DE PRO-

) TECTIE! Bateriile/acumulatorii
\\/ scurse sau deteriorare pot cauza
arsuri in cazul contactului cu pielea. De aceeaq,
purtati in acest caz ménusi de protectie cores-

punzdtoare.

Tn cazul scurgerii bateriilor/acumulatorului
scoatefi-le imediat din produs pentru a evita
deteriordrile.

Scoateli bateriile/acumulatorii, daca produsul
nu a fost folosit pentru un timp indelungat.
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Riscul deteriorarii produsului
Olositi exclusiv tipul indicat de baterie/acu-
mulator!
Introduceti bateriile/acumulatorii conform
marcaijului polaritdtfii (+) si (-) pe bateria/
acumulator si al produsului.
Curétati contactele bateriei/acumulatorului si
din compartimentul de baterii inainte de intro-
ducere cu o lavetd uscatd, férd scame sau cu
un betisor cu vatdl
indepartafi imediat bateriile/acumulatorii
descdrcati din produs.

@ Anterior punerii in functiune

Indicatie: Scoatefi complet materialul de ambalaj
de pe produs.

Indicatie: inainte de utilizare, indepértati auto-
colantul de pe panoul solar [2].

® Asamblarea/amplasarea
produsului

Punefi panoul solar [2]in stropitoarea deco-
rativa |I|

Asamblafi toate componentele farusului [5],[6]
(vedeti fig. A). Dup& asamblare introduceti
tarusul in teren (gazon, gradinitd de flori s.a.m.d.),
asffel incét acesta sé fie stabil si drept in teren.
In timpul asamblarii sau amplasarii produsului
nu folositi inutil forfa, de ex.: prin lovituri de
ciocan. Produsul se poate deferiora prin aceasta.
Agétati stropitoarea decorativé [ 1] de partea
de sus a fdrusului asamblat [5]. Dupd caz,
adaptati pozitia ghirlandelor luminoase cu
micro-LEDuri .

Indicatie: Pentru a obfine rezultate optime,
amplasati produsul intr-un loc, in care panoul
solar | 2 | s& fie expus cét mai mult timp posibil
luminii solare directe.

Nu amplasati produsul sub tufe, copaci, terase
s.a.m.d., deoarece acest lucru reduce radiafia
solar&. Amplasati produsul, astfel incat panoul
solar | 2 | s& nu fie acoperit sau sé se afle in
umbrd.
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Indicatie: Asigurati-va c& panoul solar
nu este influenfat de alte surse de luming, ca
de ex. iluminarea din gréding sau stradalg,
deoarece produsul nu mai porneste la ldsarea
intunericului.

® Pozitionarea panoului solar

Pozitia in functie de punctele cardinale:
Este optimd pozifionarea cétre sud. Pozitiondrile
cu deviatie usoard spre vest sunt mai bune decét
cele cu deviatie usoard spre est.

Pozitionare orizontalé:

Pozifionarea orizontald a panoului solar depinde
de latitudinea locului de montare. Pentru Europa cen-
tral& este ideal un unghi de 30°-40°.

® Functionare

Impingeli comutatorul PORNIT/OPRIT [ 3 |in
pozifia ,ON", pentru a porni produsul. Produsul
porneste automat numai la |&sarea intunericului.
Tmpingefi comutatorul PORNIT/OPRIT[ 3 ]in
pozitia ,OFF”, pentru a opri produsul.

Pentru a obtine o putere optim&, acumulatorul
trebuie schimbat la fiecare 12 luni.

1. Opriti produsul prin impingerea comutatorului
PORNIT/OPRIT [3]in pozifia , OFF".

2. Desurubati suruburile de reglare | 8 | de la ca-
pacul compartimentului pentru baterii [9] cu o
surubelnit& mic& cu cap in cruce, rotindu-le in
sens contrar al acelor de ceasornic. Apoi des-
chidefi capacul compartimentului pentru bate-
rii [9] cu ajutorul unei surubelnite mici cu cap
in cruce (vedeti fig. B).

Indicatie: Avefi grijé s& nu deteriorati cablu-
rile si legéturile de cablu din interiorul compar-
timentului pentru baterii.

3. inlocuifi acumulatorul consumat[10] cu unul nou.



Indicatie: La infroducerea acumulatorului
aveti grijd la polaritatea corectd. Polaritatea
este indicatd in compartimentul pentru baterii.
Acumulatorul nou trebuie s& defind aceleasi
caracteristici tehnice ca cele ale acumulatoru-
lui vechi (vedeti ,Date tehnice”).

Puneti din nou corect capacul compartimentu-
lui pentru baterii [ 9] i stréngefi din nou surubu-
rile de reglare | 8 | cu o surubelnita cu cap in
cruce in sensul acelor de ceasornic.

impingefi comutatorul PORNIT/OPRIT Tn
pozitia ,ON”. Produsul porneste automat
acum numai la |&sarea intunericului.

Porniti produsul, pentru a incdrca acumulato-

rul 10| (vedeti ,Funcfionare”).

Intretinere si ingrijire

Ghirlandele luminoase cu micro-LEDuri

si LEDul [11] nu pot fi schimbate. Produsul nu
necesitd infrefinere, cu excepfia schimbdrii
acumulatorului.

Curétati produsul periodic cu o lavetd uscatd,
care nu lasd scame. in cazul murdariei persis-
tente, folositi o lavetd usor umezit&.

Acumulatorul [10] trebuie scos inainte de
depozitare.

Depozitafi produsul intr-un loc uscat, in interior,
protejat impotriva radiafiei solare directe, de
preferat in ambalajul original.

® Remedierea defectiunilor

Indicatie: Produsul este compus din subansambluri
electronice sensibile. Aceasta inseamnd, c& pot
apérea in unele cazuri defectiuni atunci cénd,
produsul este amplasat in apropierea aparatelor
ce emit semnale radio.

Dacd identificati c& produsul nu functioneazd
corect, inlaturati toate sursele de interferentd din
apropierea produsului.

Indicatie: Descércdrile electrostatice pot cauza
defecfiuni de funcfionare ale produsului. indepér-
tafi in acest caz pentru scurt timp acumulatorul
si introduceti-l din nou.

Defectiune

Cauza

Remediere

Produsul nu se aprinde cu
toate cd, produsul a fost

expus la soare toatd ziva.

Sursele de luming artificiale,
cum ar fi iluminatoare stradale,
deranjeazd produsul.

Montati produsul intr-un loc, in care nu
poate fi deranjat de alte surse de luming.

Produsul nu porneste sau

porneste pentru scurt fimp.

Acumulatorul |10] este

defect sau lumina zilei a
fost insuficientd.

Inlocuiti acumulatorul |10] sau amplasafi
panoul solar[2]intrun loc, in care este
mai mult expus la lumina solard.
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® Inlaturare

Ambalajul:
Ambalajul este produs din materiale ecologice,
care pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.

Respectati marcajul materialelor de
ambalaj pentru eliminarea deseurilor,
acestea sunt marcate de abrevierile (a)
si cifrele (b) cu urm&toarea semnificafie: 1-7:
plastice/20-22: hartie si carton/80-98: substante
de conexiune.

A
&y

Produsul:
Y Administratia localé sau comuna dum-
@n neavoastrd vé poate oferi mai multe
informatii cu privire la posibilitdtile de
eliminare a produsului.

hi¢

Simbolul care se afl& langd un tomberon
de gunoi tdiat indicd cd aparatul cores-
punde directivei 2012/19/UE. Aceastd
directivd precizeazd c& aparatul trebuie eliminat la
finalul perioadei de utilizare nu la gunoiul menaijer

obisnuit, ci la punctele de colectare special create,

centre de reciclare sau la unitdfile specializate.

Aceasta eliminare este gratuitd.
Protejati mediul si eliminati deseurile corespunzdtor.

Bateriilor/acumulatorilor:
Eliminarea incorecta a baterii-
E lor/acumulatorilor este déduna-
toare mediului inconjurétor!
Bateriile/acumulatoarele defecte sau consumate
trebuie reciclate conform DIRECTIVEI 2023/1542.
Tnapoiati bateriile/acumulatoarele si prin interme-
diul punctelor de colectare locale, indicate.

Simbolul de tomberon de gunoi barat cu o cruce
pe baterii sau acumulatoare semnificg, c& bateriile
si acumulatoarele nu trebuie aruncate la gunoiul
menaier. inainte de eliminare, indepértati bateriile/
pachetul cu acumulator din produs. Acestea pot
confine metale grele toxice si fac obiectul trata-
mentului deseurilor periculoase.
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Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt cele
care urmeaz&: Cd = Cadmiu, Hg = Mercur, Pb =
Plumb.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor
standarde stricte de calitate si verificat temeinic
inainte de livrare. Tn caz de defectiuni de material
sau de fabricafie avefi drepturi legale faf& de
vanzatorul produsului. Drepturile dumneavoastrg
legale nu sunt limitate in niciun fel de garantia
mentionatd mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepénd
de la data achizitiei. Durata garantiei incepe la data
achizitiei. Pastrafi chitanfa originald la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar pentru
dovada achizitiei.

Toate defecfiunile sau deteriordrile care sunt deja
existente la momentul achizitiei, trebuie anuntate
imediat dupd despachetarea produsului.

Dacé in decurs de 3 ani de la achizifia produsului
apare un defect de material sau de fabricatie, v&
repardm sau inlocuim gratuit produsul la alegerea
noastr&. Durata de garantie nu se prelungeste dupa
aprobarea unei cerinfe de garanfie. Aceasta este
valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacé produsul este
deteriorat, utilizat sau intrefinut in mod necores-
punzdtor.

Garanfia acoperd defectele de material si de
productie. Aceastd garantie nu acoperd piesele
componente ale produsului, care prezintd urme
normale de uzurd si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, furtunuri, cartuse de
vopsea) si nici deterior&rile la nivelul pieselor
casante, de exemplu intrerupdtoare sau piese
fabricate din sticla.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de con-
formitate apdrute in cadrul termenului de garantie



prelungeste termenul de garanfie legal& de con-
formitate si cel al garantiei comerciale si curge,

dupé caz, din momentul la care a fost adusé la Service Romdénia
cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a Tel.: 0800 896 637
produsului sau din momentul prezentdrii produsu- E-Mail: owim@lidl.ro

lui la vénzdator/unitatea service pand la aducerea c E IP 44
produsului in stare de utilizare normald si, respectiv,

al nofificarii in scris in vederea ridicarii produsului

sau preddrii efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosinfd indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garanfie care
curge de la data preschimbdrii produsului.

In cazul acestui produs, perioada de garantie
este valabild si pentru acumulator.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei
dumneavoastrd, v& rugdm s& respectati urmdtoa-
rele indicatii:

Pentru orice solicitare, va rug&m sa avefi la inde-
mand bonul de casé si numarul de articol (IAN
541032_2510) ca dovadd de achizitie.
Numérul articolului il luafi de pe pldcuta cu date
tehnice, o gravurd, de pe fisa cu date a instructiu-
nilor (jos stéinga) sau ca abtibild de pe partea din
spate sau de jos.

Dacd apar erori de functionare sau alte erori, con-
tactati apoi departamentul de service prin telefon
sau prin email.

Produsul defect il putefi transmite la adresa de ser-
vice fard timbru cu prezentarea dovezii de achizi-
fie (bon) si cu mentionarea daunei si cand a
aparut.
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NereHpa Ha usnonseaHure nuKkrorpamm

(1]

Mpeau ynotpeba npouyertete pbKOBOA-
CTBOTO 30 eKcnnoaTtaums

Knac Ha 3awwmra lll

[MocrosHen TOK/I'IOCTOSIHHO HanpexeHue

ta

Makeumanta temneparypa Ha
okonHara cpena

MponyKrsT ce BKMOYBA ABTOMATUYHO
MPKU HACKA SPKOCT U NPM HOPMATHA
9PKOCT Ha 3006MKansWaTa cpena ce
M3KNIOYBA OTHOBO.

YBeperte ce, ye CONAPHUAT NAHEN He

€ nop BAMAHME HA APYT M3TOYHWUK HA
CBETNIMHA, KATO HAMP. TPAANHCKO MK
YNMUHO OCBEeTNEeHUe, TbiA KATO B NPOTUBEH
CNyyar NPOAYKTLT HAMA A CE BKMIOYBA
npu 3ppav.

3a conapHus naHen e Heo6XoaMMO
MO Bb3MOXHOCT AMPEKTHO CITbHYEBO
orpsBaHe.

Mocoka:

OnmMmanHo e HacouysaHe Ha tor. Ms-
6epeTte No-CKOPO HACOYBAHE C NEKO
OTKMOHEHME HA 3aNnaf, OTKONKOTO C
NeKO OTKAOHEHME HA MU3TOK.
XOpU3OHTANHO HACOUYBAHE:
XOpM30HTANHOTO HACOYBAHE HA CO-
NApHMS NAHEN 30BMCK OT reorpadekara
WKMPKMHA HO MACTOTO HA MOHTAX. 3a
LlentpanHa Espona Hait-noaxonsw e
wren ot 30°-40°.

YKA3AHME: To3u cumeon cve curHan-
Hata ayma ,YKA3SAHWE" npenocraes
[OMBAHUTENHA NONe3Ha MHGOPMALMS.

To3u 3HOK HACOUBA KbM M3MONM3BAHETO
HO NOOXOASALM 3ALUMTHU PbKABMLK!
Cnassa#ite MHCTPyKUMHTE, 30 Aa
usberHere NONMP HA pblieTe CH [0
NPEAMETU UMK KOHTAKT C TEPMUYHM
UM XMMMYHM BelecTsal

ONACHOCT! Tosu cumeon cbe curHan-
nara ayma ,OMACHOCT” Hacousa

KbM OMACHOCT C BUCOKO HMBO HA PMUCK,
KosTo, ako He 6bae musbernata, Boam oo
TEXKO HOPQHSIBAHE MMM CMBPT.

NPEAYNPEXKOEHUE! Tosu
CUMBON CbC CMTHANHATA AyMA
LAPEOYTIPEXXOEHUME" Hacousa kbm
OMACHOCT CbC CPEAHO HMBO HA PUCK,
KosTO, ako He 6bae m3berHata, Moxe
[0 noBefe A0 TEXKO HOPAHSBAHE
UAU CMBPT.

MNPEAYNPEXXKAEHUE! ONACHOCT
OT EKCMNO3UA! MNpenynpexaetue,
0603HAUEHO C TO3M 3HAK U AyMUTe
L,MPEOYTIPEXXOEHME! OMACHOCT OT
EKCMNIO3U4!”, Hacousa kbM BB3IMOXHA
onacHocT ot ekcnnosws. Hecvbnionasareto
HQ TOKOBA MPENyNPEAMTENHO yKa3aHue
MOXe Aa AOBeAe A0 TEXKM HOPAHIBAHMS
MK 0o GaTaneH KPAam M BbIMOXHM
matepuantu wetn. Creasaire MHCTPyK-
ummte B TOBA I'Ipe]:lyl'lpe)KﬂeHMe, 3a na
NPENoTBPATUTE TEXKM HAPAHIBAHMS,
OMACHOCT 3a >KMBOTA MMM OMACHOCT OT
marepuantu wetul

NMOBULLUEHO BHUMAHME!
To3m CMMBON CbC CUTHANHATA AyMA
,MOBNLLUEHO BHMMAHME" o60-
3HQYABA OMACHOCT C HUCKO HUBO HA
pHcK, KOSTO, ako He Bbae miberHara,
MO>e Aa AoBeAe A0 NEKO Mk yMepeHo
HapaHsBaHe.

BHUMAHME! Tosu cumson cve
curHantara oyma ,BHMMAHME”
HOCOYBA KbM Bb3MOXHM MATEPUATHM
wetm.

BG 85



NereHpa Ha usnonseaHure nuKkrorpamm

YkasaHua 3a 6esonacHoct
YKa3aHus 30 oencTems

q3

Mapkmposkara CE notespxaoasa
CLOTBETCTBMETO C AMPEKTUBMUTE HA
EC, npunoxummu 3a npoaykra.

LED conapHa namna

® Ynotpeba no
npepHasHayeHue

MponyKrsT cy>Xu 30 OCBETNEHUE HA OTKPMTO.
MponyKTsT € NpenHa3HAYeH CaMO 30 [OMALLHO
NON3BAHE, A HE 30 NPODECMOHANHM LIENM UMK

® TexHUYECKU AAHHMU

PabotHo HanpexeHue:
AkymynaTopHa 6atepus:

M3TOuHMK HO cBeTnMHA:

1,2V=—=

1 Ni-MH akymynaropHa
6atepmns/AA/
1,2V===/300mAh
HG14591A:

42 tonno 6enu Micro
LED + 1 tonno 6an LED

apyrm obnactu Ha ynotpeba. (He ce nonmensT)

Tosu nponykT He € NOAXOAsLY 30 OCBETNEHME B HG14591B:
AoMalLHK ycnosusl 42 MHorouBETHM
(uepeeru/xwntn/

OnucaHue Ha uactute

IekopatieHa nevika

ConapeH naxen

Mpesxniousaren BKJ1./M3KM. (ON/OFF)
Micro LED ceetewm rmpnaHam

Konue (ropHa uacr)

Konue (cpenna uacr)

Konue (nonHa yacr)

Qukeupaly BuHT

Kanak Ha otneneruerto 3a 6arepusra
AkymynatopHa 6arepus

HRENEENENE

LED (3a sbTpewHo ocsetnetme)

O6em Ha gocraeskara

1 LED conapha namna

1 akymynatopta 6atepus Ni-MH/AA/
1,2V===/300 mAh (noctasena)

1 konue

1 PBKOBOLCTBO 30 MOHTAX, OBCNYXBAHE U
6e3onacHoct
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MouwHocr:
CreneH Ha 3awmTa:

MpogbaxuTenHocT Ha
ceetere (Mpu MbAHO
3apexpane):

Pasmepu Ha nponykTa:

Terno Ha npognykra:
PabotHa Temneparypa:
Temnepatypa Ha
CbXpaHeHue:
BnaxHoct Ha Bb3ayxa
no speMe Ha pabora:

cUHM/3enenn) Tonno
6enu Micro LED

+ 1 tonno 6an LED
(He ce nonmeHnsT)
0,028W

IP44 (3awmra cpewwy
BOLHM NPbCKM)

8 yaca

nevika (O x L x B):
21 x10x 1é6cm
konue (BMCoumHa
MOHTUPAHO):

80cm

310g
0°Cpo40°C

-10°Cpo +45°C

40% no 75% RH
(oTH. BRaxHoCT)



A YkaszaHus 3a 6esonacHocT

MOn4, NPEOM YNOTPEBA MPOYETETE
PBKOBOLOCTBOTO 3A EKCMITOATALIMA!
CBXPAHSBAMTE PMKITMBO PHKOBOL-
CTBOTO 3A EKCMNJTIOATALMA! MPU NPEOOC
TABAHE HA MPOOYKTA HA TPETU NULIA
NPEOAMTE LUSTNATA OOKYMEHTALIMS
3AEOHO CHETO.

E NPEAYNPE>KOEHUE!

ONACHOCT 3A )KMBOTA U

OMACHOCT OT 3JIOMNOJTYKA
3A BEBETA N MAJIKU OELIA!
Hwukora He octassitte neuata 6e3 HabnoneHue
¢ onakosbuHKUs Matepman. OnaKoBBLUHMAT
MaTepuan NpeacTassBa ONACHOCT OT 3aAYy-
wasaHe. [leuata yecTo NoaLeHIBaT ONACHO-
cTUTe. Moﬂﬂ, BMHATU ]:lp'b)KTe aeuarta ganedye
OT NpoAyKTa.
To3n npoaykT MOXe Aa Ce M3NOoN3Ba OT Aeua
Han 8 roAMIIHA BB3PACT, KAKTO M OT LA C
OTPAHMYEHU PUMYECKM, CEH3OPHM UMK YM-
CTBEHM CNoCOBHOCTH, UnK 6e3 ONUT 1 3HAHMS,
QKO € NOL HAA30P UMK Ca BUAM MHCTPYKTH-
paHu 3a 6esonacHata ynotpeba Ha npomykTa
1 pasbupar NpoMsTUUYaLYMTE OT TOBA ONAC-
Hoctn. Jeuata He 6uBa oA UrpasT ¢ npoay-
kta. MouncTeaHeTo U noaapbLXKATa He BuBa
00 ce M3MbAHABAT oT Aeua 6e3 Haasop.

/A NOBULLEHO BHUMAHME! ONACHOCT
OT NPErPABAHE! He v3nonssaiire npoay-
KTQ B OMAKOBKATA.

He usnonssarite npoaykra, ako ycraHosmre
HAKAKBW NOBPELM.

YBeperte ce, 4e NPOAYKTHT HE € NOANOXEH HA
MEXAHMYHO HATOBApPBAHE!

M3kntousaite npoaykTa, ako ro CbXpaHseaTe
HQ TBMHO MSCTO, 30 Aa ce usberHe UTowWa-
BAHE HA GKyMynaTtopHata 6atepus.
Ceetonmonute He ce NOOMEHST.

AKO B Kpas HO €KCMNOATALUMOHHMS CU KMBOT
CBETOOMOAMTE CA HEM3MPABHM, LIENMST NPOAYKT
cnensa Aa ce NoaMEHM.

MpoayKTsT He CbABPXKA YACTH, KOMUTO MOraT
A ce NoanbpXar or notpeburens.

Hukora He cabp3Baiite NpoayKTa KbM
MpexoBo 3axpaxsare 230V ~.

MponykTsT He 6MBA A Ce CBLP3BA ENEKTPU-
4ecKM € OpPYr NPOMYKT.

MskntoueTe npoayKra, ako HIMA 4d 1O M3Mons-
BaTe NPOOBIXMTENHO BpeMe (Hanp. otnyck).

O6pbLyaiite BHUMAHKE CONAPHMST NaHen
00 He e 3aMbpceH. B npotmeeH cnyyar molw-
HOCTTQ HO COMAPHMS NaHen | 2 | HaMansea.
ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE! Yseperte
ce, Ye NPU AEMOHTUPAHE HA NPOMYKTA OT-
CTPAHSBATE CbLLO BCUUYKM YACTM HA KONYETO

, @ TAKA Ye Te Ad He NpeacTaBnsBaAT

onacHocT (Hanp. ot cnbeaHe).

A

OMACHOCT 3A D)KUBOTA! [puxre
6atepumTe/akymynatopHmte 6atepum 13BbH
obcera ot neua. B cnyuait Ha normbwaxe
HesabasHO noTbpcete nekap!
MornbliaHeTo Moxe AQ AOBEAE A0 MTAPSHMS,
neppopaLms Ha MEKMTE TbKAHM 1 CMBPT. B
PAMKMTE HA 2 4aCa CRea NOMbLAHETO MOraT
04 Bb3HMKHAT TEXKU M3rC1p9|Hm|.
OMNACHOCT OT EKCM1o3us!
Hukora He 3apexaaiite nosTopHO
6arepui 30 eNHOKPATHA yrotpeba.
He cavp3earite 6arepumre/akymynaropHurte
6atepri HaKBCO U/MnK He M oteapsiTe. Tosa
MO>e 0a AoBEae [0 NPerpssaHe, OnacHOCT oT
MOXap MAKM NPbCBAHE.
Hukora He xsbpnsiite 6atepumte/akymyna-
TopHuTe 6aTeprm B OrbH MAK BOAA.
He usnaraiite 6arepuure/akymynaropHurte
6aTepHK HO MEXQHWYHO HATOBAPBAHE.
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Puck or ustuuave Ha 6arepumn/akymyna-
TopHM 6aTtepumn
M36arsaiite eKCTpEMHM yCnoBms 1 Temnepa-
TYPM, KOMTO MOraT AQ NOBNMSST Ha BatepuiTe/
akyMynatopHute 6atepuu, Hanp. oTonnu-
TeNHW Tena/npska CbHYEBA CBETIMHA.
Ako 6arepumte/akymynatopHute 6atepum
€a M3TeKNU, M3BArBaliTe KOHTAKT HA XMMMKQNM
¢ Koxara, oumte m nurasmumute! BegHara ms-
NNAKHeTe 30CerHaTmTe MecTa € YMCTa BOAa M
norbpcete nekap!

HOCETE NPEANA3HU PDBKA-
| / BULLN! Nsreknure nnu noepe-
N AeHn 6atepum/akyMynaTopHm
6aTepuM MOTaT AA MPUUMHST UIFAPSHUS NPK
KOHTOKT C KOXQTA. 3aTOBA B Cy4as HoceTe

MOAXOAALUM NPEANA3HM PBKABULM.
B cnyuait Ha mstuare Ha 6atepusta/akymy-
natopHata 6artepus BEHATA 5 M3BAAETE OT
npoayKTa, 3a AG Ce NPeRoTBpATUTE NOBPEAd.
Mssaxaarire 6arepumte/akyMynatopute
6arepui OT NPOAYKTA, AKO TOM HAMA Oa ce
M3NOM3BA NO-IBNTO BPEME.

Puck ot nospena Ha NnpoRyKTa
Msnonssarite camo nocoueHms tmn 6atepum/
akymynarophu 6atepuu!

Mocraesite 6arepumte/akymynaropture
6arepuin cbobpasHo 0bo3HaYEHMETO 3a Nno-
napHoct (+) u () Bbpxy Tax 1 BBPXY NpoaykTa.
lMpean nocraesHe NoumcTeTe KOHTAKTUTE HA
6atepusta/akymynatopHata 6atepus u B
oTaeneHueTo 3a 6arepusTa che Cyxa Kbpna,
KOSITO He OCTABS BNACMHKM, MMM C KNEUYKA 3a
ywm!

HesabasHo otcTpaHsBaitte or npooykra
wstoweHuTe Batepusta/akymynaropHara
6arepus.

® [pepu nyckaHe B aencreue

YkazaHume: OtcrpaHeTe HAMbLIHO OMOKOBBLYHMS
MaTepmarn or NpoayKTa.

YkazaHue: [Npeau ynotpeba orcrpaHete
CTUKEpPA OT CONAPHUS NaHen .
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® Crno6ssaHe U UHCTANUpAHe

Ha NnpoAykKra

Mocrasete conapHus nawen | 2 | B nekopa-
TUBHATA NEMKaA II,

Chbp>KeTe 30€0HO BCUUKM YACTH HA KONYETO
L 16,17 (B dur. A). Cnen crnobssanero
3a6uitTe konueto B 3eMsTa (Tpesa, uBeTHa

anes) Ha Takaea ALABOYMHA, Ye Aa CToM
30paBo M na e usnpaseHo. He npunararire
HEHY>XHO CUNa NpM CrOBIBAHETO MAM MHCTA-
NMPAHETO HA MPOAYKTA, KATO HAMP. YAAPM C
uyk. ToBa MOXe Aa nospean NpomyKra.
3akauete nekopatmeHata nevika | 1 | B ropHara
. Mpu Heobxo-
AMMOCT KopHIMpaiiTe nonoxexuero Ha Micro
LED ceetewmre rmpnaHam .
YkazaHue: 3a nocturaHe Ha onTMMAIHK

yacT Ha crnobeHoTo Konue

pe3yntatm nocraseTe NpoaAyKTa Ha MACTO, Kb-
NETO CONAPHMAT NaHen . ue 61:116 M3NOXeEH
HQ CTbHYEBA CBETIMHA Bb3MOXHO HAM-OBATO.
He nocrasante ApoaykTa noa Xpact1, Abp-
BeTqa, HaBecu 1 op., TbM KATO TOBA HOMASSBA
CNBbHYEBOTO OrpaBaHe. HOBMHMOHMpGﬁTe

NpoAyKTa TAKd, Y€ CONApPHUAT NaHen
HEe NOKPMUT 1 Ad HE € PA3MONOXEH HA CAHKA.
YkasaHue: Yseperte ce, 4e CONAPHMIT
naden . He ce Bnuge OT APYTIH U3TOYHMLUM
HQa CBETNMHA, HaNp. rPAAMHCKO UMK YNUYHO
ocseTneHue, TbM KATO B npoTMBeH CJ'Iy‘-IOlZ
NPOAYKTLT HIMA 04 Ce BKITHOYBA NPM 34PAY.

® HacouesaHe Ha conapHus
naven

Mocoka:

OntMmanHo e HacousaHe Ha tor. HacousaHe ¢
NeKo OTKNIOHEeHME Ha 3anag e I'IO-JJ.O6pO OTKOJIKOTO
C NNeKO OTKNOHEeHMEe HA U3TOK.

Xopun3OoHTaNHO HacouBaHe:
XOpM3OHTANHOTO HOCOYBAHE HA CONAPHMS MAHEN
30BMCM OT reorpadckaTa WMPHMHA HA MACTOTO
Ha moHTax. 3a Llentpanta EBpona Hait-noaxo-
asw, e vrun ot 30°-40°.



® Excnnoarauus

Mocrasete npeskniousarens BKI1./M3K/1.
8 nosmums ,ON", 30 na eknounte npoaykra.
MpoayKTsT Ce BKMOYBA ABTOMATUYHO CAMO
NpM TBMHUHA.

lMocrasete npeskntousarens BKIT./M3KJT.

8 nosuums ,OFF”, 30 na msknounte npoaykra.

AkymynatopHata 6atepus cnensa Aa ce cMeHs
Ha Bcekn 12 Meceua 30 NOCTMIOHE HA ONTMMANEH
pesynrar.

1. Mskntouete npoaykra, KaTo noctasute npes-
kmtousarens BKI1./M3KJ. 8 nosuums , OFF”.

2. Paseuiite pukeupamrte BrHToBe | 8 | Ha
KaNaka Ha oTaeneHmeto 3a 6arepusta [9 ]
C MAfKa KpbCTaTa oTBepTka 06paTHO Ha
yacosHukosata crpenka. Cnen ToBa Nosamr-
HeTe Kanaka Ha otaeneHueTo 3a barepusta @
C NoMowTa Ha Npasa oteepTka (Bux ¢ur. B).
YkasaHue: Brumasaiite na He nospenute
KG6eﬂMTe n KO6eﬂHMTe Bp'bBKM BbB B'preIJ.IHOC'ITO
Ha oTaeneHueto 3a barepusra.

3. ToameHete M3noON3BAHATA OKYMYNATOPHA
6atepms |10] ¢ Hosa.
YkaszaHme: [pu nocrassHe HO HOBATA aKy-
MmynatopHa 6arepus cvbniopasaiTe Npasun-
Hata nonsproct. MNonspHoctTa e nocouera s
otaeneHwueto 3a 6atepusta. Hosata akymy-
natopHa 6atepus TpI6BA AA UMA ChlumTe
TEXHWUECKM XAPAKTEPUCTMKM KATO CTapaTa
(Bmx , TexHmuecku nanHu").

4. T[locrasete NPABMIHO KANAKA HO OTAENEHUETO
30 6arepusta 9] v saterHete drkcpaumTe
BMHTOBE | 8 | MO NOCOKA HA YACOBHMKOBATA

CTpenKa ¢ KpbCTaTa oTBEpPTKA.
5. MMocrasete npeskniousarens BKI./M3KI.
8 nonoxenune ,ON". Cera npoaykrsT ce
BK/IOYBA OTHOBO GBTOMATUYHO CAMO MPU

TbMHUHA.

Bkntouete nponykta, 30 na 3apeaute akymy-
naropHara 6arepms [10] (Bux , Excrinoaraums”).

® TMopRpbXXKa U rPUXKM

Micro LED ceetewmre mpnsuam |4 | u
CBETOOMOMBT
[MponykTsT He ce Hy>ade OT TeXHMYecka

He MOraT oa ce noaMeHAT.

NOOAPBXKKA, C M3KIHOUYEHWNE HO EBEHTYANHO
HeobXOAMMATA CMAHA HA aKyMynaTopHaTa
6arepums.

MouncTBakTe NPOOYKTA PEAOBHO CbC CyXA
KbpMa, KOSTO He OCTaBS BAACKHKM. M3nons-
BOJTE NEKO HABNOKHEHA KbPMNa, 30 Ad
OTCTPAHUTE NO-YMOPUTH 3aMBPCIBAHMS.

Mpenm cbxpaHeHue akyMynatopHata
6arepus [10] TpabBa na ce oTcTpaHM.
CobxpaHsBakTe NPOAYKTA HA CYyXO, 3AKPHTO
M$CTO, 3QLUMTEHO OT NPAKA CIILHYEBA CBET-
NWHO, 30 TPEANOYUTAHE B OPUIMHANHATA
onaKoBKa.

® OrcTpaHsBaHEe HA rpeLIKu

Ykazanue: Tozu npoayKT Cbabp>Ka YyBCTBUTENHM
enekTPOHHM enemeHTH. TOBA O3HAYABA, Ye MOraT
00O Ce NOSBST CMYyLUEeHMs, OKO TOM e NOCTABEH B
6nM30CT [0 0BEKTH, KOMTO U3MBYBAT PARUOCHTHANM.
AKo ycTaHoBMTE HOPYyLEHWE Ha GyHKUMMUTE HA
NPOAYKTA, OTCTPAHETE BCUUKM M3TOYHMLM HA
CMyLLEHMS OT 3006MKANALLATA FO CPenal.
Ykaszaume: Enekrpocratnunute paspsamn morar
A4 AOBEAT AO HAPYLWEHMS HA GYHKLMMTE HA
npoaykra. B to3u cnyuait ussanere 3a kpatko
akyMynatopHara 6atepms [10] u s nocrasete
OTHOBO.
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Fpewxka

MpuuuHa

OrctpaHsaBaHe

MpogykTsT He ce BKAOYBA,
BBMPEKM Ye TOM Lan AeH e
61N M3NOXEH HA CIbHYEBA
CBETNMHA.

M3KycTBEHM M3TOUHMLM HO
CBETNMHA, KATO HAMp. ynuy-
HO OCBET/IEHMe, CMyLLaBAT
npomykTa.

Pasnonoxere NpPOoAYKTA HA MACTO,
KbAETO He MOXe Aa ce Bnuge oT Apyrm
U3TOYHMUM HQ CBETIMHA.

AkymynatopHara 6arepms

MponykTeT He ce BKMtouBA
MK Ce BKIFOYBA 30 KPATKO.

e nedeKkTHa Unn He e
nony4ymna nocrarb4yHoO
OHEBHQ CBETAMHA.

CmeHete akymynaroprara 6arepm
UMM NOCTABETE CONAPHMS NAHEN
MSCTO, KbAETO Lie GbAe UNOXKEH Ha

NO-CUNHA CNbHYEeBA CBETNIMHA.

® UsxevpnsHe

Onakoeka:

OI‘lCIKOBKCITCI e M3pO6OTeHO OT eKOJNNOTMYHHM MaTe-
pVIOJ'IM, KOUTO MOXe Oa npencneTe B MECTHUTE
I'IyHKTOBe 3a peLl.lAKl'IMpGHe.

N 3a pasgenHoto cvbupaHe Ha oTnans-
&)  unte cubnionasaiite MapKMpoBKaTa
: HO OMAKOBBYHMTE MATEPMANM, Te €
MOpPKMPaHK cbe chkpatermns (a) u undpw (6)
CbC cnepHoTo 3HaveHme: 1-7: nnactmacu/20-22:

xapTis 1 kaptoH/80-98: koMnosuTHM MaTtepurant.

Mponykr:
o OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 OTCTPAHS-
@g‘" BAHE Ha M3nesnus ot ynotpeba npo-
AYKT KATO oTnansk ce MHpopmmparte
o1 Bawara obwmHcka unu rpaacka ynpaea.

hi¢

MoCoYeHUST OTCTPAHM CUMBON HA
KOHTEMHep BbpXy KONena, 3a4epTaH ¢
KPCT, YKA3BQ, Y€ 30 YCTPOCTBOTO ce
npunara Oupexmsa 2012/19/EO. Tasm pupek-
TMBQ NMOCTAHOBABA, Y€ B KPAS HA EKCMAOATALMOH-
HMS CU XKMBOT YCTPOICTBOTO He BMBA A Ce M3XBBPNS
30€0HO C HOPMONHUTE BUTOBM OTNAABLM, O [A Ce
npenane B CNeuManti CbBUpPaTenHu NyHKToBe, 3a-
BOOM 30 peuMKIMpaHe unu obesspexnaHe Ha
oTnagsumTe.

ToBa o6e3Bpe>xknaHe e 6e3nnarHo 3a Bac.

[Masete okonHara cpena n OTCTpGHSlBC]l‘/IITe oTtna-
ObunuTe eKONOrn4Ho.
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Barepun/akymynaropu:
YBpe>xaaHe Ha OKonHATa
ﬁ cpenda Nopanu HENPABUIHO
usxebpnaHe Ha 6atepun/
akymynaropm!

ﬂe¢eKTHMTe Unm1 U3NON3BAHUTE eﬂHOKpOTHM
6atepum/akymynatopHm 6atepuu cneasa aa
6baaT OTCTPAHEHM KATO OTNAABK B ChOTBETCTBME
c PEMTAMEHT 2023/1542. MNpenaiite eaHo-
kpaTHute 6atepmm/akymynatopHute 6atepum B
CBOTBETHWUTE MECTHM CHOMPATENHM MYHKTOBE.

CHMBOITBT CbC 3Q4EPTAHMS KOHTEMHEP 30 OTNALbLM
BbPXY eOHOKpATHUTe 6aTepui unu akymynartop-
HuTe BaTepui 03HQUABA, Ye eHOKPaTHMTE BaTe-
pUM 1 akyMynatophute 6atepuu He 6uea aa ce
M3XBBPASAT 30eAHO ¢ Butosute otnanbuy. Mpeam
OTCTPAHSBAHE KATO OTNAABK M3BAAETE EAHOKPAT-
HuTe BaTephi/KOMNNEKTa akyMynaTopHu 6arepum
ot npoaykra. Te MOrar Aa CbABPXAT TOKCHUHM
TEXKM METAMM M MOANEXAT HA TPETUPAHE HA
ONacHK oTnagbLM.

XUMMUECKMTE CMMBONM HA TEXKMUTE METanM ca,
kakro cneasa: Cd = kagmui, Hg = xwmeak, Pb =
onoeo.

® TapaHuus
YBaXaeMu KIMeHTH,

30 TO3M ypen nonyyasare 3 roamMHM rapaHLms ot
[aTata Ha nokynkara. B cnyuait Ha HecbotBeTCTBUE




HQ MPOMYKTA ¢ oroopa 3a npoaaxba Bue nmare
30KOHHO NPABO A4 NPEAsBMTE PEKNAMALIMS Npen
NPOMABAYA HA NPOAYKTA NPM YCNOBMSTA U B CPO-
KoBeTe, onpeneneHu B rmasa Tpeta, pasaen |l u
[l v rnaBa yetsbpTa OT 30KOHA 30 NPEROCTABIHE
HQ UMPPOBO CHABPXKAHUE M LIMGPOBU YCIYTH U

30 npoaax6a Ha croku (3MLICLYNC)*.

Bawwre npasa, npomstuuaim ot nocoyexute
pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HALWATA
no-aony NpeacTaBeHa TbProBCKA FAPaHLMA, He ca
CBBP3AHM C PA3XOAM 30 NOTPEBUTENHTE U HE3ABM-
CMMO OT Hes NPORABAYLT HO NPOAYKTA OTroBAPS
30 IMNCATA HA CBOTBETCTBUE HA NnoTpebuTenckara
CTOKG € I0TOBOPA 30 NPOAAXK6A CHINACHO

3nucuync.

T aPQHUMOHHMAT CPOK € 3 ToAMHM OT ATATA HA
nonyuasake Ha crokara. [Nasete nobpe opurHar-
HaTa kacosa Geneskka. Tosn AOKyMEHT e Heobxoanm
KATO [OKA3QATENCTBO 30 NOKynKata. AKo B pamkute
HO TPM TOOMHM OT NATATA HA 3AKYMYBAHE HA TO3M
MNPOAYKT Ce nossu AedeKT HA MATEPUANT MNM
NPOM3BOACTBEH NEPEKT, NPOAYKTHT Wie Gbae Hes-
MNAATHO PEMOHTUPAH MK 3aMeHeH. [apaHumsTa
MPEeAnonara B8 PAMKMTE HA TPUIOAMLLHMS FApPaH-
LUMOHEH CPOK N Ce NPeNCTaBT AehekTHUST ypen,
kacosara beneskka (KacosmsT 6OH), KAKTO M BCUUKM
APY™M AOKYMEHTH, YCTAHOBABALUM HANMMYMETO HA Ae-
EKT M MUCMEHO A ce OBSCHM B KOKBO Ce ChCTOM
nedeKTsT 1 Kora e Bb3HMKHAN. AKO AedekTsT e
MOKPWT OT HawaTa rapaHuus, Bue we nonyuure
06paTHO PEMOHTUPAHMS MNK HOB NPoayKT. B
CMyYait HO 30MSHQA HO NE(EKTHA CTOKA MbPBOHA-
YAHUTE FAPAHLMOHEH CPOK M FAPAHLMOHHM
ycnosus ce sanassat. B cnyuait Ha pemMoHT Ha
nedeKTHa CTOKa, CPOKBT HA PEMOHTA ce Npubass
KbM FAPAHLUMOHHUS CPOK. 30 EBEHTYQMHO HANMY-
HMTE M YCTAHOBEHM NOBPEAM 1 NeeKTH ole npu
nokynkara Tpsbea na ce cboblu BeaHara cnen
pasonakosaHeto. EseHTyanHure pemonTu cnen
M3TMUYQHE HO TAPAHLMOHHMS CPOK CA CpeLlly
3annawate.

PeMOHTBT MnK 3aMSHATA Ha NPOAYKTA He MOPaXAAT
HOBQ rAPAHLMS.

Ypenbt e npomsseneH rPUKIMBO COpPeR CTporuTe
M3MCKBAHMS 30 KOYECTBO M AOBPOCHBECTHO M3MUTAH
npeam nocraska. [apaHuMaTa Baxu 30 nedektm
HO MOTEPMANG MM NPOU3BOACTBEHM AedeKTM.
FapaHuMsTa He 06XBALLD KOHCYMATUBMTE, KOKTO M
4acTUTe Ha MPORYKTA, KOWTO MOANEXAT HA HOPMATHO
M3HOCBAHE, NOPAnK KOETo MoraT Aa 6baar pas-
MEXAAaHK KATo 6bP30 M3HOCBALUM Ce YacTH (Ha-
npumep GUATPU MK NPUCTABKM) MAW NoBpeamTe
HQ YynAuBM YacTi (Hanpumep npekbceaum, ate-
PMM UMK TAKMBA NPOM3BEAEHM OT CTHKIO).
FapaHUMATA OTNAAA, AKO YPensT e nospeneH
nopanm HENPABKUIHO M3NON3BAHE MK B PE3YNTAT
HO HEOCHLLECTBABAHE HO TEXHUYECKA MOAAPBXKA.
3a npaswunHarta ynotpeba Ha npoaykTa Tpsbea
TOUHO [A Ce CMA3BAT BCUUKM YKA3AHMS B YMHTBO-
HeTo 3a ekcnnoaraums. [1penHasHaueHue 1 aedicT-
BMS, KOMTO He Ce MPenopbYBAT OT YMBTBAHETO 3a
€KCMNoaTaums MK 30 KOWTO TO NPeRyNpPexXaasd,
Tps6Ba 30ABMKMTENHO Aa ce w3baraar. [popykTst
€ NPEeNHA3HAYEH CAMO 34 YacTHA, A He 3a Npo-
decronanHa ynotpeba. Mpu snoynotpeba u
HeNpaBMIHO TPETUPaHe, yroTpeba Ha cuna u npw
MHTEPBEHLIMM, KOWTO HE CA M3BBPLLEHM OT KIIOHA HA
HALMS OTOPM3MPAH CEPBM3, FAPAHLMATA OTNAAA.

3a na ce rapantpa 6bp3a obpabotka Ha Batms
Cnyyam, CneasamTe cneaHuTe YKasaHms:

- 30 BCMUKM 3QNMTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA
6enexka U MAEHTUGUKALMOHHMS HoMEP
(IAN 541032_2510) kato nokasaTtencreo
30 NOKyNKaTa.

- Bsemete aptukynHums Homep ot babpuuHara
Tabenka.

- Mpw Bb3HMKBAHE HO BYHKLMOHANHM MM
apymv AedpekT MbPBO Ce CBbPXKETE Mo
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TenedoHa MMM Ypes UMeNn C HONYNOCOYeHMs
cepeuseH otaen. Crien ToBa e nonyuure
AOMbAHMUTENHA MHPOPMALMS 30 YPEXAAHETO
Ha Bawara peknamaums.

- Crien cbImacyBaHe € HALWKS CEPBU3 MOXKETE
0a mu3npatute nedekTHMs NPOAYKT HA NOCo-
ueHus Bu appec Ha cepeusa BesnnatHo 3a
Bac, kato npunoxure kacosara 6enexka
(kacoBms 6oH) 1 nocoumTe NMCMEHO B KOKBO
ce cbcTou AedeKTbT U KOTa e Bb3HMKHAM. 3d
[a ce m3berHat npobnemu ¢ NPUEMAHETO U
AOMBIHUTENHU PA3XOAM, 3AABLIKMUTENHO
M3non3BaiTe camo ampeca, koiro Bu e no-
coueH. Ocurypete M3NPALLAHETO AA HE €
KATO eKCrnpeceH ToBAp MK Kato Apyr cne-
umaneH Tosap. Msnparete ypena saenHo ¢
BCMUKM MPMHAANEXHOCTH, [OCTABEHW NP
NOKYMKaTa, M OCUrypeTe AOCTATBYHO CUTYPHA
TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PeMOHTH M3BBH rapaHLMSTG MOXETE AA BB3NOXMTE
HQ KMOHO HO HALKS CEPBM3 CPeLlly 3annaujaHe.
Tot ¢ ynosonctame we Bu Hanpasu npensapumrenta
kankynaums. Moxem na obpabotsame camo ypeau,
KOMTO €A [OCTATbYHO ONAKOBAHM M U3MNPATEHM C
NNATEHU TPAHCMIOPTHWU PA3XONM.

BHumanume: Vsnparere Bawms ypen Ha knona
HQ HALLMS CEPBM3 MOYMCTEH U C YKA3AHME 3a fie-
dbexra.

Ypenurte, NnpeameT Ha M3BLHIAPAHLUMOHO OBCTyX-
BOHE, M3NPATEHM C HENNATEHW TPAHCMOPTHM Pa3-
XO[M — C HAMOXEH MNATEX, KATO eKCMpPeceH Mnu
ApPYT CMeLManeH ToBap - He ce NpUemar.

Hue we 13BbpLIMM 6€3MNATHO M3XBBPISHETO HA
usnparernte ot Bac nepektHun ypenm.
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Bvnrapus

Ten.. 00800 1114920
E-medin: owim@lidl.bg
IAN 541032_2510

Mons, o6bpHeTe BHMAHME, Ye crienBaLMST anpec
He e anpec Ha cepausa. [TepBo ce cabpxeTe €
rOpPenoCcoyeHM1s CepBM3EH LIEHTBP.

OBUM Im6X & Ko.KT
Wundrcbeprpace 1
74167 Hekapcynm
FEPMAHMA

*Karto dusmuecko nuue - notpebuten, HE3ABUCMMO
OT HACTOSLLATA ThProBCKA rapaHums, Bue ce
Non3eare oT NPABATA HA 3AKOHOBATA rAPAHLMS,
NPENOCTABEHA OT 30KOHA 30 MPENOCTABIHE HA Lint-
$poBO CbObPXKAHME U LMBPOBM YCIYTH U 3
npoaax6ara Ha croku/3MUCUYMC/. Mo-cne-
umanHo Bue nmarte npaeo npm HecboTeeTCTBUE
Ha cTOKATA Aa 6bae U3BLPLLEH PEMOHT MAM 3a-
msHa no Baw mu3bop, ocseH ako ToBa e Hesb3-
MO>XHO MMM € CBBP3AHO C HEMPOMOPLMOHANHO
ronemu pasxoaum 3a npopasada. Bue nmare
MPABO HA NMPOMOPLMOHANHO HOMAMSBAHE HA
LIEHATA MKW HA PA3BANSHE HO HOTOBOPA NPM
Hanuuue Ha ycnosusata Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCLUYTIC. Yenosusta 1 cpokoseTe HA 3aKo-
HOBATA FAPAHLMS CA PEIMAMEHTUPAHM B IMABA
Tperta, pasaen Il v Il 1 8 asa yetBbpTa HO

3rucuync

3a na ce rapaHMpa 6bp3o obpaboTteare Ha
Bawara 3asska, cnensarite ykasanmsta no-gony:

MOJ‘IS!, npn BCUYKM 3ANUTBAHMS OPDBXKTE HA
pasnonoXxeHne Kacosmsa 60H 1 HOMeEpPAa Ha



apmkyna (IAN 541032_2510) karo nokasaren-
CTBO 30 NOKYMKQTA.

HoMep®T Ha apTiKyna e nocodeH BbpXy TMNOBATA
Tabenka, rpaBlopa, TUTYNHATA CTPaHUUA Ha Ba-
WeTo pbKOBOACTBO (HONy BNSBO) MnM BLPXY CTH-
Kepa OT 3a0HATA MM AOAHATA CTPAHA HA Ypeaa.
TMpK BLIHUKHANU GYHKLMOHANHM fedeKTH uiu
LY NOBpenM, MPBO Ce CBbpXeETe Mo TenedoHa
WMNIM MO eNeKTPOHHATA MOLLA C NOCOYEHMS NO-NOMY
cepau3.

[MpopyKTHT, KOMTO € PerMcTPUPaH KaTo nedekTeH,
MOXeTe Aa M3NpaTHTE Crien TOBA 6e3 NOoLWeHCKH
pasxo@m Ha nocoveHms Bu cepems, kato npuno-
XUTE AOKYMEHT 30 3aKynyBaHeTo (kacos 6oH) 1
ONMCaHMe, B KAKBO Ce CbCTOM NOBPEAATA M Kora
e Bb3HUKHANA.

[Mpu 1031 NPOAYKT FAPAHLMOHHMST CPOK BAXKM M
30 akyMynaropHata 6arepus.

Cepsus bonrapus
Tenepon: 00800 1114920
E-merin:  owim@lidl.bg

CeIP44
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YMOUVNHA TWV XPNOIHOMMOIOUHEVWY §IKOVOYPAHHATWV

Mpiv amd ™ xpfon, Siafdote Tig
odnyieg xpriong

o

Kamnyopia mpootaociag |lI

Suvextg pelpa/Zuveyng tdon

ta

Méyiom Beppokpacia mepiBdiovrog

2¢e XapnAn $wTEIVOTNTA, TO TIPOIOV EvEP-
YOTIOIEiTAl QUTOPATWG, KAl O KAVOVIKO
$wg mepiPaiovrog, amevepyoroigital
Eava.

BeBaiwbeire 611 To nhiakd mavel Sev erm-
pealerar amd M Ty ¢wtdg, 6MwLG,

m.X., amd dwtiopd aukig f dwtiopd Spo-

pou, kaBog eidaMwg To Tpoidy Sev Oa
evepyorroinBei, 61av apxioel va coupou-
TIQVEL.

To nhiakd mavel xpedleral kard 1o
Suvardy ameubeiag mpodomTwon
n\iakng aktivoPoliag.

Znpsio Tou opifovra:

I8avikdg eival o mpooavatoNiopodg
npog tov Noto. EmAéte kakitepa
TPOCAvATONOPO He eEAadpIéG ATmOKAI-
oeIg Tpog ™ Auor), mapd pe ehadpid
amdkAion mpog v AvatoAn.
Opiloévria tuBuypappion:

H opildvmia eubuypdppion Tou nhiakol
nével e€aprdrar améd 1o yewypadikd
TTAQTOG TOU TOTTOU £YKATACTAONG. 2TV
Kevrpixi) Euparmn 16avikr) Bewpeitar pia
yovia 30°-40°.

YMOAEI=H: Auté to olpfolo pe
ouvOnpariki Mé&n «YTMOAEI=H» mapéxe

TIEPAITEPW XPNOIHEG TTANPODOPIES.

Autd To olpPolo umodeikvie, ot
mpémel va popdrte kataAnha mpoaora-
Teuik@ yavmial Tnpeite Tig 0ényieg,
OOTE va ammoUYETE TNV TTPOCKPOUOT
TWV XEPIWV OF QVTIKEIPEVA 1) TNV eMadr)
Toug pe Oeppikég 1 xnpikég ouoieg!

KINAYNOZX! Autd 1o olpPolo pe

1 ouvBnparikh Aé&n «KINAYNOZ»
urodnAover kivéuvo uynhol Babpoy, o
omoiog, eav Sev amodeuyBei, Oa emdépel
ooPapd Tpaupatiopsd 1y Bavaro.

MPOEIAOMOIHZH! Autd To olp-
Bolo pe T ouvBnpatiki Me&n «MPO-
EIAOMOIHZH» urmodnAaver kivouvo
perpiou Babuol, o omoiog, eav dev
amodeuyBei, evbiyeral va emdépel
coPapd Tpaupatiops 1y Tov Bavaro.

MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX
EKPHZHZ! Mia mpoeiboroinon, n omoia
depei To olpPoro autd kai Tig Aedeig
«MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX
EKPH=HZX!», umodnAovel mBavd kivéuvo
tkpnéng. H pn tipnon piag téroiag mpo-
adomoinTikig unodeéng, evdéxeral va
npokaléoel cofapoug Tpaupaniopolg

f Tov Bavaro kar mBav uliki {nuid.

Tnpeite Tig urodei&eig autig TG mpoeido-

moinong, mpog amoduyr cofapwv
Tpaupanouay, kivdlivou Bavarou iy
uNikov {npiov!

MPOXZOXH! Autd o olpforo pe
1 ouvOnparikn Aén «MPOIOXH»
urrodnAaver kivéuvo xapniou Babpou,
o omoiog, edv Sev amodeuyBei, evdi-
XeTal va emdepel ehadpu 1 péTpio
TpaupaTIopo.

MPO®YAAZH! Autd 1o olpBolo pe
™ ouvOnuamikn M&n «MIPODYAA=HS»,
urrodnAover mBavr) ukikh {npid.

Yrodeiéeig aodaleiag
Obnyieg xeipiopou

q3

To onpa CE mortorolei ) ouppdpdwon
pe Tig 0dnyieg g EE mou PBpiokouv
ebappoyr yia 1o poiodv.
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HM\iaké ¢pwriotiké LED

©® MpofAierrdpsvn xprion

To mpoidy xpnoipele otov dwtiopd umaibpiov
xwpwv. To mpoidy sivar oxediacpévo yia 18iwTikd
voikokupid kai Sev mpoopilerar yia emayyehpatiki
XPnon i dMoug Topeig epappoyig.

To mpoidv autd Sev eival katdAno yia ¢wTiopd
E0WTEPIKWV XWPWY OF VOIKoKupId!

MNeprypadn eaprnuarwv

AiakoopnTikd ToTioTNP!1
HAiako mavel

Aiakémmng ON/OFF
MNpAavreg dwTwv pe micro LED
MNaooalog (emave TpApa)
MNéocalog (peocaio Tpnpa)
MNéaooalog (kétw Tpfpa)
Bida acpdhiong

Kaméki Brkng pmatapiag
Emavadopnlbdpevn pmarapia
LED (yia eowtepikd dpwtiopd)

[Blefe N o] ]w]~]=]

Mepiexopeva mapadoong

1 hhiakd duriorikd LED

1 emavadopmnilopevn pmatapia Ni-MH/AA/
1,2V===/300 mAh (mpoeykareotnuévn)

1 mdooalog

1 eyxeipibio pe 0dnyieg cuvappoAdynong,
XEIpIopou kar acpaleiag

® Texvika oroixsia

Taon Aerroupyiag: 1,2V==

Emavadopnidopevn

pmarapia: 1 emavadopnilbpevn
pratapia Ni-MH/AA/
1,2V===/300mAh

DurioTikd péoa: HG14591A:

42 micro LED pe Beppo
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Aeuko pwg + 1 LED pe
Beppd Aeukd dwg (Sev
pTTopOUY Va avTikaracTa-
Boulv)

HG14591B:

42 moNiypwpeg (kokkivo/
kitpivo/pmie/mpacivo)
micro LED + 1 LED pe Beppo
Aeukd dwg (Sev prropoliv
va avrikatactabolv)
0,028W

IP44 (mpootacia amd
yekaopod vepou)

loyug:
Babpodg mpootaciag:

Aidpkeia pwtiopol
(pe MARpeg dopTio): 8 wpeg
Aiactdoeig mpoidvrog: Momompr (B x M x Y):

21 x10x 1é6cm
Maococalog
(ouvappoloynuévo byog):
80cm

Bapog mpoiodvrog: 310g

Oeppokpaocia

Aermoupyiag: 0°Céwg40°C

O¢ppokpaoia

amobnkeuong: -10°C twg +45°C

Atpoodaipikn
vypaoia Aerroupyiag: 40 % ¢wg 75% RH

A Yrrod:idaig aodalsiag

MPIN AMO TH XPHZH, AIABASTE TIZ OAH-
MES XPHIHZ! ®YAASTE MPOZEKTIKA TIZ
OAHTIEX XPHZHZ! ZE MEPINTQXH METABI-
BAZHZ TOY MPOIONTOX XE TPITOYS, MA-
PAAQSTE EMNIZHZ MAZI OAA TA IXETIKA
EFTPAQA.

LA NPOEIAOMOIHEH!|

OANAZIMOI KINAYNOI KAI

KINAYNOI ATYXHMATOX
FlA NHMIA KAI MAIAIA!
Mnv adhvere moté Ta maibid xwpig emiPeyn
pE Ta UNIKG OUOKEUAaiag. Ta UAIKG ouoKeua-
olag amoteholv kivbuvo acduéiag. Ta maidia
utToTIHoUV ouyva Toug kivduvoug. Kpardre
mavrote Ta maidid pakpid amoé To TPoidy.



Autd To TTpoibY prtopei va xpnoipomoinBel amd
naidia nhikiag and 8 erov kai dvw, kabog
Kal Qo ATopa HE TIEPIOPICHEVEG CWHATIKEG,
aioOnTnpIakig f TIVeUpaTIKEG IKAVOTNTEG N
ENeyn o epmeipia kal yvoorn, eav empPiémo-
viai f) £xouv evnuepwdei oxeTikd pe TNV achan
XPRon Tou TpoidvTog kai aviihapBavovral
Toug kivélivoug Trou TTpokUTTouY amd autd.
Ta maibid Sev emrpémeral va mailouv pe 1o
mpoidy. Aev emrpémerar o kaBapiopdg kai n
ouvtipnon xenom amoé maidid xwpig emPieyn.
MPOXOXH! KINAYNOX YIMNEPOEP-
MANZHZX! Mn Aerroupyeite To Tpoidv péoa
oTN CUOKEUATia TOu.

Mnv xpnoiporoieite To mpoidy, edv Siamorooere
omoieadnmote {npics.

Mpootxere va pnv kararmoveitar pnxavika 1o
mpoiov!

Amevepyorrolgite To TTpoidy, dtav To amobn-
keVeTe ot okotavd mepiBaAov, woTe va aro-
deuyBei n ekdopTIoN TG emavadopniddpevng
pmarapiag.

O LED &ev pmopoulv va avrikataotabolv.
Eav or LED mapouaidoouv BA&Pn oto ehog g
Siapkeiag {wng Toug, TdTE MpéTel va avTikara-
otabei oAOKAnpo TO TTPOIGY.

To mpoidv Sev mepiapPave eaptipara mou
pTopoUv va ouvinpenBouly armd Tov katavawrr
Morté pn ouvdiere To mPoidY ot clvdeon
Siktliou peliparog 230V~.

To mpoidv Sev emrpémeral va ouvdiera
NAEKTPIKA pE AANO TTPOIOV.

Anevepyorroleite To TTpoidy, dtav dev xpnor-
portrolgital yia peyalo xpovikd didotnpa (m.x.,
otig SiakoTég).

Mpootyere va pnv eival Aepwpévo 1o nAiako
mavek [ 2] EIS&Mwg, ermpedlerar apvnTika n
amdSoon Tou nAiakol Taveh | 2 |.
KINAYNOZX TPAYMATIZMOY! Kard
v adaipeon Tou mpoidvrog, BePaiwbeire o
ExeTe adalpEcel OAA TA TUAPATA TOU

TTAcoAaAoU @ ©OTE Va pnv amoteholv

kivéuvo (m.x., kivbuvog mapamarparog).

A

OANAZIMOX KINAYNOZX! Kparare
pmatapieg/emavadopni{dpeveg pratapieg
pakpid amd maidid. 2e mepinTwon karamoong,
ameuBuvbite apiowg ot yiarpo!
H karémoon evdéxeral va mpokahioer eykal-
para, Sidrpnon pakakou iotol kai Bavaro.
JoPBapd eykalbpata evdéxeral va epdaviotolv
EVTOG 2 WPWV HETA TNV KATATIOON.
KINAYNOX EKPH=HX! Ano-
yopeUeTal auatnEa N emavaopTion
TV premavapopn{dpevay prara-
piov. Mnv Bpayukukhavere f/kar pnv avoiyete
prrarapieg/emavadopriddpeveg pratapieg. Oi
ouvireieg propei va eivar umepBéppavon, kiv-
Suvog mupkayidg 1 tkpnén Twv pmarapiov.
Mnv merare moté pmatapieg/emavadopnilpe-
VEG prTarapieg ot $wnid 1 vepo.
Mnyv exBérere pratapieg/emavadopri{dpeveg
pTTatapieg og PNXAvikr Katamovnaon.

Kivduvog Siappor)¢ prrarapiwv/smava-
dopri{dpsvwv prrarapiov

Arrodelyete Tig akpaieg cuvOnkeg kai Beppo-
kpaoieg, mou evdixeral va emnpedoouy pma-
Tapieg/emavadopnldpeveg pmarapieg, m.x.
OeppavTikd cwpara/apeon nhiakn aktivofolia.
Av Siappetoouy ol pratapieg/emavadoptr-
{bpeveg pmatapieg, amodlyete v emadn
XNHIKOV pe To Sppa, Ta pdma kai TG PAevvo-
yovoug! Zem\lvere To onpeio dpeca pe kabapd
vepd kar avalnriote évav yiatpo!

- DOPATE MPOXTATEYTIKA
f@}‘ FTANTIA! Mmarapieg/emavadop-
A 4 n{bpeveg prarapieg pe Siappor 1 pe
$Bopd evdixeral va mpokahicouy epebiopolg
ot mepimreon emadng pe o Séppa. Na autd
10 ANOyo dopdre Ot TETOIA TIEPITITWOT KATAN-
AnAa mpooTareuTika yavria.
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Sy mepimmeon piag Siappong Tev prarapiov/
emavadopi{dpevay pratapidy amopakpUvere
TIG apéowg amod 1o TPOIdY, TPogG amouyn
{npiov.

Adaiptote Tig pratapieg/emavadoptidpeveg
pratapieg, étav To mpoidv Sev xpnoipoToigiTal
yia peydho xpovikd Sidompa.

Kivéuvog {npiag rou mpoidvrog
XpnoIpoTIoIAaTE ATTOKAEICTIKA TOV TUTTO TTa-
Tapiov/enavadopn{dpevov pratapiov mou
avadiperail
Eicdyere Tig pratapieg/emavadopni{dpeveg
pTarapieg oUpdwva pe TNV GNPAvon TToAIKO-
mrag (+) kai (-} oy prarapia/emavadoprtr-
{bpevn pratapia kai oTo TPoIoY.

KaBapiore Tig emadiq omv pratapia/emava-
$opmlbdpevn pratapia kar oty Ofkn prata-
piov TIpIv TV TommoBéTnon pe éva oTeyvo mavi
mou Sev adrver xvoudi A pia pratovéral
Armopakpuvere &6eieg pratapieg/emavadoprr-
{bpeveg pmatapieg apiowg amod 1o TTPOidY.

® lMpiv ané m Oion oz Aatoupyia

Yrodadn: Amopakplvere GAa Ta UNIKG cuokeu-
aaciag amo 1o mMPoioy.

Yrédeadn: Mpiv and m xpron, amopakplvere
To auToKSMNTO amd To NAiakS Téveh [2 ]

® Xuvappoldynon Kai oToIpHo
PoiovVTOg

TomroBerfoTe To nhiakd maveh | 2 | péoa oo
SiakoopnTikd moTioTApr [ 1 .

Suvbiore perall Toug OAa Ta Tpfparta Tou
nacodhou [5], [6] [7] (Bhéme eix. A). Merd
M ouvappoldynon, prmére Tov mdooalo oto
¢8adog (ykalodv, maptépi Aouhoudiov), 1600,
woTe va otékeral otabepd kar 6pbiog. Kard m
OUVAPHOASYNON 1) TO OTHOIPO TOU TTPOIOVTOG
pn xpnotpomoieite meprm) Pia, m.x., xTutmpara
pe odupi. To mpoidy pmopei va méBe {npid
amd aurd.
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Kpepdore To SiakoopnTikd momioipl III oTo
EMAVW THAHA TOU GUVAPHONOYNHEVOU TTACOd-
Aou . Eav xpeiaored, mpooappdote m Béon
TWV YIPAGVTGOV $0TWV pe micro LED .
Yréodeaidn: MNa my emiteuén Béniotwy amore-
AeopaTwY, OTHOTE TO TTPOIOV OE éva onpeio,
6mou 1o nhiakd mavel | 2 | Oa eivar ektebeipivo
600 10 Suvatdy TIEPITTOTEPO OTO NAIAKS GWG,.
Mnv TomoBereire To mpoidY kaTw amd Bdpvoug,
Stvipa, mpdoteya, kKA., kabag trol peidveral
n mpdomTwon Tou nhiakol dwtdg. Tomoberr-
OTE TO TIPOIOV HiE TETOIOV TPOTTO, WOTE TO NAIAKO
Tave [ 2 | va pnv emKkalUTITETal KAl va pn
Bpiokerar ot okid.

Yrodadn: Beaiwbeite &1 o nhiakd mével
Sev ermnpedletal apvnTikd amd GAeg Tnyég
PwTOG, T.X., amd GWTIOHS Aukng f PwTIopd
Spopou, kabog adaMwg Sev Ba evepyororeitar
TO TIPOIOV, OTAV APXIOEl VO GOUPOUTIQVEL.

® lMpooavaroliopog
nAiakoU rravel

Znpsio Tou opilovra:

I&avikdg givar o mpooavatohiopdg mpog Tov Néro.
EmAe&re kaNUtepa mpocavatoNiopd pe ehadpid
amokMion pog ™ Alon, mapd Tpooavatohiopd
pe eEhadpid amokAion Tpog Ty Avartolr.

Opiloévmia cuBuypappion:

H opil6vnia euBuypdppion Tou nhiakol mével
eéapraral amd 1o yewypadikd mAdTog Tou TOTTOU
eykardoraong. Xmv Kevrpikr Eupdmn Bewpeitar
I8aviki pia yevia 30°-40°.

® Asartoupyia

QB ote Tov Siakémm ON/OFF | 3 | o Oton
«ON, yia va evepyotmoinoere 1o mpoiov. To
TTPOIOV EVEPYOTIOIEITAl QUTOPATWG, HOVOV
otav apyilel va okotavidlel.

Qbnote Tov Siakémm ON/OFF | 3 | om Bion
«OFF», yia va amevepyotolfoete To TPOIoY.



Na m Siacdahion Bértiomg anddoong, n emava-
dopnildpevn pratapia Oa mpéme va avrikabicraral
k&Be 12 prjveg.

1. Amevepyoroifote To mpoidy, wbwvrag Tov
Siakom ON/OFF [3 ] o 6on «OFFs.

2. Me ¢va pikpd otaupokatodafido xalapoorte
716 Bideg aohahiong | 8 ] oto kamaki T Bikng
pmatapiag | 2|, mepioTpépovrag Tig avriBera
amd m popd mepIoTPOdAG TV SEIKTLV TOU
poloyiou. Expoxhelate karomiv To Kamaki G
Bhkng pratapiag [9] pe tva ioio katoapis
(BAéme eix. B).

Yrédeadn: Mpootéte va pnv mpokahéoere
{npi& ota kahodia kai Tig cuvdiceg kahwdivy
oTo £owTepIkd TG Bnkng prarapiag,.

3. Avrikaraothote v e€aviAnuévn emavadopti-
{bpevn pratapia |10] pe pia kavoupyia.
Yrodadn: Kard my tomobérnon g emava-
$opnlbpevng pratapiag, TPOCEXETE T CWOTH
mohikémra. H mohikémra umoSeikvierar péoa
ot Onkn pmarapiag. O1 kavolpyia emava-
$opmildpevn pmatapia mpémel va éxel Ta idia
TEXVIKG yvwpiopara pe v mahia (BAéme
«Texvikd oToiyeiar).

4. TomoBerore Mo\ cwotd To kamdki g Bhkng
umarapiag [ 9] kar opi&re mahi mig Bideg aoda-
Niong | 8 | pe dva oraupokarcdPido, mepioTpé-
dovrdg Tig TPOgG T dopd TEPITTPOPNG TWV
SeikToOv Tou podoyiol.

5. QBnore Tov Siakémm ON/OFF | 3 | ot B¢on
«ON». To mpoiodv evepyotoeital Topa auto-
paTWG, povov étav apyile va okotevialer.

Evepyoroinare 1o mpoiody, yia va doprioere
v emavadopn{dpevn pmatapia |10] (BAéme
«AgiToupyian).

® ZuvTtrpnon kai ppovrida

O1 yipAavreg dwtwv pe micro LED | 4 | kai o1
LED E Sev pmmopolv va avrikaractabouv. To
mpoidv Sev xpeidleral cuvIAPNON, EKTOG a6
evexOpevn amapaityTy avrikaractaocn g
emavadopni{dpevng pratapiag.

KaBapilere Taktikd To mpoidv pe tva oteyvo
mavi mou Sev adrver xvoldi. Ze mepinTon
mo Slokolwv puTwy, xpnoiporoieite éva
eEAadpwG VIO Tavi.

H emavadopnopevn pmatapia [10]| mpémel va
adaipeital mpiv amd v amodrkeuon.
ArmroBnkelete To mpoidy of £owTEPIKS XWPO,
oTeyvo, mpootateupévo amd ameubeiag Tpo-
omintouca niakr aktivoBolia, kara mpori-
pnon péoa oTn YVIola CUCKEUAGIa.

® Avriperwmon BlaBov

Yroda€n: Autd to mpoidy mepityel euaioBnra
nAektpovika e€aptipara. Autoé onpaiver o1 prro-
pei va mpokUyouy mapepfBolég, edv omBei kovta
O€ OUOKEUEG, Ol OTIOIEG ekTIEUTTOUV padioonuata.
Eav Siamordoete Suchemoupyia Tou TpoidvTog,
ATIOPAKPUVETE ONEG TIG TINYEG TTAPATITWY ATTO TO
mepIBaiiov Tou TPoidvToG,.

Yrodeai€n: O1 nhekrpootatikég ekdpoprioeig prmo-
pei va mpokaiicouv duchemoupyieg ato TPoidy.
2¢ authyv TV mepiTTwor, adaipéoTe yia Aiyo Tnv
emavadopni{dpevn pmatapia |10] kai TomoBerote
NV maAL.
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BAaBn

Arria

Auon

To mpoidy Sev evepyotroler-
a1, HOAOVOTI fTAV ONOKANPN
™V nuépa ektebepivo otov
nAlo.

Texvnrég yeg dwtdg, OMwG,
m.X., dota Tou Spodpou, dia-
Tapdooouv ™ Aeiroupyia
TOU TIPOIOVTOG.

Eykaraorote To mpoidv ot onpcio
o6mou Sev diatapdaooeral n Asiroupyia
ToU Mo AMNEG TINYEG GWTOG.

To mpoidy Sev evepyoroieital
| evepyoTTOIETal HOVO YIa
Niyo.

H emavadopmnilbpevn pma-
Tapia [10] eival ehaTTwpatikn
N Sev £xel AaPel apketd dug

Avrikatactiote My emavadopnlbpevn
pratapia [10] A TomoBerfiote To nhiakd
maveh | 2 | ot onpeio, dmou Ba sivar Tepio-

™G NpéPag.

06Tepo exTeDeIpivo oT0 NAIAKS dWG.

® Anoppiyn

Zuokeuaocia:

H ouokeuacoia amoteheitar améd ulika $ihika mpog
10 mepifaMoy, Ta omoia pmopeite va Siabéoere
OTOUG XWPOUG aVAKUKAWONG TNG TTEPIOXNG OAG.

Mpoot&ere Tov xapakmpIopd Tov uN-
KOV cuckeuaoiag yia Tov Siaxwpiopod
amopPpPIPHATWY, auTd tival xapakmpl-
opéva amd ouvtdpeuoeig (a) kar apiBpoug (b) pe
v akdloudn onpacia: 1-7: maotikd/20-22:
xapTi kai xaptévi/80-98: civOeto uhikd.

AY
£

Mpoidv:
Y Auvartdmnreg yia andppiyn Tou axpn-
@g OTEPEVOU TTPOIOVTOG HTTOPEITE VA TTIAM-

podopnbeire omv Sioiknon Tou dApou
1 TG KOIVOTNTAG 0ag,.

hi¢

To &imhavd olpPolo evog Siaypappt-
vou kadou amoppippdTtey ot podeg
Seiyver 611 QuTtd TO TIPOIGY UTTOKETaN
oty oényia 2012/19/EE. Aut n odnyia dnhove
o1 auTd TO TTPOIdY OTO TENOG TOU XPOVOU XPNoNG
Tou amayopeleral va amoppidBei ota kavovika
olkiak& amoppippata, aAka mpéme va mapadobe
ot a1dikd Siapopdwpiva onueia culoyrng, kévipa
avakUKAWONG 1) EMXEIPNOEIG amdpPIPnG.

Auti) n antéppiyn sival yia eoag dwpsav.
Mpootaréyrte To mepIBahov kar amoppiyte opOa.
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Mnarapis¢/cucowpeuric:

Mepifallovrikn {npid péiow
ﬁ godpalpivig anmoppIYng TWV
prrarapiwv/cucowpeutwv!
Exatroparikég 1 e€aviinpéveg pmatapieg/emava-
dopnldpeveg pmatapieg mpémel va amoppinTovral
oUpdwva pe Tov KANONIZMO 2023/1542.
Emotpédere niq prmarapieg/emavadopriddpeveg

pratapieg piow Tov Siabicipwy TomKOV Ut PECIOY
ouNoYNG.

To olpPolo Tou Siaypappévou kdSou amoppipd-
TWV OTIG priatapieg f emavadopn{opeveg prarapieg
onpaivel T Sev emTpPETETAI VA ATTOPPITITETE TIG

pratapieg kar emavadopti{dpeveg pratapieg oTa
oikiakd amoppipara. Mpiv amd my amdppiyn,

adaiptite Tig pratapieg/To Makéto emavadpopdd-
pevov prratapiov amd to mpoidv. Evéxerar va me-
pitxouv Toéika Bapéa pétalla kai uttokevTal oTig
mpodiaypadig yia Tov Xeipiopd adikov amoPAiTwy.

Ta xnpika ovpfora Tev Bapéwv perd\ov sival Ta
akdlouba: Cd = kadpio, Hg = uSpdpyupog, Pb =
poAuBSog.

® Eyyunon

To Tpoidy kaTaokeudoTnke oUPPWva pe AuoTnpig
kareuBuvpieg obnyieg moidtnTag kar ehéyxOnke
empeAOG TpIv amd Ty mapdadoon. 2e mepimrwon
ENATTOPATOG UNIKOU 1} KATAOKEUNG, EXETE VOpIUQ
Sikaivparta évavr Tou meAnT Tou TpoidvTog. Ta




vopikd oag Sikaiopara Sev mepiopiovrar pe olov-

Sfmote TpodTO aTd TV avadepOpven TAPAKATY
eyyunon.

H eyyunon yia 1o mpoiov auté avépyerar oe 3 €
amo my nuepopnvia ayopdg. O xpovog eyyunong
apxiler v npepopnvia ayopdg. Quraére T yvi-
ola an6deén ayopdg ot aiyoupo pépog, kabog
auté 1o tyypado amarmeital wg amodeIKTIKG TNE
ayopdg.

‘OMeg o1 {npiég A Ta ehatTOpata, Ta omoia umdp-
xouv 1 katd Tov xpovo TG ayopdg, Tpémel va

avadépovral xwpig kabuotipnon perd My amoou-

okeuaoia Tou TTPoidvTOG,.

3¢ mepimTwon ou eviog Siaothuatog 3 erdv amd

NV nuepopnvia ayopdg autd To mpoidv macouar-

Aoel KATToI0 ENATTWA UAIKOU 1} KATAOKEUNG, TO

mpoidv emokeudlerar f} avrikabiotatar amd epdg
Swpedv kard m Sikf pag emoyn. O xpdvog ey-
yunong Sev emekteiveral Adyw Tapoxng 1kavoToi-

nong amoé my eublivn yia TpaypaTika eENatTopara.

Auté 10x0el kai yia eapthpata Ta omoia éxouv
avrikaraotabei fj emokeuaoTel.

Autn n eyylnon male va 1oy Uel, €dv oTO TIPOIOV
mpokAMOnke {nuid, N edv autd xpnoipotoinBnke
f ouvmnpnOnke pe pn evbederypivo Tpdmo.

H eyyUnon kahUmrer ehatropara oto UNIKS Kail TV
kataokeur). Aut n eyyunon Sev adopd ot pépn Tou
TIPOIOVTOG, Ta OTToIa UTTOKEIVTAI GE GUGIONOYIKT
$Oopd kai cuverhg Bewpolvrar avalooipa (..,
pTTatapieg, eUKapTTol CWANVEG, GUOIyyIa XPWHA-
10g), olte ot {npitg ot elBpaucta e&aptpara,
omwg SiakdmTeg A yuahiva eapripara.

Me mv avrikardoraon g cuokeurg, clpdwva pe

1o NOMOZX 2251/1994, &exivas ek véou o
Xpovog eyyunang.

2¢e autod To TIPOIGY 0 XPOVOG eyyunong IoxUel Kal
yia v emavadopti{opevn prarapia.

MNa va eéacdalicoupe T ypAyopn emeéepyacia
Tou armjparog oag, mapakahoUpe akohoubrjote
TIg mapakdrw utrodeileig:

S mepinTwon epwthpatog mapakaheioBe va éxere
S1aBtoipo To mapacTatikd ayopdg kai Tov Kwdikd
mpoidvrog (IAN 541032_2510) wg amodeixtikd
MG ayopdg oag.

Mmoptire va Bpeite Tov apiBpd mpoidvrog oty
mvakida Timou, ot pia eyxapaén, oty oehida
TiTAwV Twv 0dnyIOY oag, (k&Tw apioTepd) f wg
autokdNANTO OTNY oW A KaTW oehida.

Av mpokUyouv obalpara Aeiroupyiag r) GAou
eldoug ehatTOpaTa, EMKOIVOVAOTE apyIKA péow -
Nedpovou i email pe To Tpnpa e€utmpétnong meha-
OV TTou avadéperar akorolBwg.

‘Eva mpoidv mou avayvepileral wg ehattopatikd,
pTTOpEiTE peTd va To amooTeilee Xwpig Taxudpopika
TE\n otV evnpepwpivn ot eodg SielBuvon service
emouvanToviag v anddeén ayopdg (amédeaén
Tapeiou) kai My évéeidn, mou udioraral To eNdmTwpa
Kal TTOTE TIPOEKUWE.

ZipPig EANGda
TnA: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr

@ ZipPig Kimpog
Tn: 8009 4241

Email: owim@lidl.com.cy

CeEIP44
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Legende der verwendeten Piktogramme

Vor Gebrauch Bedienungsanleitung
lesen

Schutzklasse Il

Gleichstrom/-spannung

ta

Maximale Umgebungstemperatur

Das Produkt schaltet sich bei niedriger
Helligkeit automatisch ein und bei norma-
ler Umgebungshelligkeit schaltet es sich
wieder aus.

Stellen Sie sicher, dass das Solarpanel
nicht von einer anderen Lichtquelle, wie
z. B. Hof- oder StraBBenbeleuchtung,
beeinflusst wird, da sich das Produkt
sonst in der Ddmmerung nicht einschaltet.

Das Solarpanel bendtigt méglichst
direkte Sonneneinstrahlung.
Himmelsrichtung:

Optimal ist eine Ausrichtung nach
Siden. Wahlen Sie eher eine Ausrich-
tung mit leichten Abweichungen nach
Westen als mit einer leichten Abwei-
chung nach Osten.

Horizontale Ausrichtung:

Die horizontale Ausrichtung des
Solarpanels ist abhéngig vom geo-
graphischen Breitengrad des Monta-
geortes. Als ideal gilt in Mitteleuropa
ein Winkel von 30 °-40°.

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,HINWEIS” liefert zuséitzliche
niitzliche Informationen.

Dieses Zeichen weist darauf hin, dass
geeignete Schutzhandschuhe zu tragen
sind! Befolgen Sie die Anweisungen,
um zu vermeiden, dass die Hande an
Gegenstdnde stof3en oder mit thermi-
schen oder chemischen Stoffen in
Berijhrung kommen!

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,GEFAHR” weist auf eine
Gefshrdung mit einem hohen Risikograd
hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
eine schwere Verletzung oder den Tod
zur Folge hat.

WARNUNG! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,WARNUNG" weist auf
eine Gefdhrdung mit einem mittleren
Risikograd hin, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, eine schwere Verletzung
oder den Tod zur Folge haben kann.

WARNUNG! EXPLOSIONSGEFAHR!
Eine Warnung, welche mit diesem Zeichen
und den Worten ,WARNUNG! EXPLOSI-
ONSGEFAHR" versehen ist, weist auf eine
mégliche Explosionsgefahr hin. Wird ein
solcher Warnhinweis nicht befolgt, kann
das ernsthafte Verletzungen nach sich
ziehen oder t5dlich enden und méglichen
Sachschaden nach sich ziehen. Folgen
Sie den Anweisungen in dieser Warnung,
um schwere Verletzungen, Lebensgefahr
oder die Gefahr von Sachschéden zu
verhindern!

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,VORSICHT" bezeichnet
eine Gefdhrdung mit einem niedrigen
Risikograd, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, eine geringe oder m&fBige
Verletzung zur Folge haben kann.

ACHTUNG! Dieses Symbol mit dem
Signalwort , ACHTUNG" weist auf
einen mdglichen Sachschaden hin.

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

q3

Das CE-Zeichen bestdtigt die
Konformit&t mit den fir das Produkt
zutreffenden EU-Richtlinien.
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LED-Solarleuchte

® BestimmungsgemadBe
Verwendung

Das Produkt dient zur Beleuchtung im AuBenbereich.

Das Produkt ist fir den privaten Haushalt vorgese-
hen und ist nicht fir den gewerblichen Einsatz oder
fir andere Einsatzbereiche bestimmt.

Dieses Produkt ist nicht fir die Raumbeleuchtung
im Haushalt geeignet!

Teilebeschreibung

Dekorative GieBkanne
Solarpanel
EIN-/AUS-Schalter (ON/OFF)
Mikro-LED-Lichterketten
Erdspief (oberer Teil)
Erdspief (mittlerer Teil)
ErdspieB (unterer Teil)
Feststellschraube
Batteriefachdeckel

Akku

LED (fir Innenbeleuchtung)

HRENSENRNE

Lieferumfang

1 LED-Solarleuchte

1 Ni-MH-Akku/AA/1,2V===/300mAh
(vorinstalliert)

1 Erdspief3

1 Montage-, Bedienungs- und Sicherheitshinweise

® Technische Daten

1,2V==

1 Ni-MH-Akku/AA/
1,2V===/300mAh
HG14591A:

42 warmweifle Mikro-
LEDs + 1 warmweif’e LED
(nicht austauschbar)

Betriebsspannung:

Akku:

Leuchtmittel:

104 DE

HG14591B:

42 mehrfarbige (rot/gelb/
blau/griin) Mikro-LEDs +

1 warmweie LED (nicht

austauschbar)
Leistung: 0,028W
Schutzgrad: IP44 (spritzwasser-
geschijtzt)
Leuchtdauer (bei
voller Ladung): 8 Stunden
Produktmafe: GieBkanne (T x B x H):
21 x10x Técm
Erdspief3 (Hohe montiert):
80cm
Produktgewicht: 310g
Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C
Lagertemperatur: -10°Cbis +45°C

Betriebsluftfeuchtigkeit: 40 % bis 75 % RH

A Sicherheitshinweise

VOR GEBRAUCH BITTE DIE BEDIENUNGSAN-
LEITUNG LESEN! BEDIENUNGSANLEITUNG
SORGFALTIG AUFBEWAHREN! HANDIGEN
SIE ALLE UNTERLAGEN BEI WEITERGABE DES
PRODUKTES AN DRITTE EBENFALLS MIT AUS.

PN ZIYINI] LEBENS-

UND UNFALLGEFAHREN FUR

KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Das Verpackungs-
material stellt eine Erstickungsgefahr dar. Kin-
der unterschétzen héufig die Gefahren. Bitte
halten Sie Kinder stets vom Produkt fern.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Produkis unterwiesen wurden und die da-
raus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung
und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.



/A VORSICHT! UBERHITZUNGSGEFAHR!

Betreiben Sie das Produkt nicht in der
Verpackung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht
mechanisch belastet wird!

Schalten Sie das Produkt aus, wenn Sie es in
dunkler Umgebung lagern, um eine Entladung
des Akkus zu vermeiden.

Die LEDs sind nicht austauschbar.

Sollten die LEDs am Ende ihrer Lebensdauer
ausfallen, muss das ganze Produkt ersetzt
werden.

Das Produkt enthdlt keine Teile, die vom
Verbraucher gewartet werden kénnen.
SchlieBen Sie das Produkt nie an einen 230V~
Netzanschluss an.

Das Produkt darf nicht mit einem anderen
Produkt elektrisch verbunden werden.
Schalten Sie das Produkt aus, wenn es lédngere
Zeit nicht benutzt wird (z. B. Urlaub).

Achten Sie darauf, dass das Solarpanel | 2 | frei
von Verschmutzungen ist. Andernfalls wird die
Leistung des Solarpanels | 2 | beeintréichtigt.
VERLETZUNGSGEFAHR! Achten Sie beim
Entfernen des Produkts darauf, dass Sie auch
alle Teile des ErdspieBes 5], [6] [7] entfernen,
damit diese keine Gefahr darstellen (z. B. Stolper-
gefahr).

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/
Akkus auBBer Reichweite von Kindern. Suchen
Sie im Falle eines Verschluckens sofort einen
Arzt aufl

Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perfora-
tion von Weichgewebe und Tod filhren. Schwere

Verbrennungen kdnnen innerhalb von 2 Stunden

nach dem Verschlucken auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden
Sie nicht aufladbare Batterien nie-
mals wieder auf. SchlieBen Sie Bat-

terien/Akkus nicht kurz und/oder 6ffnen Sie

diese nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder

Platzen kénnen die Folge sein.

Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer

oder Wasser.

Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen

Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/
Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tem-
peraturen, die auf Batterien/Akkus einwirken
kdnnen, z. B. auf Heizkérpern/direkte Sonnen-
einstrahlung.
Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, ver-
meiden Sie den Kontakt von Haut, Augen und
Schleimhé&uten mit den Chemikalien! Spiilen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit klarem
Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!
/ i~ SCHUTZHANDSCHUHE TRA-
) GEN! Ausgelaufene oder bescha-
\\'/ digte Batterien/Akkus kénnen bei
Berhrung mit der Haut Veratzungen verursa-
chen. Tragen Sie deshalb in diesem Fall geeig-
nete Schutzhandschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus
enffernen Sie diese sofort aus dem Produkt, um
Beschadigungen zu vermeiden.
Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das
Produkt léingere Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Beschédigung des Produkts

Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebe-
nen Batterietyp/Akkutyp!

Setzen Sie Batterien/Akkus gemaf3 der Polari-
tétskennzeichnung (+) und () an Batterie/
Akku und des Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku und im
Batteriefach vor dem Einlegen mit einem tro-
ckenen, fusselfreien Tuch oder Wattestébchen!
Entfernen Sie erschépfte Batterien/Akkus
umgehend aus dem Produkt.
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® Vor der Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackungs-
material vom Produkt.

Hinweis: Entfernen Sie vor der Verwendung den
Aufkleber vom Solarpanel [2].

® Produkt zusammenbauen
und aufstellen

Setzen Sie das Solarpanel | 2 |in die dekora-
tive GieBkanne [1] ein.

Verbinden Sie alle Teile des ErdspieBes [5], [6]
miteinander (siche Abb. A). Stecken Sie den
Erdspief} nach dem Zusammenbau so weit in
den Boden (Rasen, Blumenbeet usw.), bis er fest
und aufrecht steht. Wenden Sie beim Zusam-
menbau oder Aufstellen des Produkts keine
unnétige Kraft an, z. B. Hammerschlége. Das
Produkt kann dadurch besché&digt werden.
Hangen Sie die dekorative GieBkanne [1] an
den oberen Teil des zusammengebauten Erd-
spieBes [5 ] Passen Sie gegebenenfalls die
Position der Mikro-LED-Lichterketten | 4 | an.
Hinweis: Um optimale Ergebnisse zu erzielen,
stellen Sie das Produkt an einem Ort auf, an
dem das Solarpanel | 2 | méglichst lange dem
Sonnenlicht ausgesetzt ist.

Stellen Sie das Produkt nicht unter Biischen,
B&umen, Vordéchern usw. auf, da dies die
Sonneneinstrahlung verringert. Positionieren
Sie das Produkt so, dass das Solarpanel
nicht verdeckt ist oder im Schatten steht.
Hinweis: Achten Sie darauf, dass das Solar-
panel | 2 | nicht durch andere Lichtquellen, z. B.
Garten- oder StraBenbeleuchtung, beeintréch-
tigt wird, da sich das Produkt sonst in der
Dé&mmerung nicht einschaltet.

® Solarpanel ausrichten

Himmelsrichtung:

Die Ausrichtung nach Siden ist optimal. Ausrich-
tungen mit leichter Abweichung nach Westen sind
besser als Ausrichtungen mit leichten Abweichungen
nach Osten.
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Horizontale Ausrichtung:

Die horizontale Ausrichtung des Solarpanels
héngt von der geografischen Breite des Montage-
ortes ab. In Mitteleuropa ist ein Winkel von
30°-40° ideal.

® Betrieb

Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter [3]in die
Position ,ON", um das Produkt einzuschalten.
Das Produkt schaltet sich nur bei Dunkelheit
automatisch ein.

Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter[3]in die
Position ,,OFF”, um das Produkt auszuschalten.

Der Akku sollte alle 12 Monate ausgetauscht wer-
den, um eine optimale Leistung zu gewdhrleisten.

1. Schalten Sie das Produkt aus, indem Sie den
EIN-/AUS-Schalter | 3 |in die Position , OFF”
schieben.

2. Lésen Sie die Feststellschrauben | 8 | am Batterie-
fachdeckel [9] mit einem kleinen Kreuzschlitz-
schraubendreher, indem Sie sie gegen den
Uhrzeigersinn drehen. Hebeln Sie dann den
Batteriefachdeckel [9] mit Hilfe eines Schlitz-
schraubendrehers auf (siehe Abb. B).
Hinweis: Achten Sie darauf, die Kabel und
Kabelverbindungen im Inneren des Batteriefa-
ches nicht zu beschadigen.

3. Ersetzen Sie den verbrauchten Akku [10] durch
einen neuen.

Hinweis: Achten Sie beim Einlegen des neuen
Akkus auf die richtige Polaritét. Die Polaritét ist
im Batteriefach angegeben. Der neue Akku
muss die gleichen technischen Eigenschaften
wie der alte haben (siehe , Technische Daten”).

4. Setzen Sie den Batteriefachdeckel [9 ] wieder
richtig auf und ziehen Sie die Feststellschrau-
ben | 8 | mit einem Kreuzschlitzschraubendreher
im Uhrzeigersinn wieder fest.

5. Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter [3]in
die Position ,ON". Das Produkt schaltet sich
nun automatisch nur bei Dunkelheit wieder ein.



Schalten Sie das Produkt ein, um den Akku
aufzuladen (siehe ,Betrieb”).

® Wartung und Pflege

Die Mikro-LED-Lichterketten 4] und die LED [11]
kénnen nicht ausgetauscht werden. Das Produkt
ist wartungsfrei, mit Ausnahme eines eventuell
erforderlichen Akkuwechsels.

Reinigen Sie das Produkt regelméfig mit einem
trockenen, fusselfreien Tuch. Verwenden Sie ein
leicht angefeuchtetes Tuch, um hartnéckigere
Verschmutzungen zu entfernen.

Der Akku |10] muss vor der Lagerung entfernt
werden.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort
im Innenbereich, geschitzt vor direkter Sonnen-
einstrahlung, vorzugsweise in der Originalver-
packung.

® Fehlerbehebung

Hinweis: Dieses Produkt enthdlt empfindliche
elektronische Bauteile. Das bedeutet, dass es zu
Stérungen kommen kann, wenn es in der Néhe von
Gegensténden aufgestellt wird, die Funksignale
aussenden.

Wenn Sie eine Fehlfunktion des Produkts feststellen,
entfernen Sie alle Stérquellen aus der Umgebung
des Produkts.

Hinweis: Elektrostatische Entladungen kénnen zu
Fehlfunktionen des Produkts fihren. Entfernen Sie
in diesem Fall kurz den Akku 10| und setzen Sie ihn

wieder ein.

Fehler Ursache

Lésung

Das Produkt schaltet sich nicht
ein, obwohl das Produkt den
ganzen Tag von der Sonne
angestrahlt wurde.

Kinstliche Lichtquellen, wie
z. B. StraBBenlichter, stéren
das Produkt.

Montieren Sie das Produkt an einer
Stelle, an der es nicht von anderen
Lichtquellen gestért werden kann.

Das Produkt schaltet sich nicht
oder nur kurz ein.

Der Akku |10] ist defekt oder
hat nicht genigend Tages-

Ersetzen Sie den Akku [10] oder platzieren
Sie das Solarpanel | 2 | an einem Ort, an

licht erhalten.

dem sie stérker dem Sonnenlicht ausge-
setzt ist.

® Entsorgung

Verpackung:

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Ma-
terialien, die Sie Gber die drtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der Ver-

&)  packungsmaterialien bei der Abfalliren-
: nung, diese sind gekennzeichnet mit

Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender

Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22: Papier und
Pappe/80-98: Verbundstoffe.

Produkt:

wh

hi¢

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausge-
dienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde oder Stadtverwaltung.

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne bedeutet, dass dieses Gerdt am
Ende der Nutzungszeit nicht iiber den
Haushaltsmill entsorgt werden darf. Das Gerdt ist
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bei eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffthdfen
oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem
sind Vertreiber von Elekiro- und Elektronikgeréten
sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Ricknahme

verpflichtet. LIDL bietet lhnen Riickgabemédglichkei-

ten direkt in den Filialen und Mérkten an. Riickgabe
und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei. Beim Kauf
eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein ent-
sprechendes Altgerét unentgeltlich zuriickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, unabhéngig
vom Kauf eines Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu
drei) Altgeréte abzugeben, die in keiner Abmes-
sung gréBer als 25 cm sind. Bitte 16schen Sie vor
der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.
Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien
oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerét um-
schlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kdnnen und fihren diese einer
separaten Sammlung zu.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fach-
gerecht.

Batterien/Akkus:
Umweltschéden durch falsche

E Entsorgung der Batterien/Akkus!
Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus mijssen
gemdf VERORDNUNG 2023/1542 entsorgt
werden. Geben Sie Batterien/Akkus iber die an-
gebotenen lokalen Sammeleinrichtungen zuriick.
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf
Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien
und Akkus nicht im Hausmill entsorgen diirfen.
Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus
dem Produkt vor der Entsorgung. Diese kénnen

giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen
der Sondermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind
wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,
Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und
Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie
deshalb verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei
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im Handelsgeschéft z. B. in lhrer LIDL Filiale oder
bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtli-
nien hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig
geprift. Im Falle von Material- oder Herstellungs-
fehlern haben Sie gegeniiber dem Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch unsere unten
aufgefihrte Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrégt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schdden oder Méngel, die bereits zum Zeit-
punkt des Kaufs vorhanden sind, miissen unverziig-
lich nach dem Auspacken des Produkts gemeldet
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kauf-
datum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen. Die
Garantiezeit verléingert sich durch einen stattgege-
benen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fiir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschd-
digt oder unsachgemdf verwendet oder gewartet
wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler
ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produkt-
teile, die normalem Verschleif3 unterliegen, und
somit als Verschleifteile gelten (z. B. Batterien,
Schlduche, Farbpatronen), noch auf Schéden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile
aus Glas.

Bei diesem Produkt gilt die Garantiezeit auch fir

den Akku.



Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 541032_2510) als
Nachweis fiir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild, einer Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Bedie-
nungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auf-
treten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

CeEIP44
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